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Sala José Gorostiza (Inauguracién X1-26-1976).

Inauguracion
de la Sala
Jose Gorostiza

El viernes 26 de noviembre a las 19:00 horas, el Dr.
Ricardo Guerra inauguré la Sala José Gorostiza, anexa a
la Biblioteca Samuel Ramos, en la Facultad de Filosofia
y Letras. Al declarar inaugurada la Sala Gorostiza, el Dr.
Guerra evoc6 la figura del gran poeta mexicano y dijo que
Muerte sin fin era acaso el mis grande poema escrito en
México desde el Primero Suerio de Sor Juana Inés de la
Cruz. Hablé luego de la funcién que cumplird la Sala en
la exhibicion de exposiciones de toda indole, cosa ya muy
necesaria en la Facultad, pues no contdbamos con ninguna
sala que sirviera a tales propdsitos.

Después el Dr. Guerra cedié la palabra al escritor Juan
José Arreola, quien hizo lectura de algunos fragmentos de
Muerte sin fin. Entre los asistentes se tuvo la fortuna de
contar con la sefiora Josefina Ortega de Gorostiza, viuda
del poeta, y de su hija y hermana, quienes presenciaron
emocionadas el homenaje de la Facultad.

La Sala Gorostiza fue inaugurada con una exposicion
de grabados y fotografias del Burgtheater de Viena, que
fue presentada en colaboracion con la Embajada de
Austria. El Dr. Werner Stenzel, agregado cultural de dicho
pais, explic6 en qué consistia el Burgtheater, como fue
instituido y llegd a ser casi un simbolo nacional por la
gran calidad de los autores, los actores y las representacio-
nes que le dieron vida.

La propia Embajada de Austria ofrecié después un
coctel en el local del nuevo teatro. Se contd con la
asistencia de numerosas personas invitadas por la Embaja-
da y la Direccion de la Facultad.

)

Fl Dr. Ricardo Guerra y el Profr. Juan José Ameola en la
inauguracion de la Sala José Gorostiza.

Arreola lee un fragmento de Muerte sin fin. Escuchan las sefioras
Josefina Ortega, viuda del poeta a quien la Facultad rindio
homenaje permanente, su hija y su hermana. Atrds, la Dra
Elizabeth Siefer.




En la inauguracion de la Sala José Gorostiza de la Facultad de Filosofia y Letras, por
cortesia de la Sra. Josefina Ortega, viuda del poeta, se exhibieron los originales
manuscritos del arranque de un poema inédito, el Nocturno Las Arengas, el cual
—segin anotacion de don José Gorostiza— iba a ser tratado como el Tiriel de William
Blake. Ofrecemos aqui la transcripcion de este desgraciadamente perdido (o por nunca
publicado o por nunca escrito) “poema politico’” que iba a ser una “égloga ciudadana”
de mil lineas (1)

Pagina 1

JOSE GOROSTIZA

NOCTURNO
Las Arengas

[EPIGRAFES]

Quomodo sedet sola civitas plena populo!
facta est quasi vidua domina gentium.
Lamentationes, 1, 1.

‘There are the groans of death. Ye serpents; there

are the groans of death!
Nourrished with milk. Ye serpents, nourrished with
mother’s tears and cares!
William Blake (Tiriel)

But though I have wept and farted, wept and prayed
Though I have seen my head (grown slightly bold) brought
in upon a plater,
I am no prophet. . .
T. S. Eliot (The Love Song of J. Alfred Prufrock)

(NOCTURNO) (LAS ARENGAS)

Ideas del “‘poema politico”™ —la ciudad— y del hombre numérico en su
diversidad y miseria en su mecanizacion. Una égloga ciudadana. Técnica
film; en sucesion de imagenes plasticas con didlogos e indicaciones de
sonido. —Lenguaje en paralelismo primitivo, casi prosa, como en los
versiculos de la Biblia.

Antes que otra cosa, hacer un gruién [tachado: comprendie] para una
primera secuencia. El poema podra constar de una spla (30 a 40 escenas) o
de varias, segin se presente el desarrollo, pero debe reducirse a no més de
1 000 lingas.
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Mtra. Renate von Hanffstengel, asesora de Letras Alemanas en
FyL, animadora de la exposicion del Burgtheater, y Madeline
Fuch, de la Embajada de Austria, que la hizo posible.

La compania del Burgtheater (Teatro
de la Corte) de Viena, cumple 200
afios de existencia y el Gobiemo de
Austria celebra el acontecimiento con
una exposicion grafica y explicativa
que recorre el mundo y que ha sido
montada en la Sala Gorostiza de
Filosofia y Letras de la UNAM. En
palabras del agregado cultural y de
prensa de la Embajada de Austria en Mé-
xico, doctor Werner Stenzel, este teatro
es justamente llamado ‘“‘nacional-inter-
nacional”, pues ahi se presentan los
mejores actores de Austria y Alema-
nia, “de modo que el Burgtheater es
la meta, el anhelo y la consagracion
de cualquier actor”. Segin el actor,
director e historiader aleman Miguel
Flirscheim (radicado aqui desde hace
mds de treinta afios), el mejor actor
del siglo ha sido Bernard Krauss (fa-
moso por su participacion en pelicu-
las de los afios veintes), quien perte-
necié a la compaiiia. Fliirscheim ex-
plica que el teatro de la corte, llama-
do asi oficialmente por el emperador
José II en 1776, “vive en el pueblo,
es el centro cultural de la ciudad,
como la Universidad”, y para recalcar
su importancia sefialé: “es una ciudad
donde hay un tremendo ambiente
cultural”. Flirscheim, quien dice po-
seer la biblioteca teatral mas impor-
tante del continente (alrededor de
4000 obras de creacibn y ensayo),
explico que el elenco del Burgtheater
se manticne con un gran presupuesto
y es por ello que su repertorio es

El Dr. Ricardo Guerra, Director de la Facultad, declard inaugurada
la exposicion del Burgtheater, y el Dr. Werner Stenzel, agregado
cultural de la Embajada de Austria, hizo una somera presentacion

de los méritos del Burgtheater en sus 200 anos de vida.

200 ANOS DEL

muy extenso. Ademads, en él se pre-
senta no sélo obra tradicional, sino
que siempre ha sido una compaiiia
dedicada a mostrar lo de vanguardia,
e incluso, en una especie de anexo, el
Academy Theater, se experimenta du-
rante el verano, cuando el Burgthea-
ter mayor cierra sus puertas. Este
escenario (el Burgtheater ha tenido
muchos), “fue adaptado después de la
Segunda Guerra Mundial con la esce-
nografia mis moderna del mundo”,
dijo la maestra Renata von Hanffsten-
gel, asesora y catedritica de Letras
Alemanas de la UNAM. “La im-
portancia del teatro ha consistido en
el estreno de obras que han hecho
tradicion de Europa, y esto fue posi-
ble porque lo patrociné la corte y el
estado austriaco, y atrajo a grandes
escenografos, directores, actores y
dramaturgos”, apuntd, “como Grill-
parzer, quien escribié especialmente
para el teatro”. Afadio también al
escultor Wortruba y al pintor Ko-
koschka. “Es un teatro muy popular
—declar6—, no de la élite, de precios
muy baratos”, Los Bandidos, de Fede-
rico Schiller, fue estrenada ahi, y el
Burgtheater presenté durante la época
del romanticismo que se inicia en el
espacio de habla alemana, las obras
traducidas de Shakespeare, las cuales
puso de moda, y las de Calderén de
la Barca. “Es un honor inmenso para
cualquier actor pertenecer al Burgthe-
ater” —termino.

(Revista Proceso)
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El Dr. Ricardo Guerra inicia, en nombre de toda la Facultad, el

Homenaje al Dr. Edmundo O’Gorman. Lo acompaina el primer
conferencista, Dr. Juan A, Ortega y Medina.

Ante el Ing. Javier Jiménez Espridl, representante del Rector de la
UNAM, el Dr. Rubén Bonifaz Nuiio, Coordinador de Humanida-
des, entrega al Dr. O’Gorman el primer ejemplar de la reimpresion
de su libro La invencién de América preciosamente encuadernado.

El Dr. Edmundo O’Gorman comenta emocionado al Dr. Guerra, al
Dr. Ortega y al Mtro. Eduardo Blanquel, el éxito del ciclo de
conferencias organizado por la Facultad de Filosoffa y Letras.

En Homenaje al Dr. Edmundo O’Gorman, con motivo de
sus 70 afos y en gratitud hacia su incalculablemente
valiosa labor durante mds de 40 afios como investigador y
maestro, la Direccion de la Facultad de Filosofia y Letras
organiz6 un ciclo de conferencias a cargo de sus discipu-
los mas autorizados, en las cuales se explicara a las nuevas
generaciones de estudiantes el mérito y el alcance de los
libros que han recogido las teorias del Dr. O’Gorman
sobre la historia y la estética, campos de su dominio.
Como se sabe, al Dr. O'Gorman, Profesor Emérito, se
debe la formacion de varias generaciones de historiadores
que han descollado en el magisterio, la difusién de alto
nivel, la escritura, con verdadera actitud critica, y, en
cuanto a su labor personal de investigacidon, O’Gorman ha
escrito libros fundamentales que son no sélo obra de
historiégrafo sino de filésofo, pues han replanteado nocio-
nes bdsicas acerca de la metodologia, del objeto de la
historiografia y del ser mismo de la Historia. Su visién ha
renovado vigorosamente las corrientes de interpretacion
historicista y ha irradiado en muchas otras direcciones,
dada la vigencia y universalidad de sus planteamientos.

El 24 de noviembre, en la nueva sede de la Coordinacion
de Humanidades (antigua Torre de Ciencias, en el medio
del campus), se realizo un acto en honor del Dr. O’Gor-
man, en el que en presencia del Ing. Javier Jiménez
Espriti (representante del Dr. Guillermo Soberén, Rector
de la Universidad), el Dr. Rubén Bonifaz Nufio hizo
entrega a don Edmundo de un ejemplar empastado en oro
de la reedicion de su libro La invencion de Ameérica,
preparada para esta ocasion por la Coordinacion de Huma-
nidades y la Facultad de Filosofia y Letras.

Estuvieron también entre los presentes (colegas, disci-
pulos, amigos y familiares de O’Gorman) el Director de
Filosofia y Letras, Dr. Ricardo Guerra, y diversos funcio-
narios de la Rectoria, Humanidades, Ciencias y la propia
Facultad.

Hablaron tres discipulos del Dr. O’Gorman en esa
ocasion, pertenecientes a la UNAM, El Colegio de México
y la Universidad Iberoamericana.

DR. JUAN A. ORTEGA Y MEDINA

El primero en tomar la palabra fue el Dr. Juan A. Ortega y
Medina, quien dijo recordar vivamente al maestro O’Gor-




man en Mascarones, muy joven, sorprendiendo a sus
alumnos por la originalidad de sus planteamientos y
aquella idea de que América no fue descubierta por
Cristobal Colon, sino “inventada”. “Nosotros discutiamos
aquello sin entenderlo mucho, en torno a la estatua de
Fray Alonso de la Veracruz.” Era una versién nueva pero
heterodoxa, que chocaba con la tradicién cientificista y
neopositivista que entonces se ensefiaba. Agregé que ac-
tualmente es motivo de orgullo ser alumno de O’Gorman,
pero no es tan dificil como en aquella época, de 1945 a
1950, en que ser su alumno exigia una serie de cosas, por
el recelo que una cierta capillita tenia hacia O’Gorman y
por tanto hacia sus alumnos, que eran vistos como entes
raros y ajenos. *‘Mads de una vez las autoridades universita-
rias nos convocaron a dar una opinién sobre el maestro
O’Gorman, pues habia desconfianza por su ‘heterodoxia’.”
Finalmente, Ortega y Medina dio un testimonio de afecto,
gratitud y admiracion por su maestro.

DRA. JOSEFINA ZORAIDA VAZQUEZ

Después la Dra. Josefina Zoraida Vazquez, actualmente en
El Colegio de México, rememord el tiempo en que asistié
por primera vez a las clases del maestro O’Gorman, hace
veinticinco afios, con unos cuantos alumnos y dentro de
una paz y una dedicacion al estudio que en gran medida
han desaparecido. Acerca del seminario que dio entonces
el Dr. O’Gorman sobre el Padre Las Casas, dijo: “Significo
una enorme reforma en la ensefianza de la historia en la
Facultad, paralela a lo que habia sido el seminario del
doctor Gaos en el campo de la filosofia: la introduccion
del anidlisis riguroso y erudito de textos que, en si,
significaba toda una formacion académica. El seminario
estaba siempre lleno de novedad y por ello se convirtio en
el centro de nuestro interés.” A través de ese andlisis de
los textos y de un cuestionamiento serio de verdades que
eran cominmente aceptadas, y partiendo del hecho de
que el historiador siempre estard limitado por su circuns-
tancia al enfrentarse con hechos del pasado, O’Gorman
llevo al cabo la formacién profesional de sus discipulos, a
quienes trasmitio una inconformidad y un impulso por
sacudir la inercia y defender la vida académica. Para
terminar dijo la Dra. Vazquez: “Estamos empefiados en
seguir sus pasos, y en la medida en que lo logremos, ése
serd un verdadero homenaje a nuestro maestro.”

MTRA. LEONOR CORREA

Finalmente habl6 la Mtra. Leonor Correa Etchegaray,
joven discipula de O’Gorman en la Universidad Iberoame-
ricana (cuya carrera de Historia dirige la Mtra. Beatriz
Ruiz Gaytdn): “En nuestro cardcter de aspirantes a histo-
riadores —dijo— no puede sernos ajenos el homenaje a una
vida extraordinariamente fecunda y creadora para la histo-
ria, pero menos ain nos es ajena esta celebracién, como
alumnos que hemos disfrutado del privilegio de tener por
maestro a quien ha sabido ser en verdad un ilustre y
querido maestro. Si en gran medida el valor de un
maestro estd tanto en su capacidad para comunicar lo que
sabe como en hacer participes a sus alumnos de una
inteligencia capaz de crear y ser fecunda, podemos decir

El Dr. O'Gorman no se perdid una sola de las conferencias.
(**. . .experiencia gratisima y muy rara la de presenciar un homena-
je como éste en honor de uno...")

que a lo largo de los cinco afios transcurridos desde
nuestro primer encuentro con el doctor, hemos vivido y
experimentado esa comunicacién verdadera.” Leonor Co-
rrea dijo que, conducidos por el doctor O'Gorman, los
alumnos saben que su vision de la historia ha sido
constantemente iluminada y revitalizada y han llegado a
vislumbrar que la historia es comprension y explicacion de
un momento determinado, mds que juicio. Si por un lado
la labor del historiador consiste en la blisqueda minuciosa
de los datos que permiten una reconstruccion, por otro,
es la aventura de la inteligencia por el camino del
pensamiento y la invencién. “Si la Universidad Iberoame-
ricana —concluy6— y en especial el Departamento de
Historia consideran como un honor el tenerlo entre sus
maestros, para nosotros el inmerecido privilegio de ser sus
alumnos representa un compromiso: demostrar con nues-
tra actividad dentro de la Historia, el ser merecedores en
algin grado de tal privilegio.”

Entre los asistentes a la ceremonia de Humanidades, el Lic, Jorge
Carpizo (nuevo Coordinador), Lic. Miguel Quintana (Secretasio de
la Academia de la Historia), la Sra. Martinez del Rio, Lic. Diego
Valadés (nuevo Abogado General de la UNAM), Lic, Emesto de la
Torre (Director de la Biblioteca Nacional), Mtra. Monica Manzour
de Manrique, Mtra. Elisa Garcia Barragan, Dra. Bertha Foncerrada
de Molina, Dra. Beatriz de la Fuente, Arq. Manuel Gonzilez Galvin,
Mtro. Eduardo Blanquel y sefiora, Dr. Mauricio Gonzalez de la
Garza, Lic. Lucina Moreno, Dra. Elsa Cecilia Frost. ...




Esa noche, en La Cava, un centenar de amigos prolonga-
ron la celebracion y aplaudieron sendos discursos del Dr.
Jorge Gurria Lacroix, Director del Instituto de Investiga-
ciones Historicas, y del Mtro. Jorge Alberto Manrique,
Director del Instituto de Investigaciones Estéticas. Por su
parte, el Dr. O’Gorman leyé un brillante agradecimiento,
que fue apreciado como una dignisima reinvencion del De
Senectute ciceroniano.

DR. JORGE GURRIA LACROIX

El Dr. Gurria Lacroix se refiri6 a dos edades del hombre:
la biolégica y la intelectual; dijo que intelectualmente
O’Gorman conservaba una juventud plena y desbordante,
como mostraban sus continuas actividades en el campo de
la investigacion y la docencia, y sus participaciones en
conferencias y congresos. Su pensamiento original, plasma-
do en la mente de sus alumnos, ha ensefiado no sélo a ver
la historia sino a hacerla, ha creado una escuela que
trasmitira sus ideas y les dard permanencia.

MTRO. JORGE ALBERTO MANRIQUE

El maestro Jorge Alberto Manrique hizo el ofrecimiento
del convivio ante todos los presentes “reunidos —dijo—
con el propésito de festejar el hecho no tan frecuente de
que una vida prédiga y todayia promisoria alcance sus
primeros setenta anos”. Manrique destacd un aspecto de
la personalidad de O’Gorman en tanto intelectual: su
condicién de rebeldia e inconformidad, que en mayor
medida que otros de sus rasgos expresa el sentido de su
quehacer. Donde todo el mundo parece estar de acuerdo,
donde todo estd aparentemente definido, la agudeza de
O’Gorman ha surgido para mostrar su disidencia. “Cudntas
solidas tesis, cudntos plicidos consensos de opinién, cudn-
tas verdades piadosas, cudntos lugares comunes y cudntas
modas han debido ir a morder el polvo después de su
critica.”

Es esa inconformidad la génesis de muchas de sus
obras. La rebeldia, que le ha llevado a la polémica noble
y cortés, es quizd el fundamento de su concepcion de la
historia: la historia como via por la cual un hombre de su
tiempo, con toda la responsabilidad que el saberse hombre
y el reconocerse circunstancial le da, propone su verdad.
“Ahi, en esa rebeldia, y por ella, estd la idea de usted en
una historia vélida, cualquiera que sea su particular vision,
pero siempre que tenga esa responsabilidad intima, esa
honestidad primigenia capaz de garantizar un aserto.”

“Sé que le haria un menguado favor —prosiguié Manri-
que— si pretendiera insensatamente presentarlo como el
hombre perfecto, sin debilidades ni errores. De usted
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Mtros. Miguel Soto, Rosa Camelo, Elias Trabulse, Alcira Soust
Scaffo, Carmen Turrent, Del Conde, entre los numerosos asistentes.

hemos aprendido que los héroes son mas héroes porque
mds humanos. El minucioso amor con que usted ha
reducido a los grandes a la inminencia de tener que
caminar por el piso nos lo muestra.,” “Leén viejo, tiene
usted la melena encanecida pero la zarpa todavia rdpida y
temible, como ha demostrado a menudo recientemente.
iQue se le conserve!™

El martes 30 de noviembre dio comienzo el ciclo de
conferencias en el que participaron cinco destacados disci-
pulos de O'Gorman, quienes han sido, desde siempre,
alumnos del seminario permanente que imparte en la
Facultad y, al mismo tiempo, consumados maestros e
avestigadores.

DR. RICARDO GUERRA

El Dr. Ricardo Guerra presidio la apertura del ciclo
titulado La obra de Edmundo O'Gorman, y ante el propio
doctor O'Gorman, ahi presente, y un piblico numerosisi-
mo, el Dr. Guerra dijo:

“En la Facultad no nos ha gustado realizar homenajes
oficiales o de tipo tradicional. Quisiéramos, al contrario,
inclinamos un poco por una actitud distinta. Creo que el
resultado de estas conferencias, que serd un libro #que
publiquemos en la Facultad, de ninguna manera es algo
que a los discipulos o los amigos del Dr. O’Gorman se
pueda agradecer; es exactamente lo confrario: Quiero
decir, en nombre de todos, que la Facultad agradece
profundamente al Dr. O’Gorman el que nos haya permiti-
do con su existencia, con su obra, el realizar este minimo
homenaje, que —como digo— no pretende ser oficial ni
formal. Se trata de conferencias de algunos de sus mas
cercanos discipulos y ahora profesores e investigadores
ilustres de la Universidad. Quizd hubiéramos querido una
participacion mucho mayor, pero creo que este ciclo no
es el fin de las conferencias o trabajos sobre Edmundo
O’Gorman, sino el principio... Es un honor para la
Facultad y para todos nosotros reconocer la obra y el
valor de nuestro querido maestro Edmundo O’Gorman.”




Mtros. Alvaro Matute, Eduardo Blanquel, Jorge Alberto Manrique,
Dr. Ortega y Medina, conferencistas.

Al concluir las palabras del Dr. Guerra, dio comienzo
la primera conferencia, a cargo del Dr. Juan A. Ortega y
Medina. El texto completo de las conferencias sera publi-
cado proximamente en volumen, con lo cual concluird el
presente homenaje a O’Gorman; asi quedara reunida una
seric de documentos valiosos que permitird un acercamien-
to eficaz a la obra del maestro, dada la diversidad de los
temas tratados y la necesaria diferencia de enfoques e
interpretaciones. Por lo pronto, damos aqui una breve y
fragmentaria resefia.

DR. JUAN A. ORTEGA Y MEDINA: “Edmun-
do O‘Gorman y su idea de la Historia" (30 de

noviembre)

La Obra: Datan de 1937 los primeros trabajos de O’Gor-
man, que fueron comentarios criticos, prologos, exégesis y
cronicas documentales. En 1938 aparecio la Breve historia
de las divisiones territoriales, que fue reeditada con fre-

cuencia. Viene luego un prélogo a la Historia moral y
natural de las Indias, del padre Acosta, y un estudio
critico sobre la obra de Luis Gonzdlez Obregén. Son afios
de aprendizaje y consolidacion.

En 1942 aparecen. sus Fundamentos de la Historia de
America, anticipo de lo que cinco afios mds tarde serd su
famosa y heideggeriana Crisis y porvenir de la ciencia
historica; estudios preliminares para lo que serd su gran
obra: La idea del descubrimiento de América, que no es
una historia del descubrimiento sino un estudio de la
comprension interna del proceso. No se plantea —como
Bataillon— “c6mo sucedi6é™ el descubrimiento, sino “qué
es”’. Su pregunta se centra sobre el ser en si de la historia.

En 1956 publica en Didnoia un ensayo muy importan-
te: “Historia y vida™, donde el autor explica que entiende
la historia en tanto realidad vital anterior a su transforma-
cion en hecho histérico mediante la atribucién de una
intencionalidad. Dos afios después aparece La invencion
de Ameérica, donde se plantea cuiando y como hace acto
de presencia América, geogrdfica e historicamente ante la
conciencia de la humanidad occidental.

Entre 1937 y 1958, ademdis de las obras citadas,
O’Gorman escribio muchos ensayos mas con temas muy
diversos.

El hecho historico: Diversas corrientes de interpreta-
cion histérica, realistas, evolucionistas, positivistas, preten-
den reducir a una unidad conceptual lo que el acontecer

histérico da como diversidad y pluralidad. Consideran que
todas las particularidades y contradicciones hacen que el
pasado no posea significacidbn propia y sea producto
del error. Las concepciones evolucionistas pensaron que el
error podfa ser superado en cada etapa mediante un
presente cada vez mads progresista, mas relativamente
perfecto. Para O’Gorman tal teoria absolutista de la
historia no s6lo sacrifica las verdades historicas particulares
sino que, a su vez, es un producto historico variable; de
suerte que la antinomia histérica se nos presenta como la
afirmacion de la unidad a costa de la pluralidad, o
viceversa. O’Gorman se pregunta: ;jqué es en efecto un
hecho historico? Es el hombre quien califica de histérico
tal o cual acontecimiento, y si es él quien lo dota de tal
intencionalidad, indagar por los hechos historicos consiste
en descubrir el sentido que esa intencionalidad les da.
¢{Donde estd la verdad del hecho historico? Es necesario
remontar y trascender la noticia escueta. Segin O’Gorman
no hay antinomia entre dos verdades contradictorias o
de signos contrarios; las dos poseen su propia verdad
interna e intencional. El hombre puede conferir la calidad
de hecho histérico a cualquier acontecimiento si asi lo
exige su necesidad dramadtica y vital.

Vida e historia: La vision total del suceder histérico
depende también del sentido de la intencionalidad que le
haya sido atribuida. La historia es vida y la finalidad que
persigue es orientar su actividad en el futuro mediante la
inteligibilidad de su accion pretérita, de su pasado. El
conocimiento historiogrifico adecua el pasado a las exi-
gencias del presente: es poner el pasado, en tanto que
hecho historico, al servicio de la vida. Se trata de un
conocimiento historiogrifico con fines futuristas, pragmé-
ticos, y, por consiguiente, no es sino un instrumento de
prevision interesado y también instrumentalista y parcialis-
ta. La historia —afirma O’Gorman— es vida, vida conscien-
te de si misma, pero sin pretensiones de saber lo que sea
el misterio del vivir, porque —como €l escribe— “‘saberse
vida no es lo mismo que saber qué es la vida”.

Lo que debe interesar al historiador no es la historia
del pasado del hombre sino la historia del hombre en el
pasado. La mision de la historia consiste en revelar
nuestra identidad o, mejor aln, en recordar que nuestra
existencia es historia, que somos historia.

DR. EDMUNDO O'GORMAN

Concluida la conferencia del Dr. Ortega y Medina, el
maestro O’Gorman, entre ¢l puablico, se levantd y dijo
unas palabras: “Aprovecho la ocasion para agradecerles su
nutridisima presencia; en verdad yo esperaba que vendrian
a estas charlas nada maés los discipulos mds cercanos o
conocidos, y veo muchas caras que no conozco. Entonces,
me conmueve la presencia de ustedes, su atencién hacia
un viejo profesor ya cansado, que ha tratado de poner al
servicio de la Universidad y del pais, el estudio de una
vida ya de 70 afios, cercana a la sombra definitiva. . .”

MTRO. EDUARDO BLANQUEL. “Edmundo

O’Gorman y la invencion de Ameérica’” (1o. de
diciembre)

En Los fundamentos de la Historia de América (1942)
estan ya planteados todos los aspectos futuros del pensa-
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miento de O’Gorman. Ahi se pregunta como entra Améri-
ca a formar parte constitutiva de la cultura y la vida
europea, y explica el transito de esa incorporacién desde
la perspectiva del mundo natural hasta la del mundo
historico.

En 1947 aparece otro libro que intenta responder a
una pregunta histérica acerca de la realidad del acontecer
americano, del ser de América. Pero para responderla
tiene que estructurar un método y fundar una ciencia
histérica, pues sélo por la via del andlisis histérico podrd
dar curso y sentencia a su pregunta. O'Gorman hace una
critica de los fundamentos de la historiografia cientifica y
principalmente de los métodos de Ranke; y con funda-
mento en Heidegger, procede a exponer los postulados de
un nuevo conocimiento historico, de una ciencia histérica.
Sélo en un juicio mds alla de la pura explicitacion —dice—
es donde se verifica el paso del orden prictico al tedrico,
filosofico o cientifico. Explicitado el pasado al fijar en él
la atencién en cuanto a medio empleado para satisfaccion
de intereses prdcticos, el juicio podrd ser contenido en la
proposicién siguiente: el pasado es un depdésito de expe-
riencia humana.

Una vez elaborado su instrumental teérico, O’Gorman
emprende la segunda parte de su tarea en La idea del
descubrimiento de América, donde procede al andlisis
histérico que ha de llevarlo a la respuesta sobre América,
preocupacion bdsica de su pensamiento. Ahi analiza
exhaustivamente las obras més importantes que se han
escrito sobre el descubrimiento, pero no responde aiin a la
pregunta sobre el ser de América, expone Unicamente sus
fundamentos.

En la tercera parte de su obra, La invencion de
América. El universalismo de la cultura de América
(1958), es donde O’Gorman nos muestra el ser de Améri-
ca, su “‘hacerse”, primero en cuanto al aspecto geogrifico
y luego en cuanto al histérico. América aparece al margen
de la cultura y la historia europeas, que concebian la vida
universal como la escala de una jerarquia ascendente cuya
cispide era la referencia ideal que daba sentido a lo
demds, radicando en ella en plenitud absoluta el ser o
significado del devenir histérico. La civilizacién europea
asumié en si misma el papel del acontecer histérico
universal, y bajo esta perspectiva América era s6lo un haz
de posibilidades. Luego, el transcurrir de la historia serd
por parte de América un ir siendo como Europa, un
actualizar sus potencialidades. Pero a medida que América
va siendo, va dejando de ser América. La significacion
profunda de su historia estriba en que va aniquilando su
ser mismo al tiempo que se va actualizando, ;pero no es

Dr. Manuel Femindez de Velazco, Mtras. Eva Uchmany y Andrea
Sénchez, en primera fila.

ésta, acaso —dice O’Gorman—, una descripcién de la vida
misma? Europa habrd de sufrir, correlativamente, un
proceso semejante: al concebirse como modelo universal
se vio a si misma como un ente capaz de dotar a otros
con su ser, en este caso a Ameérica; pero al hacerlo inicié
su ‘propia destruccion, desintegracion ontolégica; de mane-

1a que, en la medida en que América fue realizdndose en

su historia, el ser europeo fue aniquilindose a si mismo,
la individualidad de Europa se fue disolviendo en un
despliegue historico de autoaniquilacion.

En la segunda parte del libro, O’Gorman habla de
como el desarrollo histérico de América provoco la uni-
versalizacion de la cultura de Occidente como tnico
programa de vida historico capaz de incluir y ligar todos
los pueblos, pero concebido como tarea propia y no como
resultado de una imposicién. América es la instancia que
hizo posible en el seno de la cultura occidental la
extension de la imagen del mundo a toda la tierra, y del
concepto de historia universal a toda la humanidad.

MTRO. ROBERTO MORENO Y DE LOS ARCOS.

“El Criollismo. La vision de Edmundo O'Gorman de
la historia colonial” (7 de diciembre)

Son dos los textos del maestro O’Gorman que nos
servirin de base: un ensayo publicado originalmente en
1967 en un volumen conmemorativo del triunfo de la
Reptiblica Liberal, y editado en 1969 con el titulo de
La supervivencia politica novohispana. Reflexiones sobre
el monarquismo mexicano; el otro es Meditaciones sobre el
Criollismo, discurso de ingreso a la Academia Mexicana dela
Lengua, publicado en 1970.

En el primero de ellos, el capitulo titulado “El ser de
México como responsabilidad”, deslinda algunas nociones
sobre la historia de México, que dan cimiento al tema
posterior del criollismo. O’Gorman dice ahi que México
nacié independiente; emergié de la Nueva Esparia al igual
que ésta lo hizo del antiguo Andhuac, dentro de una serie
de circunstancias complejas. Nuestro pasado conoce tres
entidades histéricas distintas, estrechamente vinculadas: /)
el imperio mexica, 2) el virreinato de la Nueva Espafia, 3)
la nacibn mexicana. Ante este hecho obvio, nuestra
historiografia refleja dos tesis antagénicas: una postula
que el México independiente es el mismo que el antiguo o
prehispanico; la otra lo identifica con la Nueva Espafia.
Coinciden en el intento de confundir el ser del México

Mtro. Roberto Moreno y de los Arcos.
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actual con el antiguo México o con la Nueva Espafia.
Ambos implicarian casos milagrosos de supervivencia his-
torica. O’Gorman piensa que el pueblo mexicano estd tan
lejos de ser uno como el otro, aunque esas entidades no le
son ajenas. Su solucién al problema es la siguiente: la
actual republica de México no es ni podria ser el imperio
de Moctezuma ni el virreinato de la Nueva Espaia, sino
un ente distinto surgido a consecuencia de sucesos ocurri-
dos en el virreinato, como éste surgié a su vez de otros
sucesos ocurridos en aquel imperio. No son estas entida-
des algo constituido de una vez y para siempre, porque el
acontecer histérico es un proceso y, en este caso, no un
proceso de indole mecdnica excluyente de toda libertad,
sino un proceso inventivo de la historia que no obedece a
una exigencia fatal sino que tiene la facultad de crear:
“México es lo que es porque ha sido la realizacion de una
entre otras posibilidades historicas lograda gracias al es-
fuerzo y a las virtudes de unos hombres eminentes.”

Sus Meditaciones sobre el Criollismo, discurso de ingre-
so a la Academia de la Lengua, tratan sobre la literatura
barroca novohispana, acusada de imitacion de moldes
importados. O’Gorman piensa que en ese momento histo-
rico, esa forma poética responde a ciertas exigencias
vitales, y pasa a desentrafiar el sentido de las letras
barrocas novohispanas en el desarrollo del proceso histori-
co del virreinato.

El ser de la Nueva Espafia surgié en América del
trasplante de la civilizacién europea. Concretamente, las
colonias hispdnicas trasplantaron el sistema general hispa-
nico en contradiccion con sus circunstancias. La historia,
entonces, es el proceso en que se supera esta contradic-
cién entre las circunstancias y un ser, que producen la
transfiguracion del ser. El resorte de ese proceso de
americanizaciéon sélo pudo ser la rebelién ante lo intolera-
ble de la situacion originaria. Este mecanismo lo encama
el criollismo, porque retne la condicion de orientarse por
el reclamo de la realidad americana para que deje de ser
ajena y se convierta en propia.

La literatura inicio timidamente la apologia de cuanto
era peculiarmente americano en el dmbito de la Nueva
Espafia, y en la medida en que se desarrollo, se fue
convirtiendo en una preocupacion obsesiva hasta que
irrumpe en el desenfreno de la época barroca. Este
mundo, por extravagante que sea, es verdadero mientras
estin vigentes los motivos que obligan a darle vida: el
dilema de ser o no ser él mismo, que lleva al criollo a
inventar como suyo un mundo alucinante. El instrumento
que utiliza para realizarse en la historia es la corriente
cultural que priva en su época: el barroco, que restaura el

Mtro. Alvaro Matute.

idioma de los mitos y transforma realidades haciendo
intercambiables lo adjetivo y lo sustantivo.

Aquella literatura aparece como el medio y el fin en el
proceso en que se forjo el novohispano y, al hacerlo,
inventd una modalidad del hombre que vino a enriquecer
el escenario de la historia universal.

MTRO. ALVARO MATUTE. “La vision de Edmundo

0O'Gorman del México Nacional’” (9 de diciembre)

En un estudio sobre Fray Servando Teresa de Mier, que el
maestro O’Gorman hizo en 1945, a peticién de Agustin
Yiniez, entonces Coordinador de Humanidades, se inicio
una serie de reflexiones sobre el México Nacional. Luego,
en el centenario de la revolucion de Ayutla, O’Gorman
volvi6 a ocuparse de la centuria pasada en el trabajo
Precedente y sentidos de la Revolucion de Ayutla, que
tiene una estrecha vinculacion con la dltima parte del
estudio sobre Fray Servando llamado En trance de Repi-
blica. En 1967 publica otro trabajo sobre el significado
del triunfo de la Republica: La supervivencia politica
novohispana. Reflexiones sobre el monarquismo mexica-
no. Estos ensayos se aplican a desentrafiar la estructura y
el sentido de los acontecimientos. Y otros escritos, como
La Revolucion Mexicana y la Historiografia (1960), exa-
minan el sentido de la historiografia producida por el
propio México Nacional y ejemplifican la evolucion de la
conciencia histérica en torno a la figura de un héroe,
como es el caso de su discurso de ingreso a la Academia
Mexicana de la Historia, donde O’Gorman recorre las
distintas visiones sobre el cura Hidalgo, que en el curso de
un siglo, lo mismo fue visto como capitdn de bandoleros
que como héroe nacional.

En estas obras confluyen las vertientes fundamentales
del trabajo intelectual de O’Gorman: su visién historicista
del acontecer y de la tarea historiogrifica, y el interés
vital por el sentido de la vida de América. Y otra mas: el
criollismo. De distintas maneras, en las obras citadas se
manifiesta la rebeldia y la inconformidad de O’Gorman,
esta vez ante etiquetas, dogmas e imagenes convenciona-
les; pero esto no ha de entenderse s6lo como reaccion
contraria a la historia oficial, porque su obra es igualmen-
te critica ante toda deformacion del pasado, dondequiera
que surja. Y resulta finalmente que tales subproductos
historiogrificos son hechos histéricos, algo que existié por
necesidad. Su ensayo publicado en México, 50 anios de

Mtro. Jorge Alberto Manrique.
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Revolucion, habla de los fundamentos de la historiogra-
fia nacional surgida en el siglo xix. Si la historiografia es
expresién de la conciencia de un pueblo, el que entonces
irrumpe es resultante de dos corrientes generadas dentro
del mundo criollo: una es catélica, mesianica y monarqui-
ca, y representa la fradicion; la otra, que es racional,
liberal y republicana, representa la modernidad. De ellas
se generaron dos corrientes de interpretaciéon: una dice
que la época colonial no pertenece al pasado nacional sino
que es un incidente tragico que debe rechazarse, y la otra
afirma que el imperio mexicano perecié en 1521, y la
nacion se inicia con la presencia hispana. Gracias al
evolucionismo, se acepté que en el pasado mexicano
pudieran tener cabida esos dos entes histéricos: el Imperio
Mexica y la Nueva Espaiia; no obstante, la vision de México
que proponia era la de un ser invariable y rigido.

En su prologo a la obra de Justo Sierra, después de
recordar las tres etapas que suelen reconocerse en la
historia de México: la indigena, la colonial y la indepen-
diente, y de decir que el problema central del historiador
mexicano ha sido llegar a comprender su pasado de una
manera unitaria, O’Gorman habla de las dos tendencias de
los historiadores del México independiente, que con un
apoyo metahistorico inclinado hacia una vision providen-
cialista, por parte de los conservadores, o hacia otra
idealista, fundaron la explicacién de la historia nacional
justamente en una instancia situada fuera de ella y
poniendo en conflicto las partes integrantes de una misma
vida historica. La figura del mestizo, que es heredero
tanto del pasado prehispanico como del colonial, es la que
encarna al pueblo protagonista de la historia y da la clave
para superar esas contradicciones. El examen historiografi-
co no termina con esto, pues las imdgenes de Hidalgo en
la historia ilustran concretamente ese proceso descrito de
una manera muy general.

La vida histérica del México nacional es otro de los
temas capitales de la obra ogormaniana. El maestro refle-
xiona sobre el sentido de la dialéctica de las utopias
mexicanas decimononicas. “Tal parece —dice O’Gorman—
que nuestro modo de ser histérico consiste en un apasio-
nado deseo de llegar de un salto audaz a todas la
percepciones. Es clave de nuestra historia la invasion, pero
se trata de una utopia que no lo parece y que por lo
tanto jamas se confiesa como tal; siempre la utopia que
nos enajena es algo experimentado en cabeza ajena y
respaldado por el éxito; por eso, esa permanente contra-
diccion de donde brota nuestra historia dolorosa. Siempre
las tendencias conservadoras y reaccionarias tienen razon;
pero siempre, también, son las tendencias utopicas las que
van triunfando; por eso ellas también tienen la razén.”

Dentro de la carrera dialéctica de esa sucesion -de
contradicciones que fueron federalismo, centralismo, repi-
blica, monarquia, etc., cada afirmacién trajo consigo el
elemento que la negaba. Pero ninguna de esas proposicio-
nes nos es ajena; todas nos pertenecen en el pasado
entranable, y su didlogo es el proceso forjador del ser
nacional: De tanto odiarse se contagiaron mutuamente
para alcanzar una sintesis de sus virtudes y de sus
defectos cuya correccion y pulimiento no ha terminado
ain.
+Qué significado tiene para O’Gorman el triunfo repu-
blicano? En el dambito de la historia mexicana significa
por fin la conquista de la nacionalidad, auténtica consu-
macion de la independencia nacional; su significacion
americanista es la muerte politica de la Nueva Espafa. El
paso que quisieron y no pudieron dar los criollos novohis-
panos, tardé mucho tiempo en darse y sélo se llego a él
después de un largo proceso.

l‘)
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JORGE ALBERTO MANRIQUE. “Arte, mons-
truosidad e historicismo. Glosa de las ideas estéti-
cas de Edmundo O'Gorman” (14 dediciembre)

Referirse a Edmundo O’Gorman es referirse al historicis-
mo y éste tiene en el fendmeno artistico una verdadera
piedra de toque. A la luz del proceso de las artes, muchas
de las tesis historicistas resultan confirmadas. Por ejemplo
la afirmacion de que un hecho humano es vilido, o no,
solo en el contexto de su circunstancia, en las artes puede
verse claramente, pues para penetrar el sentido de una
obra debemos atender necesariamente a las convenciones
propias de aquel momento que la vio nacer. Y la afirma-
cién de que el pasado nos importa no por pasado sino por
presente, se hace patente en el arte que es siempre actual,
y lo es de una manera tangible: aqui el pasado esta
presente no s6lo en nuestras conciencias o en nuestra
memoria.

En su ensayo “El arte o de la mostruosidad™, de 1940,
O’Gorman muestra como el historiador historicista se
maneja ante los problemas que plantea la historicidad
de la obra de arte y hace ver también que se habla
del arte azteca, maya o tarasco pero sin precisar el
sentido de esas expresiones, la implicacion verdadera
del término arte aplicado a aquellas manifestaciones
tan lejanas a lo que la tradicion occidental ha solido
tener por artistico.

“Lo importante, dice O'Gorman, es el alcance y limi-
tacion de las posibilidades de nuestra propia sensibili-
dad ante el fenémeno artistico (o en todo caso ante el
fenomeno que como artistico se nos presenta) de un
mundo que nos es historicamente extrafio”. Nuestra sensi-
bilidad tiene dos posibilidades ante ese mundo “extrafio”
a nuestra tradicion de sensibilidad: una es la de enfocarlo
segOn el modo critico historico de la obra de arte, otra, el
modo simplemente critico, contemplacion simple. En el
primer caso se tendria que lograr una profundizacion de
los valores de la cultura que produjo la obra, para
desentrafiar su sentido; el sujeto se traslada al objeto. En
el segundo la obra debe ser enfrentada sin mds armas que
la propia sensibilidad; aqui es la obra la que se traslada al
sujeto que permanece en su propio terreno. La primera
forma de aproximacion puede permitir identificar las que
en aquella época fueron “auténticas manifestaciones artis-
ticas, aunque no tengan esa calidad para nosotros”. Aqui
se plantea que esa calidad de arte, en una obra, no es
eterna ni inmutable, puede operar en un momento histéri-
co determinado y en otro no. Segun la otra forma, basta
que para el espectador sea artistica la obra, sin importar si
lo fue para sus creadores.

Sobre la contemplacion critico-historica podria objetar-
se la imposibilidad de detectar lo que para los aztecas, por
ejemplo, pudiera haber sido artistico, ya que el concepto
mismo de arte, como tal, es ajeno a la cultura azteca. “No
se puede descartar la posibilidad de que el sentimiento del
alma azteca hubiera encontrado su expresién culminante y
quizd \nica en la forma y en el estilo de la guerra.” Tal
vez eso fuera para los antiguos mexicanos la mayor obra
de arte o la actividad equivalente a la artistica.

Habiendo planteado la relacion ambivalente del sujeto
con el objeto artistico cuando éste pertene a un dambito
exotico, O’Gorman da un giro y empieza a referirse al
arte clasico antiguo, que en la tradicion occidental repre-
senta un ideal de perfeccion, de perfecciones frias que




s

SISISISISIo]

CICLO DE
CONFERENCIAS ...
LA OBRA DE ;5% ...
EDMUNDO ~*~
O'GORMAN 5z

7 de deanbre
MIEO ROBERTO MOREND
¥ OF 103 ARCOS

P

B Coefli=s Lo wada
thr Etwdo O Comen de &=
Hisrars (aldewd

¥ de doeritve
MIRO. ALVARO MATUTE
Lt v e Fdvando O Carmeon
el Mavico Noooro!
L Pt e § el & Lotiios 1oty s seomiie wre et
Bl i O St O Cowmant, du! Camge (0 Yorie

{4 de Scembve

SULOSOFA ¥ (ETRAS mommuul‘loum
Una plese de ko idecs e
SALON 1) 2 em Edmundo O Gonron sctve o Ane

Dr. Guillermo Soberon,
Rector.

atraen y repelen simultdneamente. Frente a ello aparecen
las obras que violan ese paradigma racional, obras del
mundo de lo imperfecto, emparentado por definiciéon con
la fealdad, que pueden —dice O’Gorman— presentarse
como un valor positive, ya que si no permite aprehender
la realidad a través de la razén, este arte de la imperfec-
cion y de la monstruosidad es expresion del sentimiento
mitico del hombre, componente importante tanto de
realidades individuales como colectivas.

La expresion de lo mitico en el arte abre la posibilidad
de un trinsito libre entre diversos planos de la realidad.
Coatlicue es un ejemplo: se nos presenta en su monstruosi-
dad como funcién directa de aquel mundo que la vio
nacer como objeto. “En el concepto de lo monstruoso
puede encontrarse la clave fundamental del arte de los
antiguos mexicanos y quizd del arte en general™ —dice
O’Gorman— no sélo ofreciendo una posibilidad de com-
prension del arte prehispanico, sino haciendo una proposi-
cion de comprension general del fenémeno artistico a
partir de una obra de arte azteca, en aquellos afios en que
la gente se contentaba con decir que Coatlicue también
era arte.

A esta luz el arte griego es el que se presenta como la
negacion misma del arte, en tanto que expresa la razon, la
relacién no conflictiva entre hombre y naturaleza; serd el
arte verdaderamente mostruoso, ya que no sigue lo que
parece ser consubstancial al arte: su irracionalidad y su
capacidad de transitar libremente entre diversas esferas de
la realidad.

DR. EDMUNDO O'GORMAN

Al término del ciclo de conferencias, abiertamente conmo-
vido, el Dr. O’°Gorman tom6 de nuevo la palabra: “Quiero
dar las gracias, expresar mi gratitud a la Facultad de
Filosofia y al Dr. Ricardo Guerra, quien realmente fue el
promotor de estas conferencias; a mis queridos amigos

ya no son discipulos, son colegas, maestros— que trata-
ron los cinco diversos puntos sobre esa obra fan interesan-
te que he escrito. Quiero darle las gracias a la persona que
me hizo favor de traerme esta rosa... /Alcira Soust
Scaffo/. Por (ltimo, quiero dar las gracias a todos ustedes
y decirles que es una experiencia gratisima y muy rara la
de presenciar un homenaje como éste, en el que estd uno
sentado oyendo hablar de uno. Ester homenaje, general-
mente, se tributa a los muertos y no sé si ya me tengan
por tal; pero yo, recurriendo a una figura mitolégica que
ha sido muy constante en mi pensar, muy frecuente en lo
que he escrito, recurriendo al Ave Fénix..., ;si me
consideran muerto, les prometo que volveré!

DR. GUILLERMO SOBERON, RECTOR

Pasaron lag fiestas, y al afio nuevo, ya reelecto Rector de
la Universidad, el Dr. Guillermo Soberdn quiso a su vez
confirmar al Dr. Edmundo O’Gorman ‘el carifio que
todos le tenemos”. Esta vez, sin discursos, sin solemnida-
des pero en el mas cdlido de los conclaves académicos: el
symposio, quiso brindar por el amigo, entre amigos, e
hizo votos por muchos afios mas —para lustre y gloria de
la Universidad— del humor, el ingenio y la sapiencia de
don Edmundo O’Gorman.
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El Colegio Nacional fue creado en 1943 por el presidente
Manuel Avila Camacho, con el objeto de difundir en el
pais la cultura de alto nivel. Los quince miembros funda-
dores, designados por el secretario de Educacion Publica
en esa época, el Lic. Octavio Véjar Vidzquez, fueron:
Mariano Azuela, Alfonso Caso, Antonio Caso, Carlos
Chavez, Ezequiel A. Chdvez, Ignacio Chavez, Enrique
Gonzdlez Martinez, Isaac Ochoterena, Ezequiel Ordénez,
José Clemente Orozco, Alfonso Reyes, Diego Rivera,
Manuel Sandoval Vallarta, Manuel Uribe Troncoso y José
Vasconcelos. Innecesario es comentar su respectivo valor.

“El proposito general del Colegio —decia el Decreto
expedido para su fundacion— serd impartir, por hombres
eminentes, ensenanzas que representen la sabiduria de la
época; esforzandose porque el conocimiento especializado
de cada una de las cidtedras concurra, fundamentalmente,
a fortalecer la conciencia de la nacion, perpetuada en
generaciones sucesivas de personas relevantes por su cien-
cia y virtudes.”

Inicialmente el Colegio Nacional contaba permanente-
mente con 20 miembros, hasta 1971, en que otro decreto
presidencial duplicé este nimero y ademds planed la
extension de las actividades del Colegio hacia la provincia.

Entre los miembros que el Colegio Nacional ha tenido
a lo largo de 23 afios, se cuentan muchos maestros de la
Facultad de Filosofia y Letras, de épocas pasadas algunos,
y otros que son catedraticos actualmente: Samuel Ramos,
Edvardo Garcia Mdynez, Manuel Toussaint, Antonio Go-
mez Robledo, Agustin Yariez, Miguel Ledn-Portilla, han
ensefiado en el Colegio Nacional. Recientemente Rubén
Bonifaz Nufio, Fernando Salmerén y Ramon Xirau dicta-
ron sus cursos respectivos en la sede del Colegio.

DR. RUBEN BONIFAZ NUNO

El Dr. Rubén Bonifaz Nuiio ingresé al Colegio Nacional
en 1972. El tema de su conferencia inaugural fue “La
fundacion de la Ciudad™, y dio un primer ciclo de
conferencias sobre las Bucolicas de Virgilio, el segundo
fue sobre los seis primeros libros ie La Eneida, también
de Virgilio; el tercer ciclo fue sobre Catulo, el cuarto
sobre Propercio y el mads reciente tuvo como titulo y
tema general: “Ovidio. Una interpretacion de su Arte de
amar”. Este ultimo ciclo concluyé el 8 de noviembre
pasado, con una exposicion en que Bonifaz Nufio prosi-
gui6d el desarrollo iniciado en las charlas anteriores y dio
una serie de conclusiones generales.

En torno al Arte de amar, recientemente traducido por
¢l Dr. Bonifaz Nufio y publicado por la UNAM, el poeta
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y maestro hizo una serie de consideraciones con una
interpretacion siempre respetuosa de los textos y sustenta-
da en un estudio muy profundo de los mismos. En breve
éstos fueron algunos de sus conceptos:

De Ovidio sabemos que el paso del tiempo no permite
fundar en la belleza fisica nada permanente. Por encima
del valor no despreciable del cuerpo, es necesario colocar
el valor del alma en busca de su perfeccion. Dice Ovidio
en los Remedios del Amor: “‘Para salvar el cuerpo, el
hierro aguantards y los fuegos; para estar bien del alma,
jalgo a tolerar te negaras? ™ El valor que se da a la
hermosura fisica, sus cuidados, cobran con el tiempo su
justo rango. Ovidio recomienda el estudio de las artes:
“Aprende buenas artes, romana juventud, aconsejo.” La
hermosura no es suficiente para mantener vivo el amor, si
no se consagran también todos los poderes innatos a la
construccion del alma en su camino hacia la perfeccion.
Entre todas las artes Ovidio elige la elocuencia como arte
superior: apta no s6lo para rendir a una mujer que se
conquista sino para entender y conquistar los mds altos
valores. En muchos pasajes, Cicerén ilustra lo que la
elocuencia era para los romanos: herramienta para educar
al hombre. El alma construida con ella alcanza su ser
pleno. Y es el alma, no el cuerpo, el verdadero sustento
del amor.

A través de la templanza, la sophrosyne griega, el
hombre ha de percibir un' estado de armonia, libre de
locura. Apolo aparece para recordar la norma délfica:
condcete a ti mismo, que ha de regir a todo aquel cuya
aspiracion es el amor. El amor se funda en el conocimien-
to propio de limites y fuerzas. La fdbula de Icaro ilustra
las consecuencias de una trasgresion a estas normas:
.. la boca del que hablaba cerraron verdes aguas”.

El Dr. Bonifaz Nufio concluyé haciendo una breve
recapitulacion de las charlas anteriores: La fama de lige-
reza que el mismo Ovidio fomentd para si, desvio a sus
lectores de la verdadera profundidad de su obra. El
libertinaje y la licencia se le han adjudicado sin base como
aspectos exclusivos de su obra. Ovidio se defendidé de
ataques que recibia, diciendo que los que él trataba eran
temas comunes en la literatura. Ovidio pretendia exponer
verdades serias y de validez universal en una forma
accesible. Los lectores frivolos se quedaron con la cubier-
ta, lo meramente superficial. Ovidio trabaja sus poemas en
varios planos: en uno de ellos se expresan estas verdades.

El amor implica graves riesgos y debe considerarse como
una suerte de guerra en que es menester empuiiar las armas
adecuadas. Hombre y mujer deben prepararse en ello. Los
bienes de la juventud son transitorios, y se debe suplir la
pérdida de esos bienes con los bienes del espiritu, trabajan-
do sin tregua para edificarse un alma. El alma dura hasta el
momento de la muerte, plena de conocimiento. Y de entre
todos los conocimientos, el mejor es el de si mismo.




DR. FERNANDO SALMERON

El Dr. Fernando Salmeron nos habla sobre su ingreso al
Colegio Nacional:

— Entré en 1972, en la misma fecha en que ingreso el
Dr. Bonifaz Nuiio. El primer ciclo de conferencias que di
fue sobre filosofia de la educacion y el Gltimo es un ciclo
de ética o de filosofia moral; éstos son los dos campos en
que trabajo. Mi otra debilidad es la filosofia contempora-
nea y la mexicana. He dado otro ciclo sobre un filésofo
mexicano nacido en Espafia, José Gaos, y otro sobre
problemas de la educacion, que se centrd fundamental-
mente en los problemas del sistema educativo nacional;
problemas no filosoficos sino de orden practico, politico.
Hablé de los problemas de la ensefianza pre-escolar,
primaria, media, técnica, superior. Un Gltimo ciclo que di
fue sobre filosofia de la educacion, destacando el lugar de
las Humanidades en la ensefianza superior.

“De todos estos cursos, siempre he publicado alguna par-
te, una o dos conferencias que han aparecido en Didnoia,
por ejemplo, en Citedra de Monterrey, La Palabra y el
Hombre de Xalapa, en la Revista de la Universidad y en Dia-
logos, de El Colegio de México. De este dltimo ciclo, publi-
caré la primera conferencia, que espero revisar y redactar
para el nimero de Didnoia, quizd también redacte la terce-
ra, que es sobre el utilitarismo, y la cuarta y la quinta
tambien apareceran publicadas, como estudios preliminares
de dos secciones, respectivamente, de una antologia de
textos de ética que espero ver aparecer el afio proximo y se
llama Etica y andlisis: Antologia de ensayos contempora-
neos, casi todos los ensayos estan ya traducidos al espafiol y
la edicion la haremos conjuntamente el Dr. Eduardo
Rabossi, de Argentina, y yo.”

El titulo del ciclo de conferencias que dictd el Dr.
Salmerén en el Colegio Nacional durante noviembre fue:
“Problemas contempordneos de Filosofia Moral”, y los
temas que traté durante las cinco conferencias, constitu-
yen de hecho un curso, dada su amplitud. Los titulos
fueron los siguientes: 1) Etica y Metaética. Los niveles del
juicio moral. 2) Etica y Andlisis. Sobre el significado del
lenguaje moral. 3) La renovacion del Utilitarismo. Sobre
las consecuencias y el criterio de la recta conducta. 4) Ser
v deber ser. La discusion de un problema légico a
propésito de la justificacion moral. 5) £l concepto de
moralidad. La universalidad del juicio moral y las alterna-
tivas de la filosofia analitica.

“Las conferencias del Colegio Nacional —prosigue el
Dr. Salmeréon— son para un publico que puede asistir
libremente. Sin embargo, no hacemos conferencias de
divulgacion en el sentido corriente de la palabra. Asi que
aunque yo intento hablar lo mds claro posible, trato los
temas como los trato en la Facultad. No son conferencias
elementales, aunque divulguen conocimiento. Mis compro-
misos con el Colegio me obligan a dictar dos series de
conferencias al afio, pero durante todos estos afios he
dado un ciclo en provincia y otro en la sede del Colegio.
He dado conferencias en Xalapa, en Toluca, en el Estado
de Sonora, en otras partes, como todos los miembros del
Colegio Nacional.”

Preguntamos al Dr. Salmer6n sobre su experiencia en la
direccion del Instituto de Investigaciones Filosoficas.

“Pienso que en estos afios —nos dice— ha habido en la
filosofia en México un gran cambio de temdtica y de
perspectivas y para mi ha sido una suerte presenciar este
cambio desde dentro, dada la parte que el Instituto
representa dentro de la vida filos6fica mexicana. Una de
las cosas que me gustaria hacer, aunque no necesariamen-
te tenga que ver con mi curso del Colegio del afo
proximo, es justamente exponer lo que ha acontecido en
los ultimos 12 afios en la filosofia de este pais, desde el
punto de vista de mi experiencia personal.

® — ;Cudl ha sido la orientacion de ese cambio?

— Cualquier cosa dicha en forma breve serd exagerada e
injusta, pero resumido en dos palabras, se puede decir que
la investigacion filosofica ha ido de la fenomenologia a la
filosofia analitica, y de los problemas de la filosofia de la
cultura y especialmente de la mexicana, a los problemas
de la filosofia de la ciencia. Este ha sido el cambio, que
es un cambio de temas y también de perspectivas y de
instrumentos filosoficos. Es decir, de los tiempos en que
yo estudié filosofia en México el pensamiento dominante
era justamente la fenomenologia y el existencialismo,
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especialmente Heidegger y Sartre; los estudios marxistas
eran bastante reducidos en aquellos afos, y en cambio
ahora han cobrado importancia. En cierto modo se han
encontrado la filosofia analitica y el marxismo en el
tratamiento de los temas de las ciencias sociales, quiero
decir que se han encontrado desde el punto de vista de las
coincidencias y desde el punto de vista de las divergencias;
pero yo creo que se ha dado un clima mucho mds activo
y. mas vivo en la discusion filosofica: esto se revela en las
publicaciones.

B _ Qué directrices sigue usted?

Yo trabajo problemas de ética y de filosofia moral;
en este sentido la filosofia analitica ha dado un gran
material en los Gltimos anos. El punto de vista marxista se
acerca a estos puntos desde las ciencias sociales y trabaja
sobre todo los aspectos sociales de la moralidad y de la
educacion, todo lo cual es materia de estudio inevitable
para cualquiera que desee trabajar aspectos de filosofia
del lenguaje de la educacion y del lenguaje de la morali-
dad, que son al fin y al cabo fenémenos sociales.

“Al expresar este cambio de la filosofia en los afios
recientes, tal vez exagero mi cambio personal, porque yo
fui formado, justamente, dentro de la filosofia con un
maestro que fue traductor de Husserl y de Heidegger al
espaiiol, y ensefiaba esta filosofia. No solo me formé con
él, sino que, cuando sali a estudiar al extranjero, fui
también a las universidades que cultivaban la fenomenolo-
gia, y en Friburgo tuve oportunidad de trabajar con un
discipulo de Husserl, el profesor Eugen Fink. Mi tesis de
doctorado fue sobre fenomenologia: Husserl, Hartman y
Heidegger. Todos mis anos de formacion, como los prime-
ros trabajos que publiqué, son fruto de esta experiencia y
de la del existencialismo, que surgié después. En cambio,
mis ensayos sobre filosofia analitica son posteriores, y
podria decir que coinciden con los afios de mi trabajo en
el Instituto. De manera que é€sta es una experiencia
realmente personal.”

B Qué trabajos prepara?

Dos libros de ensayos: uno sobre José Guos y otro
sobre Filosofia de la Educacion.
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MTRO. RAMON XIRAU

El maestro Ramoén Xirau ingreso al Colegio Nacional en 1973.

— He dado tres ciclos de conferencias —dice el maestro
Xirau—: el primero fue sobre ‘El desarrollo y la crisis de la
filosofia occidental’, abarcaba desde los comienzos de
la filosofia hasta el Renacimiento. En el segundo afo
prosegui el desarrollo del mismo tema, o sea, del Renaci-
miento hasta nuestros dias. De esto resulté un libro que
lleva el mismo titulo y fue publicado el ano pasado por
Alianza Editorial. La tercera, de este afio, fue sobre ‘La
razon y los suefos’ y tratd de la filosofia de Descartes y
luego sobre los suefios que tuvo Descartes en 1619 y que
interpretaba durante el suefio mismo. Coloca como sabi-
duria mdxima la poesia y la imaginacion. En el Discurso
del Método, cuando describe su formacion y sus estudios,
dice una frase a la que nadie da importancia: ‘Estaba
enamorado de la poesia.’

“En la Gltima parte de estas conferencias estableci una
relacion entre Descartes y Mallarmé. Sobre sus semejanzas
y sus enormes diferencias, sobre su modo de cuestionar el
mundo, uno para encontrar a Dios y otro para encontrar
el poema absoluto.

“También damos conferencias fuera de la sede del
Colegio generalmente sobre temas sueltos que, en mi caso,
no son los mismos que trato en el Colegio Nacional. El
pablico es bastante numeroso y por lo general hay
muchas preguntas al terminar la conferencia. Por otra
parte, es posible mantener un nivel bastante alto de
exposicion. Sospecho que la gente que va tiene interés en
los temas que se tratan.

“Soy el primer caso de alguien nacido en Espaia,
naturalizado mexicano, que entra al Colegio, lo cual es
una alegria porque, en cierto modo, considero este hecho —y
no porque se trate de mi personani porque pretenda represen-
tar a nadie— como una especie de homenaje alos intelectuales
espanoles que llegaron a México como maestros.”

= ELSA CROSS
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® — ;Cudl es la funcién del lenguaje en su obra? ;Es de
creacion, de expresion o de comunicacion?

—En mi obra, el lenguaje lo es todo; como decia
Salvador Diaz Mirén: “Forma es fondo.”
®m — ;Cudles son las fuentes principales de la tematica de
su obra?

—Mi vida y lo que he visto a lo largo de ella,
particularmente en México, aun cuando me he referido a
otros paises. Mis temas no me los ha sugerido nadie, son
absolutamente originales.
® — La pregunta jqué participacion autobiogrdfica hay en
su obra? queda contestada con lo anterior. En el aspecto
compositivo, jcomo estructura sus obras? , ;qué mecanis-
mos opera para desarrollar sus temas? , ;parte usted de un
esquema general sobre el cual integra la obra, o bien se
deja conducir por los elementos conforme van surgiendo?

—Cada obra tiene (quiero decir, cada obra mia) la
estructura que le corresponde a su tema, a su asunto. El
dguila y la serpiente, por ejemplo, estd concebida como
un conjunto que hace unidad de muchos aspectos particu-
lares, del tal manera que el conjunto dé la idea general de
la obra. La sombra del caudillo es una novela, por lo
tanto esta estructurada como una novela. Sin embargo no
la escribi dejdndome llevar ni por el temperamento de los
personajes ni por la personalidad humana y politica de
ellos ni por sus actos; hice propiamente un esquema.
Empieza La sombra del caudillo con hechos que se
refieren a la individualidad de cada uno de los personajes
y acaba refiriéndose a la politica general del pais, a la
situacion politica del pais en el momento en que la obra
se desarrolla. De modo que si ustedes cogen un rectdngulo
y trazan una diagonal del dngulo superior izquierdo al
angulo derecho inferior, y le ponen de un lado “humano”
y del otro lado “politico”, va decreciendo lo humano y
va aumentando lo politico a medida que la obra avanza.

W — Las siguientes preguntas tienen una temdtica diferen-
te: Si el relato y la novela surgen como elementos
primordiales de una sociedad burguesa, es decir, que la
trama y el héroe son arquetipos fundamentales de ésta, ja
la crisis de dicha sociedad corresponde la crisis de la
novela y, por lo tanto, la novela tiende a desaparecer?

— No, no creo. Si desapareciera la novela, vendria a ser
sustituida por otro tipo de obra literaria o poética andlo-
ga; igual que Ia novela ha sustituido al poema épico.
® — ;Hasta qué punto el aspecto fotogrdfico de la novela
de una determinada sociedad ha sido desplazado por otros
medios tales como el cine, la television, etcétera?

— En gran parte ha sido desplazado porque la gente es
perezosa y leer le parece un esfuerzo mayor que sencilla-
mente ver y oir. Antes la gente podia sustituir la novela
pero tenia que ir al teatro, al cine, lo cual también es un
esfuerzo. Ahora todo lo tiene en la television, a dos pasos
de la mesa donde come o de la cama donde se acuesta a

ENTREVISTA CON MARTIN LUIS GUZMAN (1887-1976)

Esta entrevista de Teoria Literaria la concedié don Martfn Luis Guzmén poco antes de morir
a dos alumnas de la Facultad, el 25 de octubre de 1976. Version magnetofénica.

Martin Luis Guzman (+ 1976)

dormir y, por lo tanto, prefiere fijar los ojos en la
pantalla a hacer el esfuerzo de abrir un libro y leer.

® _ ;Considera usted al escritor independiente de otras
manifestaciones artisticas de su momento? En caso nega-
tivo, ;qué relaciones ha tenido en la época en que usted
comenzo a escribir?

— Un escritor completo no es independiente de nada
de lo que le rodea. El escritor que no sabe ver la pintura,
que no sabe ver la escultura, que no sabe escuchar musica,
no es un escritor completo; tiene que estar atento a todas
las manifestaciones del espiritu. Y como digo misica,
escultura, pintura, podria yo referirme a todas las otras ar-
tes, incluso a muchas manifestaciones que ni siquiera son
arte, como las “artes manuales”. Un verdadero escritor
sabe lo que es un carpintero, sabe lo que es un herrero y
sabe lo que es un pescador.

8 — ;Qué relacion tiene la novela mexicana de la Revolu-
cion con los movimientos pictoricos de la misma época?

— Durante la revolucién mexicana hubo manifestacio-
nes paralelas en la pintura y en la novela, justamente, mas
que entre otras manifestaciones del arte.

B — ;Qué proyeccion ha tenido el fenomeno literario
mexicano en otras literaturas, principalmente en la norte-
americana y en la latinoamericana?

— Perdonen ustedes mi ignorancia, no lo sé.

B — E] literato estd inmerso en una sociedad determinada
en la cual vive. ;Cudl es la respuesta a esta sociedad?
¢Esta: respuesta implica, o no, un compromiso? ;jQué
papel juega la literatura plenamente comprometida?

—Mis que el literato diria yo el escritor, porque el
literato es un hombre que vive en su torre de marfil; el
escritor es el que sale y se hunde o se bafia en el
ambiente que lo rodea. La influencia del ambiente sobre
el escritor es muy grande, segin sean su capacidad y sus
facultades. Pensemos en lo que significaron para la vida de
Francia, Hugo, Balzac o Zola, para no hablar mas que'de
novelistas en este caso.
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B — Se podria decir que hay escritores que comprometen
su literatura y otros que se comprometen publicamente,
independientemente de su obra, jcree usted que estos
compromisos se den independientes?

— 81, creo que hay escritores de este tipo. Hacen mal
porque el escritor auténtico, que es aquel que hace que
surja lo que su personalidad, lo que su modo propio de
ver y de ser descubre en el mundo que lo rodea, debe ser
absolutamente independiente. Aun cuando el fruto de su
obra se vea, no al dia siguiente de haber escrito sus libros
sino cuarenta, cincuenta o cien afios después, el escritor
debe ser independiente. Ningin compromiso debe ligar a
éste con nada, como no sea su conciencia.

B — Por lo tanto, usted considera que se puede hablar de
un arte por el arte.

— Se puede hablar del arte por el arte. Ha habido
grandes creaciones de escritores, de poetas que no han
hecho su obra sino pensando en el arte por el arte.

B — ;Cree usted que esa falta de, llamémosla compromi-
so, le resta vigencia a una obra?

— No le resta vigencia. Le puede restar vigencia oficial.
Quien en este momento no dice en Cuba lo que quiere
Castro Ruz que se diga, parece que no tiene vigencia. Pero
si el escritor ha hecho algo capaz de durar. . . Castro Ruz
pasard, la obra del escritor no pasari.

8 — ;Se puede decir que aquella literatura aparentemente
no comprometida estda al servicio de la ideologia en el
poder?

— La no comprometida, no. Podrd estar al servicio del
poder la comprometida; la no comprometida, no. Salvo
que esté comprometida con las fuerzas opuestas a las que
estan en el poder; es una manera negativa de estar dentro
de las corrientes del poder.

W — ;Por qué, siendo México un pais con alto indice de
analfabetos, se puede justificar una literatura?

— Porque siempre ha habido grupos que han leido,
grupos numerosos. Hay muchos analfabetos en México
pero siempre ha habido mucha gente que lee, tanta, que
en otras épocas existian en las grandes ciudades mexicanas
y, desde luego, en la capital del paifs, lo que se llamaban
“gabinetes de lectura™; eran casas que tenian los libros y
los alquilaban, de eso vivian. La gente se llevaba los libros
a sus casas para leerlos. Siempre ha habido gente que lee
en México y siempre ha habido gente capaz de apreciar lo
que lee, gente con sentido critico. Esto no ocurre en
México, por supuesto, en igual proporcion que en otros
paises; no hay en México la enorme clase lectora que
existe en Francia, en Inglaterra o en los Estados Unidos.
® _ Fsto da lugar a la siguiente pregunta: ;Cree usted
que la literatura es elitista?

— La literatura no es elitista. Y si lo fuera no seria por
eso motivo de reproche alguno, porque todo lo que vale
es élite, en cualquier pais. jAy del pais que no tiene sus
grandes élites! Aqui, en México, esta palabra esta deste-
rrada y todo el mundo habla en contra de las élites. Yo
creo que lo hacen por ignorancia. Desde los deportes
hasta la politica, son élifes: el Atlante es una élite, el
Guadalajara es una élite, la Cdmara de Diputados es una
élite, la Camara de Senadores es una élite, y asi sucesiva-
mente todos son élites. Afortunadamente; la élite es la
crema de los valores en cualquier sector de la vida de un
pueblo. La élite es lo que surge como la mejor manifesta-
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cion. ;Creen que podria haber un equipo como el del
Brasil si no hubiera una élite de futbolistas?

W — JEl artista es aquel que registra su momento histo-
rico o es aquel que opera el cambio de su tiempo?

— El artista sigue la corriente en que nace pero le da su

propio curso, le da nuevo curso. Hace un siglo, aproxima-
damente, un escritor francés, Hipoélito Taine, escribié un
libro que se llama Filosofia del arte, y justamente decia
que todo arte respondia a su raza, al medio y al
momento. El momento era la inercia que la forma
artistica tenia en el instante en que el artista la tomaba
en sus manos para seguirla impulsando.
B — Si es aquel que refuerza los valores de la época,
jecomo puede tener vigencia en un momento diferente el
artista? En caso contrario, ;qué vigencia puede tener en
su momento historico el que ocasiona el cambio? En
suma, jeudl es la relacion del artista y su tiempo?

— Hay valores permanentes y valores de poca duracion;

hay valores locales y valores universales. El artista, el gran
artista, -es el creador de valores universales, de valores
permanentes; el pequefio artista, sin dejar por eso de ser
artista, crea valores locales y efimeros. Creo que nadie
habla en este momento de una novela que fue un best
seller enorme en los Estados Unidos llamada Lo que el
viento se llevo; en su momento fue una gran cosa, ya
paso. Pero todavia ustedes pueden leer best sellers de hace
un siglo o de hace dos siglos o de hace cuatro siglos,
cuando no se vendian los libros; Cervantes no pasa de
moda jamds, Don Quijote lo puede leer todavia el que
quiera y sentir lo que seguramente sentia quien lo leyd
hace varios siglos.
W _ Se propone que estamos viviendo un momento en el
cual se cuestionan los valores fundamentales, es decir,
vivimos una crisis de valores, jcudl es la reaccion de la
literatura contempordnea a esta crisis? , ;hay busqueda de
nuevos valores, indiferencia o destruccion de los valores
establecidos?

— Si, estamos viviendo una crisis y hay posiblemente

un propodsito de encontrar nuevos caminos. A mi juicio, lo
que existe, y es un obsticulo para que salgamos de la
crisis, es una grande confusion de valores. No se ha
llegado a determinar todavia qué puede sustituir con éxito
lo que existe.
B — A su juicio, jcudles son las caracteristicas que debe
reunir un intelectual en México, cudles son las alternativas
que éste contempla y en qué medida puede él mismo
fortalecer la identidad de su sociedad?

— Me preguntan algo muy dificil de definir. Seria una
presuncion muy grande de mi parte el que yo dijera cual
debe ser el gran intelectual, o el verdadero intelectual que
México necesita en esta hora. Porque si lo supiera, yo
seria ese intelectual o trataria de serlo.

= GILDA CASTILLO
= ENA LASTRA




EL DR. ANDREJ DEMBICZ
HABLO SOBRE LA
ORGANIZACION DE LA
GEOGRAFIA EN
POLONIA

En virtud de una iniciativa del Centro de
Investigaciones Geograficas, de la Di-
vision de Estudios Superiores, el pro-
fesor doctor Andrej Dembicz, investi-
gador en la Seccion de América Lati-
na del Instituto de Geografia de la
Universidad de Varsovia, dicté en la
Facultad de Filosofia y Letras, el 7
de septiembre, a las 18 horas, upa
conferencia sobre la Organizacion de
la Geografia en Polonia.

El doctor Dembicz se ha especiali-
zado en geografia agricola y rural de
América Latina y es actualmente ase-
sor cientifico en el Instituto de Geo-
grafia de la Academia de Ciencias de
Cuba; tiene publicados 3 libros y 40
articulos sobre geografia socioecono-
mica latinoamericana y ha realizado
estudios en Cuba, Costa Rica, Méxi-
co, Panamad y Peri.

El doctor Dembicz presenté un
cuadro general sobre la investigacion y
la docencia en su pafis.

EL DR. CARLOS PEREDA
HABLO DE ETICA

Y POLITICA

Los dias 25 y 27 de agosto el Dr.
Carlos Pereda, de la Universidad de
Konstanz, dicté en la Facultad dos
conferencias tituladas: “Politica y éti-
ca” y “;Es posible una ética en el
marxismo? 7 El Dr. Pereda hizo sus
primeros estudios de Filosofia en
Montevideo, Uruguay, su patria de
origen, y posteriormente se doctoro
en la Universidad de Konstanz, donde
ha sido profesor de Teoria de las
Ciencias Sociales. Ha publicado arti-
culos en revistas especializadas y un

CONFERENCIAS DE

PROFESORES UNIVERSITARIOS

De pie, de izq. a der.: Lic. Alberto Sinchez Munguia, Dr. Andrej Dembicz y sefiora, Dr. Jorge
A. Vivo, Geog. Angel Bassols: sentadas: Lic. Mireya Maples y Mtra. Irene Alicia Sudrez.

ensayo: Zur Theorie der Argumen-
tation (Para una teoria de la argu-
mentacion), Konstanz, 1974.

En su primera conferencia el Dr.
Pereda planteé como postulados de la
Filosofia, la verdad y la relevancia.
Hablo de las preguntas practicas que
dividio en situacionales y asituacio-
nales y del método para responder a
las primeras: construccion de los da-
tos, critica de los datos y reflexion.
En la segunda, hizo un planteamiento
que partio del examen del argumento
de la posibilidad tedrica, en diversos
contextos filosoficos. A continuacion
lo reproducimos.

“El argumento de la posibilidad
teorica se ha articulado en el pensa-
miento moderno y actual, en tres
maneras fundamentales: en la tradi-
cion empirista se aplica para construir
una teoria de la neutralidad del cono-
cimiento con respecto a la praxis,
teoria en gran parte inspirada en la
famosa distincion de Hume entre ser y
deber, y articulada en torno a lo que
desde Moore se llama la critica a la
falacia naturalista. La falacia natura-
lista es creer que uno puede pasar de
un juicio de hecho a uno de derecho.
Es una de las formas principales que ha

tenido el argumento de la posibilidad
teorica. Es decir, la critica de la
falacia naturalista no dice: el conoci-
miento nos puede decir lo que es
logica y fisicamente contradictorio,
pero entre los distintos modos de lo
tedrico posible, el conocimiento no
da ningln criterio para valorar algu-
nos modos y descalificar otros. El
conocimiento estd por un lado vy
nuestras decisiones por otro. En la
Sociologia esto ha tenido una enorme
influencia.

“En segundo lugar, en una tradi-
ciéon preponderantemente racionalista,
con el argumento de la posibilidad
tebrica se articula una teoria de la
inestabilidad de lo real. Conocemos
de sobra las razones que da Kant en
la Critica de la Razon Prdctica: la
realidad tanto antropolégica, como
social, como fisica, se modifica cons-
tantemente, surgen cosa$ inesperadas,
y es, por tanto, inepta para propor-
cionar una base firme a nuestras nor-
mas. Los afectos son cambiantes, las
costumbres también y sobre ellos no
se puede fundar nada duradero. Des-
de Kant esta teoria ha encontrado su
principio fundamental en el postulado
de la autonomia de la razon practica.
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“En tercer lugar, el argumento de
la posibilidad tedrica junto al uso
empirista como una critica de la fala-
cia naturalista, junto al uso racionalis-
ta como un postulado de la autono-
mia de la raz6n prictica, tenemos
que, a partir de ciertas lecturas de
Hobbes y de Mill, pero sobre todo
apoydndose en el funcionalismo so-
ciologico y en la cibernética, se ha
construido una teoria de la compleji-
dad del conocimiento y de lo real,
que le quita a éstos cualquier valor
posible de orientacion prictica. Se
dice que tanto la realidad del hombre
como la realidad de la sociedad es tan
compleja que se intenta comprehen-
der toda esta estructura social a partir
de este rasgo: la complejidad. Por
ejemplo, se dice que la codificacion
en el Derecho surge de las tentativas
de reducir la complejidad de la nor-
matividad implicita de una tradicion
y producir de ese modo orientaciones
confiables a los miembros de una
sociedad. Y asi, un jurista famoso
sefiala que no importa que las leyes
sean justas, que lo que importa es
que haya leyes y que se cumplan; una
idea que se puede tomar como una
interpretacion de Hobbes. De este
modo se hace del criterio de procedi-
miento la Gnica fuente de valor.

“Estos tres modos de usar el argu-
mento de la posibilidad teérica son
parcial-funcional-equivalentes, y lo
son porque los tres tienen como efec-
to argumentativo producir la misma
alternativa: ;Nuestras normas y valo-
raciones son subjetivas, o hay una
instancia distinta del conocimiento,
ya sea de la personalidad o de la
sociedad, capaz de fundar nuestras
normas y valoraciones? ™

EL DR. GARCIA CANCLINI

HABLO DE ESTETICA Y
SOCIOLOGIA DEL ARTE

Invitado por la Coordinacion del Cole-
gio de Filosofia, el Dr. Néstor Garcia
Canclini dicté dos conferencias sobre
arte y sociologia. Garcia Canclini es
doctor en Filosofia por la Universi-
dad de La Plata, Argentina, y es
candidato al doctorado de la Universi-
dad de Paris, con una tesis sobre
“Epistemologia e Historia en Merleau
Ponty™. Realiz6 estudios con Paul
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Ricoeur y Jacques Derrida, y ha pu-
blicado varios libros y articulos sobre
problemas de epistemologia de las
ciencias sociales y sobre estética con-
tempordnea.

En la primera de las conferencias
que dicté en nuestra Facultad, titula-
da “Estética contemporanea y socio-
logia del arte”, el Dr. Garcia Canclini
explicé las razones sociohistéricas y
epistemologicas del agotamiento de la
estética burguesa, y especialmente lo
que considerd su tesis central: que lo
artistico se da esencialmente en la
obra de arte y que ésta es autonoma,
independiente de las transformaciones
historicas y culturales. En lugar de
esta sobrevaloracion de la obra, pro-
puso recurrir al modelo socioecono-
mico de produccion-distribu-
cion-consumo y al modelo comunica-
cional de emisor-mensaje-codigo-
canal-receptor para dar cuenta del
conjunto de elementos que intervie-
nen en el proceso estético. Analizd
las consecuencias que este replanteo
tedrico tiene sobre la prictica artisti-
ca (por ejemplo, el reconocimiento
del papel de los espectadores y los
difusores) y sobre la metodologia del
estudio del arte.

En la segunda exposicion, titulada
“La relacién arte-sociedad en América
Latina: problemas tedricos y metodo-
logicos de su estudio” examind las
principales tendencias de la sociologia
del arte (funcionalista, estructuralista
y marxista) y su desarrollo en Améri-
ca Latina. Presentd, asimismo, una
investigacién propia acerca de la rela-
cion entre vanguardias artisticas y de-
sarrollo socioeconémico en la Argen-
tina en el periodo 1960-1975. Al
respecto, expuso las conclusiones de
dicho trabajo, como también los pro-
blemas metodolégicos encontrados al
correlacionar ‘la base econémica con
el desenvolvimiento artistico.

Dr. Néstor Garcia Canclini

LIBROS DE

Hegel, Filosofia del Derecho.
Prologo de Juan Garzon Ba-
tes. Col. Nuestros Clasicos,
UNAM, México, 1975, 343
pp.




Lisias. Contra Eratostenes.
Introduccion, traduccion vy
notas de Lourdes Rojas Al-
varez. UNAM, Meéxico

NUESTROS MAESTROS

’

1976. Bibliotheca Scrip-
torvm Graecorvm et Roma-

norvm Mexicana, cclxxix,
22, 22 pp.

El presente volumen no solo es un titulo
mads en la Bibliotheca Scriptorvm Grae-
corvm et Romanorvm Mexicana, sino
enriquece verdaderamente esta serie. El
trabajo que presenta Lourdes Rojas se
puede calificar como “‘excelente”,
opinién que fundamentaré en el curso
de esta nota.

El libro en cuestion estd estructu-
rado de la manera siguiente: Prologo
(4 paginas), Introduccion (107 pagi-
nas), Texto griego y traduccion (22
péaginas dobles), Notas al texto griego
(89 péginas), Notas al texto espafiol
(56 péginas) y Bibliografia (6 pagi-
nas).

El prélogo da una vision panorami-
ca bastante clara y precisa del conte-
nido de la obra entera. Se informa

u ) (1) acerca de las caracteristicas de la
Dibujo de Oscar Gutman (alumno de Historia) Introduccién, (2) sobre el criterio
usado para la traduccion (.. .verter
el texto griego al castellano con la
mayor fidelidad posible...”, p. x1) ¥
(3) acerca de la funcion que cumplen
las notas al texto griego y espaiiol.

(1) El primer capitulo de la Intro-
duccion, “La oratoria en Grecia”,
presenta muy bien la evolucion de la
oratoria griega, por cuanto que se
habla de su origen, desarrollo, impor-
tancia y funciones desde Homero has-
ta la época clasica, mencionando bre-
vemente la decadencia de la oratoria
a raiz de la caida de la polis. Se hace
 hincapié en el gran valor que los
griegos atribuyeron al logos, a la pala-
bra (al grado de que ésta ocupaba el
rango de una divinidad, ¢f. p. xm) y
en el desarrollo de la oratoria que se
puede describir, grosso modo, como
la transformacion de la mera habili-
dad de usar el lenguaje sugestivamen-
te en *...verdadera ciencia del bien
hablar. . . (p. xx1). Se apunta acerta-
damente que esta ‘“‘ciencia del bien
hablar” se constituyé como tal a tra-
vés de la evolucion filosofica (labor
de los sofistas, mencion especial de
Gorgias), politica y literaria de los
griegos, que cumplid una importante
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funcion politica en Atenas y que, con
el tiempo, llegd a ser parte integrante
de la educacion del hombre culto de
aquel entonces.

Al principio de la lectura confunde
un poco el uso laxo de los términos
“oratoria” y “retérica”: en la pagina
xiv 5. se dice: “‘Podriamos llamar
oratoria a los discursos que son pro-
ducto o de la intuicibn o de una
tradicion oral ya establecida, que no
fija reglas...” y en la pdgina xv se
afirma: “‘La retorica, en cambio, re-
presenta la realizacion reglamentada
de una teoria o técnica de hablar. ..”
Ahora bien, resulta que se usan am-
bos términos para referirse al “arte
reglamentado™, imprecision que, sin
embargo, no dificulta la comprension
de lo que se dice.

En cuanto al segundo capitulo de
la misma Introduccion, “Vida y obra
de Lisias”, quisiera destacar que este
capitulo tiene en realidad dos facetas:
(a) por un lado, se ofrece la docu-
mentacion necesaria y suficiente acer-
ca de la vida de Lisias y de sus obras:
cantidad, tipos de escritos, suerte del
Corpus Lysiacum (manuscritos, auten-
ticidad, clasificacion); esta labor de
erudicion se presenta de modo facil-
mente comprensible. Asimismo en-
contramos informacion sobre la es
tructura de los discursos de Lisias:
proemio, narracion, discusion, epilo-
go, sefialada la funciéon de cada una
de estas partes. Esta informacion faci-
lita posteriormente la lectura del tex-
to en cuestion.

(b) Por otro lado, a través del
andlisis del “...valor [se trata mas
bien de las caracteristicas] de la obra
lisiana, tanto desde el punto de vista
literario como social’ (pégina

xlvii), la autora ya anticipa habil-
mente lo que tratard en el capitulo
siguiente, a saber, los aspectos politi-

cos, econdmicos y culturales de la
época. El lector empieza a familiari-
zarse con el ambiente viciado de la
politica y jurisdiccion atenienses, y
también con el caracter viciado del
mismo Lisias. En este contexto qui-
siera mencionar uno de los pocos
defectos del libro, que consiste —a mi
manera de ver— en no referirse nega-
tivamente a este rasgo de Lisias; el
juicio que la autora emite acerca de
este asunto es mas bien positivo (cf.
pégina xlviii).

El capitulo III, “Marco histérico
del discurso contra Eratostenes”, di-
buja muy bien la complicada situa-
cién politica ateniense en cuyo seno
se produce el discurso de Lisias. La
informacion relativamente detallada
con respecto a las hazafas de los
Treinta Tiranos y de las luchas conti-
nuas de los partidos antagbnicos —an-
tes de llegar a la paz definitiva— no
sOlo prepara excelentemente la com-
prension del discurso contra Eratoste-
nes, sino rebasa con mucho esta com-
prension.

El capitulo siguiente (IV), “El dis-
curso contra Eratostenes”, se ocupa
ya concretamente del texto de Lisias.
El andlisis formal del texto indica la
correspondencia de parrafos a las par-
tes del discurso (proemio, narracion,
discusion, epilogo). El analisis mate-
rial presenta el contenido del texto:
Lisias pide la pena de muerte para
Eratostenes quien matdé a su herma-
no, Polemarco (hermano de Lisias).
Ahora bien, en torno a esto se sefia-
lan varios puntos importantes: Pole-
marco habia sido asesinado en distur-
bios politicos, mas por orden de los
Tiranos que por orden explicito de
Eratostenes. Cuando Lisias pronuncid
su discurso, “...no estaba permitido
impugnar a ningin particular por los
actos del pasado...” (p. cxix), y re-
sulta que el discurso de Lisias tiene
cardcter privado (pertenece al género
judicial de la oratoria).

La autora muestra muy bien el
expediente del que se sirve Lisias para
obtener la condena de Eratostenes:
*. . .Lisias combina la acusacion con-
tra Eratéstenes .. .con una acusacion
dirigida contra los Treinta Tiranos, de
cuyo gobierno formo parte aquél...”
(p. Ixxv). Esto es, Lisias finca su
discurso, de caracter privado, en cons-
tantes acusaciones contra el gobierno
de los Treinta, gobierno que merece
una fuerte censura moral. La argu-

mentacion totalmente politica de Li-
sias convierte lo privado en politico,
y la autora logra exponer con mucha
claridad esta maniobra del orador.

Aparte de ello, se hace hincapié
acertadamente en la capacidad persua-
siva de Lisias: éste apela con frecuen-
cia a sentimientos patrioticos y al
concepto del “buen ciudadano”; quie-
re predisponer psicologicamente al ju-
rado para obtener la condenacidn de
Eratostenes, aunque éste fue de los
moderados entre los Treinta.

Antes de concluir con argumentos
razonados de que muy probablemente
Eratostenes no fue condenado, encon-
tramos unas paginas dedicadas al esti-
lo del discurso. En este contexto, la
autora informa sobre las variaciones
estilisticas segin el contenido del tex-
to y de las caracteristicas generales
del estilo de Lisias (sencillez, modera-
cion, falta de pathos propiamente di-
cho). Los medios retoricos usados por
el orador son, entre otros, la interro-
gacion, la comparacion, la ironia, el
paralelismo, las antitesis simétricas,
las similicadencias.

(2) En cuanto a la traduccibn, se
han revisado los pérrafos 1-7; 25-27 y
95-100. La traduccion es, sin lugar a
dudas, muy buena. La autora no tra-
duce literalmente, palabra por pala-
bra, pero tampoco reproduce simple-
mente la idea del texto de Lisias. Se
trata de un estilo de traducir que
guarda un equilibrio entre la traduc-
cion libre y la traduccion literal, con
cierta inclinacion a la literalidad (cf.
por ejemplo los bien logrados parra-
fos 4 y 6).

La terminologia es cuidada (aun-
que por ejemplo en el parrafo 27
tenemos dos veces eikos, traducido
diferentemente; ¢f la nota correspon-
diente) y hay pequefias libertades,
tales como nun enankasmai (parrafo
3), reproducido por “me veo ahora
obligado™ cuando el texto dice “‘es-
toy ahora obligado™. Resumiendo se
puede concluir que la traduccion
cumple con el propdsito anunciado
en el Prologo, a saber .. .verter el
texto griego al castellano con la ma-
yor fidelidad posible. .."” (p. x1).

(3) El aparato de notas es amplio
y exhaustivo. A 22 péginas de texto
griego se aiaden 89 péaginas de notas
al texto griego y 56 pdginas de notas
al texto espaiiol.

Las notas al texto griego —que
revelan un buen conocimiento de este




idioma— son de varias clases, entre las
cuales quisiera destacar las siguientes:
(a) discusion de diversas lecturas de
manuscritos, (b) informacion acerca
de ciertos giros del lenguaje juridico,
(c) presentacién de ciertos giros pro-
pios de Lisias, (d) presentacion de
ciertos giros estilisticos griegos gene-
rales, (e) presentacion de particulari-
dades gramaticales y (f) presentacion
y explicacion de dificultades gramati-
cales,

En rigor, si bien es cierto que las
notas comprendidas en los primeros
renglones son atiles y necesarias, no
es menos cierto que —a mi modo de
ver— hay muchas notas en los renglo-
nes (e¢) y (f) que son superfluas. Se
trata de aquellas que son simplemente
patrimonio comin de cualquier estu-
diante de Letras Clasicas, por cuanto
que se refieren al régimen de los
verbos (por ejemplo nota 1 del parra-
fo 1), al valor de los participios (por
ejemplo nota 1 del parrafo 14), a la
contraccion de la crasis (por ejemplo
nota 1 del parrafo 14).

Por otra parte, las notas al texto
espaiiol redondean los detalles del dis-
curso de Lisias: explican costumbres
juridicas, informan acerca de personas
mencionadas, explican términos cuya
referencia no se ve claramente en el
texto mismo. Quisiera anotar dos de-
talles: la nota 1 (con respecto a la
nocion de polis) del pérrafo 60 se
hubiera debido dar en el pamafo 2,
donde encontramos por primera vez
el término polis; las aclaraciones rela-
tivas de areté y politeia hubieran debi-
do figurar dentro de las notas al texto
espafiol, ya que las explicaciones de
términos especificos se dan en estas
notas.

El estudio ofrecido por Lourdes
Rojas Alvarez es, en una sola palabra,
exhaustivo y bien logrado. Escrito
con fluidez y claridad, ademas muy
bien documentado (cf bibliografia y
manejo de autores y ejemplos), es
accesible hasta para el no especialista
en Letras Clasicas. Quisiera destacar
especialmente la gran calidad de la
Introduccion, que no soélo conduce
perfectamente bien a la lectura del
texto de Lisias, sino que ademas reve-
la inequivocamente que la autora tie-
ne particular aptitud para tratar los
aspectos historico-politicos de Grecia.

® UTE SCHMIDT OSMANCZIK

Centro de Estudios Clasicos

EL DR. ORTEGA Y MEDINA,
NUEVO ACADEMICO DE LA
HISTORIA

ga y M
jAcademia ‘Mexicana de 23
Con motivo de su rgeepcién como

nuevo miembro de la Academia dio

lectura a un ensayo txtulgdo “De An-
,dmmos y Robinsones” s que. proxima-
‘mente serd publicado por !a insﬁtu- )

‘cién mencionada.

~ Partiendo del Robinspn inglés y ell‘

Andrenio espafiol de Gracidn, el Dr.
Ortega y Medina analizé la presencla
del mar en la mentalidad inglesa y
espaﬁola del siglo xvi. Los ingleses se

‘habian olvidado del mar durante la
@ Edad Media, pero los espaﬁol&, que
‘eran piratas desde el siglo xiv, asola-
ron las costas britinicas y mantuvie-

ron la linea del canal hasta 1588, en

que fue derrotada Ja Armada lnvenci~
ble. Entonces los ingleses comienzan.
a ser duefios del mar; lo redescubren:
segin los modelos espafioles y, comio

buenos dlumnos, pronto sobrepasan al

‘maestro. Sin embargo, el monopolio
de la oligarqufa espafiola tuvo mas
temor de la iniciativa individual que

de los piratas ingleses.

~El Dr. Edmundo O'Corman con-
‘testd la alocucion del Dr. Ortega y

Medina con un discurso cuyo titulo

‘era “Ave fénix". En él hizo una grata
‘apologfa del Dr. Ortega y ‘Medina, y

sblo deslizé una ‘critica sutil contta

sus juicios de valor negativos sobre.
los espafioles, que eran un poco como.
“‘regafiar a los muertos”, lo cual noes
precisamente mision del historiador.

El ingreso del Dr. Ortega y Medina

'a la Academia de la Historia fue
_propuesto por el propio Dr. O'Gor-
man 'y por el maestro Jorge Alberto
Manrique. Como miembro de la Aca-.
demia, el Dr. Ortega y Medina partici-
pard en reuniones ‘periddicas, en con-

ferencias y en la resolucion de consul-

“tas .que soi:me aspectos historicos se
hacen con frecuencia a la institucion.

Actualmente, el Dr. Ortega y Medina

‘ha trabajado ya haciendo una selec-
~cion entre los candidatos al “Premio

Heliodoro Valle”, que se otorga en
favor de aquel participante sefialado
por el dictamen de la Academ!a Mexi-

cania de la Historia.

Dr. Juan A. Ortega y Medina

EVANGELIZACION PURI-

TANA EN NORTEAMERICA

El Dr. Juan A. Ortega y Medina
acaba de publicar, en la Coleccion
Tierra Firme del Fondo de Cultura
Econdémica, La evangelizacion purita-
na en Norteamérica, libro que se afia-
de a la ya extensa serie de estudios
que ha realizado. En anticipacion a la
nota bibliografica debida, reproduci-
mos aqui la solapa de la edicion: “El
libro de Juan A. Ortega y Medina, La
evangelizacion puritana en Norteame-
rica, presenta lo que podemos llamar
la otra cara de la evangelizacion del
continente; es decir, el generoso pero
fallido intento de cristianizacion del
mismo por parte del protestantismo
anglosajon. Los historiadores colonia-
listas norteamericanos han minusva-
luado intencionalmente el tema o se
lo han despachado mediante la des-
complejada y tranquilizante version
historica de que el nivel cultural de
las tribus pieles rojas impidio llevar a
cabo la asimilacién cristiano-cultural
de aquellos indios cazadores, pescado-
res y recolectores y, por consiguiente,
la inclusién del mundo indigena den-
tro del sistema colonial inglés (siglos
xv1 al xvui), primeramente, y del esta-
dounidense, con posterioridad (siglo
xix), que fue su heredero. Empero, el
libro exhibe la falacia de tal interpre-
tacion, supuesto que los misioneros
franceses de la Nueva Francia (Cana-
dd) y los hispanos al norte de la
dilatada frontera septentrional de la
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Nueva Espafia actuaron evangélica-
mente sobre indios montaraces de un
nivel cultural semejante al de los al-
gonquinos, iroqueses e iroquinos y
lograron sorprendentes éxitos en sus
tareas catequisticas (conversion, trans-
formacion y catalizacion). Como ex-
pone el autor, la diferencia en el
tratamiento no debe buscarse ni ba-
sarse en la desigualdad de los niveles
sociales existentes entre las altas cul-
turas indigenas y las tribus calificadas
con falsedad como exclusivamente ca-
zadoras (dado que la actividad pri-
mordial de todas ellas fue la agricul-
tura), sino en las diferencias teologi-
cas entre el catolicismo y el protes-
tantismo anglosajon, que al discrepar
profundamente en la concepciébn y
definicién del hombre permitieron, en
el primer caso, la incorporacion de
todos los indios y, en el segundo, la
repulsa, que traia aparejada la conde-
na del ser del indio y, con ella, la
aniquilacion total de los ‘diabolicos’
pieles rojas.”

ANGELA MOYANO PAHI-
SA, El comercio de Santa
Fe y la guerra del 47"

Secretaria de Educacion Pa-
blica (SEP/Setentas, 283),
México, 1976, 176 pp.

La profesora Angela Moyano, quien
ha venido impartiendo el curso de
Relaciones Diplomaticas entre México
y los Estados Unidos en los tltimos
afios, nos presenta en este libro lo que
fue el resultado de su investigacion
para presentar su examen de Maestria
en Historia. Para realizarla le fue ne-
cesario revisar como fuentes archivos
mexicanos y norteamericanos, lo cual
es una de las muchas cualidades de su
estudio.

El propésito central de su trabajo
es cuestionar la posible conquista cul-
tural de Nuevo México por parte de
los norteamericanos como anteceden-
te de la conquista territorial; la mayo-
ria de los historiadores estadouniden-
ses ha sostenido que la anexidn terri-
torial de Nuevo México fue completa-
mente pacifica debido a la penetra-
cion cultural ejercida por los comer-
ciantes de los Estados Unidos que
llegaban a Nuevo México, pues con-
vencieron a los novomexicanos de la
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inconveniencia de seguir sujetos a un
gobierno (el mexicano) que poco o
nada se interesaba por sus provincias
y, por otra parte, les mostraron lo
provechoso que resultaria anexarse a
la préspera y flamante Unidén Ameri-
cana. ;Hasta qué punto fue cierto
esto? ;Los novomexicanos renegaron
de su patria y prefirieron consciente-
mente la unién con los Estados Uni-
dos? Estas son las preguntas que
pretende contestar el estudio de la
maestra Moyano.

El origen del comercio entre Santa
Fe de Nuevo México y San Luis
Missouri se remonta al afio de 1821,
aunque no habia un tratado de co-
mercio entre el naciente Imperio Me-
xicano y los Estados Unidos, y a
pesar de que las fronteras no estaban
bien delimitadas, las dos ciudades se
preocuparon por intercambiar mer-
cancias y monedas. De hecho, los
tratados de limites y comercio fueron
aceptados hasta 1831, diez afios des-
pués de existir la situacion de hecho.
Por otra parte, una de las cuestiones
comprendidas en la mision diplomati-
ca del primer embajador en México
—Joel R. Poinsett— fue precisamente
obtener la autorizacién del gobiemo
mexicano para construir un camino
que facilitara el comercio de San Luis
y Santa Fe.

Los primeros afios de comercio se
desarrollaron sin ningin contratiempo
por ambas partes, aunque el gobierno
mexicano recelaba —y con razén— del
aumento de esas transacciones fronte-
rizas. El principal obstaculo con que
se encontraron los comerciantes nor-
teamericanos fue la competencia de
productos ingleses y franceses que
solfan ser més baratos. Ademas los
impuestos que pagaban al gobierno

norteamericano y a las aduanas mexi
canas, pusieron en desventaja a los
negociantes estadounidenses. Sin em-
bargo, apenas unos afios después de
iniciado, el comercio con Santa Fe se
extendié a Chihuahua y hasta Califor-
nia, y poco antes de la guerra de
1846-1848, el comercio de Santa Fe
y San Luis sumaba un valor aproxi-
mado de S millones de pesos anuales.

El aumento del comercio y de las
respectivas ganancias fue abundante y
reciproco. Las dos regiones fronteri-
zas vieron enriquecerse a los comer-
ciantes de ambas partes, y Nuevo Mé-
xico pas6 a depender en su economia
més directamente de los Estados Uni-
dos que de México.

En 1836 con la revuelta texana
toda la frontera se vio seriamente
amenazada; entonces si hubo una
reaccion —tardia— por parte de los
funcionarios novomexicanos: se au-
mentaron los impuestos a los produc-
tos norteamericanos para disminuir la
llegada de comerciantes sajones. Con
esta medida el contrabando, que ya
existia, aumentd considerablemente,
el gobierno mexicano dictd severas
medidas para evitarlo y esto ofendid
gravemente a los comerciantes yan-
quis, quienes consideraron la actitud
de las autoridades mexicanas como
un ‘“‘estado de rebelion contra los
Estados Unidos™.

La principal consecuencia de esta
actitud fue el provocar una serie de
reclamaciones por parte de los comer-
ciantes estadounidenses contra el go-
bierno mexicano, y ésas no han sido
sino una constante en la diplomacia
norteamericana frente a México; en
ocasiones utilizadas como pretexto,
en otras con un fondo verdadero de
algunas peticiones o exigencias. El
siguiente paso de los negociantes esta-
dounidenses fue el vituperio y el es-
carnio de los mexicanos “‘miedosos”,
a los que veian como inferiores; mas
bien entendian mal la hospitalidad y
la cortesia de los novomexicanos.

Lo cierto es que cuando menos
Nuevo México habia pasado a depen-
der econémicamente de los Estados
Unidos y, cuando trato de zafarse de
sus ligas comerciales con los nortea-
mericanos, se percaté que, de realizar
esto, quedaria en la ruina misma,
comenzando por sus funcionarios
quienes se mantenian de las entradas
aduanales suministradas por aquellos
comerciantes. En esta dificil situacién




se presentd el conflicto mayor: las
pretensiones expansionistas del presi-
dente James Polk, expresadas en su
apoyo a los texanos para anexarse
Nuevo México y juntos unirse a la
Unién Americana.

En junio de 1841 se realizd una
expedicion texana hacia Nuevo Mé-
xico con fines “comerciales”, como
extender el intercambio de productos
entre las dos provincias y el de procu-
rar la uni6n de Texas y Nuevo México
separados de México. El presidente
texano ofrecia a los novomexicanos
ayuda para segregarse de esta nacion.
A pesar de este ofrecimiento, muchos
historiadores norteamericanos insisten
en que dicha incursion solo era comer-
cial, tesis insostenible.

La expedicion texana fue derrota-
da por fuerzas novomexicanas al man-
do de Manuel Armijo; fueron captura-
dos un gran nimero de prisioneros,
en su mayoria texanos, pero acompa-
fiados también por algunos norteame-
ricanos, y todos ellos fueron remiti-
dos a la Ciudad de México. Hubo
toda una corriente de apoyo a los
texanos en varios periodicos yanquis,
quienes consideraban al conflicto co-
mo la lucha “‘entre la libertad, la ley
y la civilizacién contra el despotismo
y la barbarie”. También hubo grupos
de simpatizantes norteamericanos que
estaban dispuestos a pelear contra los
mexicanos con tal de obtener la liber-
tad de los prisioneros texanos. Pero
lo que si fue efectivo e influy6 en la
marcha de los acontecimientos fue la
actitud del gobierno norteamericano,
quien pidi6 de inmediato que los
texanos fueran considerados prisione-
ros de guerra, puesto que Texas ya
era otro pais. El 5 de abril de 1842
anunci6 el embajador norteamericano
en México —Waddy Thomson— que o
eran juzgados los texanos por un tri-
bunal internacional y se les dejaba en
libertad a los civiles, o los Estados
Unidos romperian sus relaciones di-
plométicas con México. Con esto la
disputa de México con una de sus
provincias dejaba de ser un asunto
nacional y pasaba a ser una cuestion
manejada por la Secretaria de Estado
norteamericana. La presion fue muy
fuerte y para junio del mismo 1842
los prisioneros texanos —los Gltimos—
salieron libres y recibieron de inme-
diato una ayuda econémica, propor-
cionada por el sefior Thomson, para
que regresaran a su pais.

Una vez de regreso en Texas lo
primero que hicieron fue preparar “la
venganza” contra México. En febrero
de 1843 fueron capturados varios te-
xanos por asaltar. una caravana de
mexicanos y la comedia se repitid,
s6lo que ahora hubo una protesta
—muy retrasada— del ministro de Re-
laciones Exteriores mexicano (Boca-
negra), quien rechazaba la peticion
norteamericana de considerar prisio-
neros de guerra a los texanos y no
unos simples revoltosos y traidores a
México; “ademas —decia—, el gobier-
no mexicano no estaba dispuesto a
escuchar a nadie que pretendiera dar-
le consejos”.

De abril a agosto de 1843 fueron
tan obvios y descarados los motivos
texanos que por dos veces alguna
patrulla norteamericana detuvo a par-
tidas de texanos depredadores, provo-
cando con esto las protestas y el
enojo de los simpatizantes de Texas.
Hubo después de esto un breve inter-
ludio que concluy6 intempestivamen-
te con la anexion de Texas a la
Unién Americana.

Como se sabe, México habia ex-
presado que si los Estados Unidos
aceptaban a Texas como parte de su
nacion, consideraria interrumpidas las
relaciones con aquel pais, como en
efecto sucedié. Pero por el lado nor-
teamericano a la vez que ocupaban
Texas para defenderla, Polk enviaba a
John Slidell con instrucciones para
ofrecer al gobierno mexicano la com-
pra de Nuevo México, Arizona y Cali-
fornia, o del primero exclusivamente,
en su defecto. Es decir, los intereses
norteamericanos se mostraban sin am-
bages. Por su parte el gobierno mexi-
cano ni siquiera recibio a Slidell.

Lo cierto es que para abril de

1846 el gobernador del departamento
de Nuevo México Manuel Armijo in-
formaba en tono de alarma de la
situacion desesperada de su territorio:
los norteamericanos hacian preparati-
vos para invadir Nuevo México, pero
también comunicaba que no enviaran
tropas a combatir, porque no habria
alimentos para mantenerlas. Por lo
que se ve en algunos comunicados
oficiales, pareciera que los funciona-
rios mexicanos si intentaron la defen-
sa de Nuevo México, pero fue funda-
mentalmente la falta de recursos lo
que impidié la posible defensa de esa
zona. Lo que dio al traste con toda
posible defensa fue la traicion del
propio gobernador Armijo, quien, se-
gin parece, fue sobornado por los
norteamericanos. Sin embargo, surgen
una serie de dudas: ;Contaba México
con los elementos suficientes para de-
fender su zona norte del pais? ;No
desde 1825 algin gobernador de Chi-
huahua habia pedido refuerzos sufi-
cientes para imponer ellos —los mexi-
canos— las condiciones a los comer-
ciantes estadounidenses? ;No estaba
México en una constante lucha de
grupos y facciones politicas internas,
como para ocuparse de sus fronteras?
En caso de haber enviado las tropas
que Armijo no quiso, jhubiera sido
otra guerra de Texas como la del 367

Si bien la autora del libro resefiado
se inclina a considerar la traicion de
Armijo como determinante en la pér-
dida de Nuevo México, consideramos
que las preguntas arriba planteadas no
quedan lo suficientemente respondi-
das como fuera de desearse. Aunque
sefiala la falta de recursos del gobier-
no mexicano para actuar, no insiste
lo suficiente en la real dependencia
de Nuevo México hacia los Estados
Unidos, frente al descuido —también
real— de México hacia esas provincias.

Una vez realizada la conquista te-
rritorial, no pasé mucho tiempo sin
que se expresara el descontento de
muchos novomexicanos por su ane-
xion a los Estados Unidos. El primer
gobernador civil norteamericano del
territorio fue asesinado a un afio esca-
so de la conquista. La tnica oportuni-
dad que se les presentd a los novome-
xicanos de reintegrarse a México, sa-
liendo de los Estados Unidos —esto
fue en 1850, después de la guerra—
fue frustrada y obstruida por los nor-
teamericanos al ver que muchos de
ellos pretendian salir.
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El tiempo ha pasado y el problema
de asimilacién contintia; los chicanos
no acaban de ser norteamericanos,
pero ahora ya no tienen la posibilidad
—ni son sus deseos— de ser mexica-
nos. Tal vez un buen principio para
lograr su reconocimiento sea el ver
por un lado su desunién con el go-
bierno mexicano que no pudo ocu-
parse de esas provincias por proble-
mas internos y por otro ser bien
conscientes que la conquista nortea-
mericana fue eso: una conquista, tal
vez no muy violenta, pero al fin y al
cabo una conquista.

El tono polémico y de controver-
sia del libro de la maestra Moyano
es uno de los muchos motivos que
tenemos para recomendar su lectu-
ra.

= MIGUEL E. SOTO
Colegio de Historia

EL RIG VEDA, Traduc-
cion y estudio analitico
por Juan Miguel de Mora,

con la colaboracion de
Ludwika Jarocka. Ed. Dia-
na, México, 1974.

El incansable y erudito investigador
de las culturas y lenguas orientales,
Dr. Juan Miguel de Mora, publicé en
la “Coleccion de Estudios Orientales”
de la Editorial Diana, su version espa-
fiola de numerosos himnos del Rig
Veda y la proveyd de un excelente y
exhaustivo estudio critico.

Su mérito especial reside, no sélo
en un profundo andlisis historico-ma-
terialista del mds antiguo monumento
de la literatura cldsica hind, sino
también en la traduccion directa del
sanscrito, lo cual constituye, sin du-
da, un hecho sin precedentes en los
paises de lengua castellana, y, proba-
blemente en ningin otro, con la ex-
cepcion, quizd, de la India.

En la introduccion a su andlisis, ¢l
Dr. De Mora nos proporciona un dato
de sumo interés: “El Rig Veda es, en
su tamafo y proporciones, el docu-
mento literario y religioso mas anti-
guo que conserva la humanidad. . .
con un total de mil veintiocho him-
nos en los que un pueblo expone sus
creencias, sus costumbres y su forma
de vida.” Segin él, para los hindles

26

conservadores y creyentes, los Vedas
representan lo mismo que el Cordn
para los musulmanes o la Biblia para
los catélicos.

Los primeros himnos del Rig Veda
aparecieron unos setecientos afios an-
tes que los primeros poemas hebreos,
se adelantaron en cerca de mil tres-
cientos afios a Homero y en mil
quinientos a Lao Tsé. Toda una plé-
yade de grandes pensadores y litera-
tos del siglo pasado se conmovié ante
la grandeza de la cultura hindi. Entre
ellos cabe mencionar a Fichte, Hegel,
Goethe, Schiller, Heine, Lamartine,
Hugo, Balzac, Flaubert y otros.

Europa se daba cuenta de que, antes
de la cultura griega, considerada hasta
entonces como la fuente de toda civi-
lizacién, habian existido otras mas
antiguas y tan importantes para la
cultura universal como la helénica,
pero ignoraba aln que algunos ele-
mentos de esa cultura griega prove-
nian de influencias hindtes. El analis-
ta continia diciendo: *La cultura
hindd, a partir del Rig Veda, consti-
tuye una gran aportacion a toda la
humanidad. . .”

Entre las particularidades del sins-
crito que dificultan su traduccion,
como lo sefiala el renombrado orien-
talista, figuran, por una parte, el he-
cho de que fue hablado y escrito
Gnicamente por una élite, puesto que
nunca ha existido una nacién que
haya hablado sdnscrito, y, por la otra,
el que muchos vocablos sanscritos no

tengan correspondencias exactas con
las de las lenguas occidentales, sino
que, al contrario, uno solo de ellos
puede expresar muchos conceptos del
todo distintos e incluso opuestos.

A continuacioén, el Dr. De Mora
pasa revista de las tesis de los mas
destacados sanscritistas acerca de la
edad del Rig Veda y llega a su propia
conclusion, conforme a la cual dicho
Veda debié de haber nacido unos
4 000 afios a.d.n.e.

Después de mencionar varios ma-
nuscritos de .la obra y su division en
“mandalas™ (libros), el autor del and-
lisis estudia su rica variedad métrica
que se manifiesta, entre otras cosas,
en mds de diez tipos de estrofas. Por
lo que toca al aspecto filolégico, el
lenguaje del Rig Veda es un sanscrito
muy arcaico, anterior al griego y al
latin, parecido al irani, de las partes
antiguas del Avesta. El sanscrito, en
que estd compuesto el Rig Veda, di-
fiere del cldsico posterior por la abun-
dancia de sus formas y de su acentua-
cion. La mayoria de los radicales de
este Veda es indoeuropeo, mas en los
sustantivos hay palabras de tipo reli-
gioso o social que también existen en
irani y que, en opinién del famoso
sanscritista francés Louis Renou, son
comunes con el italo-céltico.

Discurriendo sobre la sociografia
de la obra, apunta una circunstancia
curiosa: a pesar de su cardcter avanza-
do, de la civilizacion rigvédica no se
conserva ninguna arqueologia ni se
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posee; fuera del texto del Rig Veda,
elemento alguno para el conocimiento
de esa sociedad. De ahi su importan-
cia especial. Refutando las opiniones
de algunos comentadores superficiales,
quienes, a raiz del cardcter bucélico de
determinadas partes de himnos
pensaron que la sociedad rigvédica era
especie de Arcadia, el Dr. De Mora
sostiene que, a la luz de dichos him-
nos del Veda, la economia de los
rigvédicos tenia dos basamentos: uno
pacifico, la ganaderia y agricultura, y
otro bélico, la guerra de rapifa, y lo
prueba con muchas citas del texto
correspondiente. Afirma, con sobrada
razon, “que los rigvédicos eran tan
humanos —tan generosos, tan egois-
tas, tan belicosos, tan pacifistas. . .—
como cualquier otra sociedad huma-
na”, y que, por consiguiente, dicha
sociedad era una sociedad de clases
con sus antagonismos y contradiccio-
nes inherentes. La sociedad védica,
sigue aseverando, era gobernada por
los ksatriyas, guerreros precursores de
los sefiores feudales, que constituian
la clase dirigente y que compartia el
poder con los sacerdotes, otra clase
dominante.

Al analizar el aspecto erdtico en
esta coleccion de himnos, nuestro
orientalista puntualiza que los rigvédi-
cos desconocian la gazmofieria y el
pecado, la malicia y la pornografia,
porque para ellos verificar el acto
sexual era tan normal como labrar la
tierra, beber y comer, pues nadie veia
con recelo el sexo, ya que nadie les
ensefiaba a verlo asi —muy a la inversa
de como ocurre entre nosotros.

Hablando de los prejuicios religio-
sos con que muchos misioneros juzga-
ron las religiones no cristianas, asienta
una verdad notoria: Nunca el prejui-
cio religioso ha sido auxiliar en la
investigacion literaria o cientifica. . .
y, mds adelante, resume el anhelo de
todos los creyentes de buscar en su
religion un medio de salvar sus almas
ad vitam aeternam, anhelo que brota
del hecho de que el hombre rechaza
la idea de la muerte y ante el miedo
a lo desconocido busca un salvocon-
ducto para la eternidad. Pero, sigue
afirmando, el Rig Veda no esti en
este caso, sus himnos son exclusiva-
mente para esta vida y el mundo real,
con raras excepciones. En ¢l no hay
prodigios ni milagros, ninguno de los
himnos dice nunca que un hombre
haya visto algo sobrenatural... El

hombre rigvédico vive acorde con la
naturaleza y se rige por un sentido
préactico; sabiendo que con poder eco-
némico se vive mejor esta vida, se
deja llevar por el pragmatismo y pide
los bienes materiales a las fuerzas de
la naturaleza. Ignorando qué hay mds
alli de la muerte, tiene la cautela de
no referirse a ello. El Rig Veda cons-
tituye el testimonio de que, en el
tiempo mads remoto, en la India no
existieron las creencias mdgicas y su-
persticiosas, las que en la actualidad
tanto gustan a ciertos occidentales.

Como obra literaria, el Rig Veda
es, segn el Dr. De Mora, una obra
maestra. Abunda en imdgenes artisti-
cas, en descripciones precisas, pinta
personajes con fina matizacion y, en
general, encierra casi todas las cuali-
dades apreciables en las obras litera-
rias de no importa qué pais. En cuan-
to a metaforas, la variedad de ellas es
casi inagotable. Otro rasgo singular de
los poetas rigvédicos es la circunstan-
cia de que personifican las fuerzas de
la naturaleza, sin darles forma antro-
pomorfa, con lo cual superan en fan-
tasia a toda la mitologia greco-latina.
Asi, Savitar, el sol, conduce su carro
e influye en la humanidad, mas no
tiene figura de hombre ni de animal
como tampoco Agni, el fuego, ni
Vayu, ¢l viento, etc.

Si bien la mayor parte de los
himnos estdn dedicados a diferentes
personificaciones de las divinidades,
hay también himnos de otra clase,
como por ejemplo himnos a las va-
cas, a las armas, etc. Algunos de estos
cantos son excepcionales. A titulo de
ejemplo cita el poema dedicado a la
embriaguez, segin el analista, la mas
antigua poesia de este tipo.

Otra caracteristica singular que
tiene el Rig Veda son varios himnos
compuestos exclusivamente en forma
de didlogo, por lo que varios sanscri-
tistas, incluido el autor del estudio,
coinciden en opinar que la critica
literaria estd ante los textos teatrales
mas antiguos que conserva la humani-
dad, es decir, muy anteriores a los de
Esquilo. Y, al final del andlisis litera-
rio, como impactado por su alto valor
artistico, precisa: “Dificilmente po-
dran encontrarse en ninguna literatura
antigua o moderna poemas en los
cuales a la calidad de la forma se
junte una profundidad de pensamien-
to como la que se encuentra en estos
poemas hechos con palabras para

exaltar al verbo, dejando eterna me-
moria de cémo el hombre vold, desde
tiempo inmemorial, sin despegar de la
tierra las plantas de sus pies.”

Muy interesante es también el as-
pecto teogrifico de la magna obra.
Segiin las atinadas conclusiones del
Dr. De Mora, los antiguos hombres de
la época rigvédica crearon las jerar-
quias de los dioses a imagen y seme-
janza de las que existian entre ellos
en la tierra. Dicho de otro modo, el
pante6n de los dioses rigvédicos esta-
ba dividido en clases. Asi, de acuerdo
con el Rig Veda existen treinta y tres
dioses de los cuales once pertenecen a
la clase que vive en el cielo, once a la
tierra y once a las aguas. El lugar mas
alto en el Rig Veda lo ocupa el dios
Indra, que es una deidad bélica, es
ademas, el Gnico dios que asume la
forma de hombre, modelo de virtudes
y buenas cualidades humanas en gene-
ral. Es portador del rayo, atraviesa las
aguas, rompe las montafias, es, en una
palabra, todopoderoso. Llama la aten-
cion, asimismo, su evolucion, dado
que con el tiempo sin perder los
aspectos originarios del mito primiti-
vo, Indra va adquiriendo su cardcter
de representante ideal de la clase diri-
gente, los ksatriyas: “Indra es el gue-
rrero que no ha sido derrotado jamas
y el Gnico que gobierna este mundo.”

El dios que sigue a Indra en jerar-
quia es Soma. Este también ha hecho
importantes servicios a los hombres: a
veces cura a un enfermo o hace ex-
piar una culpa. También se le llama
con frecuencia Rey Soma, y mas es-
pecialmente, rey de los brahmanes.
De tal suerte, concluye el Dr. De
Mora este capitulo, los dos dioses
principales, Indra y Soma, dios de los
ksatriyas o, de hecho, sefiores feuda-
les, y el de los sacerdotes (brahma-
nes), respectivamente, encarnan de
modo insito, pero bastante claro, a
las clases dominantes: ksatriyas y bra-
hmanes.

Pero donde viene a manifestarse
mads el cardcter progresista del Rig
Veda, es en el concepto de su filoso-
fia, y las revelaciones del investigador
son no solo de extraordinaria trascen-
dencia, sino ademas, muy originales,
dado que “muy pocos, si es que
alguno, ha inténtado desentranar el
pensamiento filosofico del hombre
rigvédico™.

Tras de formular el problema bisi-
co de toda filosofia, a saber, el pro-
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blema de las relaciones entre el pensa-
miento y el ser, entre el espiritu y la
naturaleza, la conciencia y la materia,
el Dr. De Mora afirma que los hom-
bres de los tiempos del Rig Veda, si
tenian una filosofia, es decir, que
reflexionaban sobre las relaciones en-
tre el espiritu y la naturaleza.

A renglén seguido asienta que ha
habido orientalistas quienes bajo la
etiqueta de “‘filosofia” han expuesto,
no las ideas del Veda sino sus rituales
en sus mas nimios pormenores; él, en
cambio, se propuso la interpretacion
de las ideas de los autores de los
himnos, y huelga reconocer que lo ha
logrado y muy bien. Pero hay aln
mds: su propésito no se circunscribe
a la bisqueda de coincidencias con la
filosofia occidental, sino que va mas
alld, en pos del pensamiento original
de los autores de la obra. Por ello,
apunta: “Cuando un poeta rigvédico
expresa claramente su duda acerca de
que alguien, incluso los dioses, pueda
conocer el origen del mundo, adopta
una posicion de escepticismo metafi-
sico, evidencia irrefutable, aunque los
orientalistas hayan preferido soslayar-
lo.” Explica después, que en el Rig
Veda se hallan en términos generales
dos aspectos de la filosofia: el mate-
rialista y el espiritualista, sin faltar la
metafisica inductiva. Asegura que al
hombre rigvédico no le preocupaban
para nada los bienes de la eternidad
sino exclusivamente los del presente y
futuro inmediato. En sus himnos pide
a los dioses las riquezas de la tierra y
no del cielo, lo cual lo sitia dentro de
un materialismo total.

En otro orden de ideas, analiza el
concepto de Rita que representa una
ley inmanente del universo, mas espe-
cificamente, la ley que rige el univer-
so entero y, por ende, una categoria
de la materia en cuanto condicién de
la experiencia. Los poetas del Rig
Veda han llegado mas lejos todavia
en sus ideas filosoficas. Asi, en el
mismo Veda se plantea el problema
del principio dialéctico de los contra-
rios en el interior de un todo material
Gnico, propuesto por Anaximandro
mucho més tarde. Hay ademas, algu-
nas estrofas de cuyo andlisis resulta,
segn las ideas de unos cuantos auto-
res rigvédicos, que del hombre nace la
clarificaciéon y diferenciacion de todas
las cosas, al propio tiempo que de
esta diferenciacion nace el hombre. Y
el perspicuo investigador descubre en
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esta interpretacion un esbozo de con-
cepcion materialista, “pues la diferen-
ciacion de las cosas conlleva en si la
idea del paso de la materia de un
estado a otro estado, ddndose un
interesante matiz a la teoria de los
contrarios y a la conexién mutua entre
ellos”.

En sus conclusiones finales, el Dr.
De Mora afirma que el tono general
de materialismo caracteriza la filoso-
fia del Rig Veda localizable en sus
maltiples aspectos. Afiade que el con-
tenido metafisico, en el sentido de lo
que estd mas alla de las cosas natura-
les, no lo es sino en minima parte,
dado que los dioses no son mas que
personificaciones de las fuerzas natu-
rales; que en los himnos no se men-
ciona para nada la otra vida, etc.
Ademis de las mencionadas, el mate-
rialismo se manifiesta en otras for-
mas, como por ejemplo, negando o
menospreciando a los dioses, afirman-
do que todo nacié de la energia,
puesto que el Orden Universal y la
Verdad surgieron de ella, sosteniendo
que la vida surgié de las aguas, etc.,
etc.

En resumen, el estudio critico del
Rig Veda y la traduccion directa de
una gran parte de sus himnos al
espafiol, se convierte, bajo la experta
pluma del Dr. De Mora, en una apor-
tacion humanistica de alto valor ana-
litico que lo coloca, sin duda, en el
primer lugar entre los sanscritistas de
América Latina, y lo acredita —junto
con su valiosa obra anterior: La filo-
softa en la literatura sdnscrita— como
uno de los mejores conocedores con-
tempordneos de la literatura y cultura
hinddes del mundo.

= DR. LUDOVIK OSTERC

MARGARITAPENA. Alegorra
y auto sacramental El Divino
Jason y El pleito matrimonial

del cuerpo y el alma de Pedro
Calderon de la Barca. Facultad
de Filosofia y Letras. UNAM,
México, 1975, 157 pp.

Pocos son los intentos de los tedricos
literarios por profundizar en el terre-
no de la investigacion y aliviar con
ellos las carencias del lector interesa-
do. Por esto, y porque resulta de una
actividad especifica de la Facultad, es
bienvenido el libro de Margarita Pefia
—maestra en la carrera de Letras His-
péanicas— que lleva por titulo Alego-
ria y auto sacramental y en el que,
por cierto, se incluyen El Divino Ja-
son y El pleito matrimonial del cuer-
po y el alma, de Calderon de la
Barca, dos autos hasta ahora de difi-
cil acceso, pues, como explica en la
introduccién la maestra Pefa, pricti-
camente no existen en el mercado
ediciones que los incluyan.

Consciente de que viene a llenar
importantes vacios, el estudio acierta
al iluminar, mediante una investiga-
cién rigurosa, el sentido de la alegoria
y el papel que ésta desempefia en la
prolija obra de Calderon de la Barca,
autor que cumple una funcion funda-
mental en la historia de la literatura
universal.

Sintetizar el amplisimo mundo de
Calderdén es tarea ardua. De la varie-
dad de perspectivas quizd la mas im-
portante sea la alegoria, un recurso
formal perfectamente adaptado a las
necesidades de la época, como fueron
la difusién y propaganda de los dog-
mas (dogma de la Trinidad, de la
Creacién, de la Redencion, de la Gra-
cia, de los Sacramentos y del Juicio),
y los temas eucaristicos. La presencia
miltiple de la alegoria ofrece matices
ideologicos e historicos (al respecto,
dos autos de Calderén se ocupan de
justificar la conquista de América me-
diante el argumento del “Ideal mesid-
nico™), y mas alla de ellos se confor-
ma como una realidad semantica que
une diversas obras.

La alegorfa es la respuesta a estas
necesidades, una concrecion formal
llevada hasta las Gltimas consecuen-
cias: ‘“Estos conceptos pueden ser
dogmas, los cuales, por medio del




procedimiento alegérico, dejan de ser
abstractos y se vuelven plasticos y
visibles; de este modo puede acceder
a ellos un publico frecuentemente po-
co ilustrado.” La alegoria va a poner
en escena conceptos, a iluminar pro-
cesos intelectuales y a examinar sus
contenidos espirituales y misticos cu-
yo trasfondo se da por supuesto. Sin
embargo, la existencia y el desarrollo
de estas “imposibilidades” que son las
alegorias, resulta paraddjicamente
muy probable en cuanto a la estruc-
tura de cada una de ellas como perso-
naje.

“Libre Albedrio”, una de las figu-
ras alegoricas mas populares, va a
comportarse como un hombre. Sus
contradicciones a menudo dependen
de circunstancias completamente in-
dependientes y fortuitas, o bien, de
influencias y poderes extrafios ¢ ingo-
bernables como son, por ejemplo, los
astros “‘adversos o propicios™.

El papel de la alegoria se encuen-
tra perfectamente delimitado en el
universo calderoniano, en donde tiene
una tarea escénica que cumplir y un
lugar preciso en virtud del cual se
justifica su presencia, plena de luchas
de opuestos, de “parejas tematicas”
que se agitan en 'cada personaje, co-
mo en el Baltasar, en La cena del rey
Baltasar.

Por otra parte, tanto el contenido
como las acciones que lo manifiestan,
se dan mediante una accion simbélica
que radica no tanto en los colores,
sino en su armonia y contrastes: “La
Gracia se convierte en Luz, por con-
traste a la Culpa, que se transforma
en Sombra.” Dentro del -espacio
escénico, cauce de sensibilidad estética,
respuesta a necesidades concretas, se
da una opcibn verdadera que, general-
mente, queda a cargo de la Gracia,
dada por Dios al hombre cuando éste
hace mal uso de Albedrio, “el adula-
dor que a través del elogio induce a
lo ficil y a lo equivoco”.

Asi como tematicamente se mane-
jan conceptos univocos y beligerantes
(Gracia/Albedrio), la obra en su es-
tructura sigue este criterio en donde
la necesidad de una sintesis se hace
necesaria: “La relacion de Albedrio y
Entendimiento, que comenzd siendo
conflictiva terminara siendo arménica,
y ello no por voluntad de ambas
alegorias antagonistas, sino por exi-
gencias de una dialéctica teolégica
que hace de ambos elementos consus-
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tanciales al hombre.” Una sintesis
que pulveriza elementos y que se
corona en la opcion verdadera: la de
la Gracia.

La presencia del mal —resorte im-
portante de la accion dramatica— se
va a dar a través de dos alegorias:
Idolatria y Vanidad, de apariencia
hermosa. La muerte, por su parte,
desempefiara varios papeles, unas ve-
ces justa, otras irbnica, serd ella la
que ajuste cuentas.

La maestra Pefia continfa al sefia-
lar en El pleito matrimonial del cuer-
po y el alma la existencia de un tono
realista y otro erético, notable este
altimo en la relacién Pecado y Alma.

El Divino Jason, escrito hacia
1630, es un auto de excepcional fres-
cura en donde Jason es Cristo; Hércu-
les, San Pedro; Teseo, San Andrés;
Argos, el Amor Divino; Orfeo, San
Juan Bautista; el rey Aetes, el Mun-
do; la Idolatria, Luzbel; y Medea, la
Gentilidad. El mito de este auto, aun
tomado de Ovidio, tiene como propo-
sito la demostracion de la fe cristiana.
Es curioso que una figura como la de
Medea, sabia y perversa, se vuelva
tierna y bien intencionada. La nave
de Jasén serd la Iglesia, “‘aguila sobre
el abismo o ‘mariposa de nieve' ”.
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El juego va a ser la oportunidad
que Calderon crea en su espacio escé-
nico: “El juego, que no tiene nada
que ver con el mito, es un recurso
ingenioso de Calderon para desarrollar
la dialéctica de su pensamiento cris-
tiano; es una especie de interpolacion
rebuscada en tono cortesano.”

Finalmente, la maestra Pefia pre-
senta el teatro de Calderbn como
respuesta y cauce de una actitud filo-
sofica en la cual “cada personaje de-
sempefia una tarea que contribuye al
desarrollo y exposicion de la gran
tesis de la que es parte integrante
como expresion formal de un teatro
hiperbolico y exuberante en el que
desempefian acaso papel mas que de
arquetipos, de caracteres que se ins-
criben en un determinado orden filo-
sofico y en donde no se escenifican
dramas personales, sino términos
opuestos en constante dialéctica”.

Alegoria y auto sacramental sera
un libro de consulta imprescindible
para los estudiantes de Letras y Tea-
tro.

= BRUCE SWANSEY

Alumno de Letras Hispénicas

ALICIA PERALES OJEDA.
De la informatica. UNAM,
Meéxico, 1975, 336 pp., ils.,

cuadros, facs. (Centro de In-
vestigaciones Bibliotecolo-
gicas y de Archivologia.)

A partir del afio de 1895, con el
Primer Congreso Internacional de Bi-
bliografia, celebrado en Londres, se
tomd conciencia en los medios de
investigacion cientifica, técnica y hu-
manjstica del mundo entero, de la
necesidad de organizar sistematica-
mente y con arreglo a normas de
general aplicacién, el registro de toda
la produccion bibliogréfica, cualquiera
que fuera el pais en que se editara el
libro, folleto, documento impreso,
mapa, etcétera, el idioma en que estu-
viera redactado y el pafs en que se
imprimiera. Como se dice en los preli-
minares del libro que resefiamos, el
fin dltimo de esta magna tarea no era
la recopilaciéon en si misma, conserva-
da en un repositorio adecuado, sino
el poner, a la disposicion de los estu-
diosos o investigadores, el acervo aco-
piado, por medio de la publicacion
periédica en repertorios debidamente
clasificados. La autora inicia su estu-
dio con una justa valoracion de los
propésitos y realizaciones de esta to-
ma de posicion del referido Congreso.
Cierto que el propésito era excesiva-
mente ambicioso y que los fundado-
res del organismo encargado de reali-
zarlo —el Instituto Internacional de
Bibliografia, con sede en Bruselas—,
los grandes bibliografos Paul Otlet y
Henri La Fontaine, no pudieron man-
tenerlo, tal como inicialmente se ha-
bia concebido, por mucho tiempo.
Considero oportuna esa referencia a
la época comprendida entre los noven-
ta del siglo pasado y las tres primeras
décadas del presente, para recordar a
los bibliotecarios de hoy que deben es-
forzarse en su estudio y trabajo para
ser dignos de continuar una gran tradi-
cion, que no se limitd a servir con los
medios e instrumentos de su época si-
no que hizo florecer, a base de profun-
dizar en su labor, nuevas disciplinas
que son hoy el medio mas cientifico
de la investigacién en todas las facetas
del conocimiento.

A lo largo de toda la obra se pone
de manifiesto la linea de crecimiento
constante, cuantitativa y cualitativa-




mente de la bibliografia, mejor dicho
de la bibliotecologia, que, por el me-
joramiento de su concepcion de la
labor a realizar, ha creado la docu-
mentaciéon y la informatica. Discipli-
nas que en los cinco capitulos de este
trabajo vemos como se desarrollan, se
enriquecen y adquieren personalidad
propia que no impide advertir entre
la bibliotecologia, la documentacion
y la informatica una profunda uni-
dad.

Estudia en el primer capitulo, c6-
mo el progreso acelerado de la cien-
cia y de la tecnologia esta condicio-
nado, en alguna manera, a importan-
tes factores socioecondmicos que han
favorecido la investigacion y la dise-
minacion de los estudios que la refle-
jan y dan a conocer. Lo que se inicid
con propésitos casi exclusivamente
cientificos, pas6 a convertirse en el
factor més importante para mantener
el desarrollo industrial y con él
aumento de la productividad. Para
servir esta necesidad de comunica-
ciébn de sabios e investigadores se
crearon asimismo publicaciones perio-
dicas de ciencia y tecnologia, se fo-
mentaron las bibliotecas especializa-
das y se incremento el intercambio de
fondos cientificos. De acuerdo con
las necesidades de los investigadores
hubo que producir y acopiar materia-
les no librarios: micropeliculas, foto-
copias, etcétera, lo que promovio que
en las bibliotecas fuera apareciendo lo
que, primero, constituyd un servicio
y luego se convirtié en una disciplina:
la documentacion. Tal como lo pre-
senta la Dra. Perales se advierte que
fue un proceso evolutivo y no una
ruptura. Esta nueva entidad cientifica
no se enquistd en si misma. A su vez
produjo una nueva ciencia: la infor-
matica, medio de hacer llegar al usua-
rio los miles, cientos de miles, de
trabajos que una cantidad inmensa de
sabios e investigadores producen en
todos los lugares del mundo.

Dentro de la misma concepcion
evolutiva, el segundo capitulo expo-
ne, como su titulo lo indica, las
sucesivas transformaciones de los sis-
temas de recuperacion de los conoci-
mientos conservados en las bibliote-
cas, primero, y en los centros de
documentacion e informatica después.
El titulo es: De los cardlogos de
biblioteca a la informatica sistemati-
ca, donde se caracterizan los diferen-
tes sistemas catalogrificos, indicando

sus bases de organizacion del conoci-
miento, y se apunta como deben ser
consultados por los usuarios.

A continuacién trata de la infor-
madtica, sus problemas técnicos y ope-
racionales, sus relaciones y diferencias
con la documentacion. Divide su estu-
dio en tres partes: 1) la estructura de
los servicios de informatica; 2) la
informatica fisica, que se inicia con
procedimientos casi manuales y da
paso a 3) la informatica metodologica
a base de los sistemas mas evoluciona-
dos de los ordenadores electromagné-
ticos. Estudia tanto el hardware como
el software o sea la tecnologia y el
sistema de programacion y utilizacion
cientifica del conjunto mecinico. Pa-
ra concretar el sistema de programa-
cién dedica atencion a los lenguajes
de la computacion informatica, espe-
cialmente a los denominados ALGOL,
COBOL y FORTRAN. Completa esta
materia con las formas de utilizacion
de estos lenguajes para la confeccion
de vocabularios, enlistados de pala-
bras clave, con sus variantes y sinéni-
mos, que culminan con los thesauri,
redactados hasta hoy para materias
especificas.

En el tercer capitulo enlaza las
tradicionales obras de consulta con
los listados de los ordenadores. Entre
las primeras hace referencia critica de
las enciclopedias, diccionarios, espe-
cialmente biogrificos, catilogos, ma-
nuales y bibliograffas de publicacio-
nes periddicas. Analiza la formulacién
de los resimenes, abstracts o extrac-
tos de los articulos de revistas. Termi-
na con la exposicion del modo de
formular los listados de computadora.

Dentro del mismo sistema, en el
capitulo cuarto, deriva el servicio de
informacion del cldsico “de consul-
ta”, de las bibliotecas. Era y es ese
servicio fundamentalmente personal,
por su relacion directa del usuario y
el bibliotecario. Actualmente la infor-
matica ha dado lugar a una sustancial
evolucién, con los centros de infor-
macién que, como dice la autora,
tienen que utilizar los servicios de
“informadores cientificos” que ade-
més de orientar en los centros de
informacién y en las mismas bibliote-
cas, lo hacen, preferentemente, con
los nuevos procedimientos de disemi-
nacion que pueden ser directos: usua-
rio-centro de informacion o a través
de boletines y centros colectivos de
informética.

En el ultimo capitulo nos muestra
la formacion, generalmente universita-
ria de a) el bibliotecario, en cuyo
plan de estudios se han introducido
materias, por lo menos propedéuticas,
de documentacién e informacion, b)
el informatico cientifico, y ¢) el
usuario. Relaciona los curricula de
documentacion e informacion de Es-
tados Unidos de Norteamérica, Cana-
dd, Francia, Italia y la Union Soviéti-
ca y del entrenamiento de los usua-
rios en Estados Unidos de Norteamé-
rica, Republica Federal Alemana, Re-
publica Democratica Alemana, Hun-
gria, Italia, Polonia, Rumania y la
URSS.

En el primer anexo se listan, con
los detalles necesarios para que el
bibliotecario o el usuario puedan en-
tablar directamente relaciones con
ellos, los principales servicios de in-
formacion vigentes, actualmente, en
todo el mundo. En el segundo presen-
ta una selecta bibliografia sobre los
temas tratados.

Tarea ardua tanto por la formula-
cion del plan, la basqueda de la infor-
macion, investigacion bibliografica y
redaccion dirigida a los estudiosos de
la bibliotecologia/documentacion/in-
formatica. Una obra que era de nece-
saria formulacion y que es y serd una
guia para los bibliotecarios de lengua
espaiiola.

= DR. JOSE IGNACIO
MANTECON NAVASAL
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ACTIVIDADES DE

BIBLIOTECOLOGIA

La maestra Judith Licea, coordinado-
ra del Colegio de Bibliotecologia, nos
informo sobre las actividades que en
dicho colegio se realizaron en los
altimos meses del afio 1976.

El 14 de septiembre la Dra. Ampa-
ro Perea, directora de bibliotecas de
la Universidad del Valle, en Cali, Co-
lombia, hablé sobre “Las bibliotecas
universitarias colombianas”, y en es-
pecial sobre las bibliotecas de la Uni-
versidad del Valle.

Hubo un seminario sobre Educa-
cion y Adiestramiento, organizado
por la Facultad y el Colegio de Bi-
bliotecologia, en particular, que se
celebro del 20 al 24 de septiembre.

Del 4 al 6 de octubre, hubo un
taller sobre el sistema mundial y lati-
noamericano de informacion agricola.
El seminario estuvo a cargo del Dr.
Orlando Arboleda, del Instituto Inte-
ramericano de Ciencias Agricolas, con
sede en San José, Costa Rica. El dia
7, el mismo Dr. Arboleda dio una
conferencia sobre ‘“‘Los sistemas de
informacion agricola”.

El 11 de octubre el Dr. William
Cameron, director de la Escuela de
Bibliotecologia de la Universidad de
Western Ontario, en Canadéa, dio una
conferencia cuyo tema fue “El con-
trol bibliogrifico universal”.

El 2 de diciembre hubo dos plati-
cas, una a cargo del Dr. José Ignacio
Mantecon y otra dictada por la Dra.
Alicia Perales de Mercado, que tuvie-
ron como propoésito dar a conocer a
los alumnos, principalmente a los de
nuevo ingreso, cudles son los conoci-
mientos, habilidades y actitudes que
ellos deberdn tener al término de su
carrera profesional. Ademas se plan-
ted el desarrollo de la bibliotecologia
en México y la necesidad de contar
con personal preparado que se haga
cargo de la atencion de los servicios
de informacion.

Hubo un ciclo de conferencias en
que participaron casi todos los maes-
tros y que tuvo como propoésito pre-
parar a los alumnos para que pudie-
ran asistir al Congreso Mundial de la
Federacion Internacional de Docu-
mentacion, celebrado en la ciudad de
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México. Como habia posibilidad de
que los alumnos asistieran sin pagar
las cuotas de inscripcion, se considerd
que era interesante darles esa intro-
duccién a los temas que se iban a
tratar en el Congreso, como por ejem-
plo la informacién y la transferencia
de tecnologia en el desarrollo, la do-
cumentacion para el desarrollo de la
informitica, adiestramiento de usua-
rios de los servicios de informacion,
etcétera.

Hubo, finalmente, un ciclo de con-
ferencias a cargo de la Dra. Paulina
Villancourt, de la Universidad del Es-
tado de Nueva York, en Albany, so-
bre “Administracion de servicios de
informacion™.

Mtra. Judith Licea

CONFERENCIA DEL

DR. MANTECON

Con motivo del ingreso de la nueva
generacion de estudiantes de Bibliote-
cologia, el Dr. José Ignacio Mantecon
dict6 el 2 de diciembre una conferen-
cia sobre “La Biblioteca y la Universi-
dad”.

Expuso que no hay posibilidad ni
la ha habido, a través de la historia,
de la existencia de la universidad sin
tener como un gran instrumento pe-
dagbgico, no una biblioteca sino un
sistema bibliotecario.

Inicialmente las wvibliotecas univer-
sitarias de la Sorbona, Oxford, Sala-
manca, Bolonia, estaban constituidas

con un mobiliario que era una serie
de pupitres alargados en los que se
depositaban los “libros encadenados”;
se llamaban asi porque eran los libros
seleccionados como libros de texto
por el claustro de profesores. Estaban
encuadernados con tapas de madera
de las que pendia una argolla, para
evitar que fueran robados. Eran como
los libros cuyo préstamo se prohibe
atn hoy a los alumnos. A fines del
siglo xii estas bibliotecas tenian entre
dos y tres mil volimenes constituidos
por codices en pergamino, algunos de
ellos iluminados y, por tanto, su valor
era considerable.

Los bibliotecarios eran los interme-
diarios entre los libros, los alumnos y
los profesores. Tenian categoria de
catedraticos y podian organizar un
sistema especial que consistia en que
por medio de los alumnos de menos
medios econdémicos se iban haciendo
copias de los diferentes cuadernos de
cada libro encadenado para prestarse-
los a los alumnos mediante una cuota
tasada por el claustro universitario.

La biblioteca, ademads de otras mu-
chas funciones, tenia una muy espe-
cial. En ella se celebraban las llama-
das “‘sabatinas”, Aqui, en la bibliote-
ca de la Real y Pontificia Universidad
de México, fundada en 1768 por Be-
ye de Cisneros, las ‘‘sabatinas™ se
celebraban alrededor de una mesa,
donde maestros y alumnos discutian
los temas mds interesantes que se ha-
bian dado en las clases durante la
semana; de modo que los maestros
estaban constantemente sometidos a
prueba en la biblioteca, donde el
“magister dixit” y “a callar” no po-
nia fin a las discusiones.

Finalmente, el Dr. Mantecon hablo
de que el bibliotecario universitario
debe sentirse siempre como adminis-
trador de uno de los grandes medios
de comunicacion: el libro y por tanto
la biblioteca, y que actualmente exis-
te una gran preocupacion en los me-
dios intelectuales de los Estados por-
que los centros bibliotecarios cstén
debidamente organizados, y que hay
que pensar que la Biblioteca Nacional
tiene que cumplir con el deber de
prestar tal atencion a la organizacion
y funcionamiento de todas las biblio-
tecas de México, y no solo de las del
Distrito Federal.

= MTRA. JUDITH LICEA




Los fusilados
del atrio

La cuerda llegd a las tres de la tarde. Estoy seguro que
eran las tres de la tarde porque todos los dias, aqui en el
Calvario, tocan las campanas de la Catedral recordando la
hora en que murid Jesucristo. Todos nos tenemos que
hincar y rezar el credo en el lugar donde nos encontre-
mos. En otros lados no sé como saben cudndo son las tres
de la tarde, porque aqui es como les digo. Pues también

ese rato fueron entrando los federales con la fila de
pronunciados. Una gruesa reata les daba vuelta por la

cintura y luego les amarraba las manos por la espalda. De
alli pasaba a ernroscarse a otro, como si fuera culebra
masacuata, luego a otro y a otro; asi hasta contar unos
treinta cuerpos sudorosos. Se veian cansados, hambrien-
tos, sedientos y cenizos de tanto polvo que alzaron por el
camino y que traian bien pegado al pescuezo. Los federa-
les eran de la montada y, pese a que cuentan que €sos son
mas malditos que todos, se veia su fastidio de venir
apuntando todo el tiempo con la carabina, vigilando a
tanto muerto de hambre gue no podia hacer nada, ni
correr ni detenerse; porque aunque fueran durmiendo
sobre el caballo tenian que llevar la carabina apuntando.
Y todavia no se asentaba todo el polvo que habian
alzado, cuando ya se alcanzaba a distinguir otro contin-
gente. Eran las mujeres de los pronunciados. Ojerosas,
demacradas, llorosas, asi desde los treinta y sejs kilometros
de venir implorando que los soltaran, que los dejaran
rehacer su vida con ellas. Desde la madrugada del sibado
en que supieron que se los iban a fusilar a todos. sin
misericordia para nadie. Sin consideracion para quienes
tantas bajas habian causado a los federales.

La gente salié de sus casas y corrid a verlos pasar como
si fueran las yuntas que cada afo pasan uncidas yendo a
la bendicion, el dia de san Isidro Labrador.

Los Unicos conocidos eran dos de ellos: Asuncion
Diaz, el famoso “Payanado”, y Fidel Cuchillo. El primero
alto y bien parecido, el segundo bajito y mal encarado.
Por eso no se confundian. Ademds uno de ellos tenia un
gran bigote, pero no me acuverdo exactamente quién, si
Fidel o Asuncion. De todos los demds, sus soldados.
mucho se habia oido hablar de como se llevaban a las
muchachas de los pueblos por donde pasaban. Pues para
qué ir muy lejos. si de aqui del Calvario se llevaron a varias,
entre ellas Natalia Montiel y Carmen Alcocer, dos catrinas
que llegaron hace unas semanas cada una con un hijo en
brazos.

No los hicieron caminar mucho, los detuvieron en el
atrio de la Villa, a la sombra de los pirts.

Por mucho los habran dejado respirar profundo unas
cuatro veces, porque luego les desataron las manos y los
hicieron escarbar una zanja. “Métanle las unas para que
sientan lo que es amar a Dios.” Les gritaba el sargento. Y
ellos encajaban los dedos entre la tierra reseca, como
niguas barrenando los carcanales. “Ora van a ver que con
el Gobierno no se juega, cabroncitos, ora lo van a ver.” Y
las mujeres pidiendo agua en las casas. “Ora nos toca a

nosotros, jijos de cucha.” Y los federales siguieron apun-
tando sin bizquear un solo momento.

En la madrugada del lunes, y sin querer, las descargas
me despertaban sobresaltado, haciéndome imaginar cosas
que ni siquiera existen. Por mas que me acurrucaba entre
las piernas de Teodora, para no oir los ruidos, ya no pude
pegar los ojos. Entonces, ya intrigado por la curiosidad
me puse los pantalones y corri para la calle abrochando-
me la camisa. Les tengo que decir que no era ni el
primero ni el dltimo, muchos vecinos corrian también al
atrio de la Villa, cortando el aire frio y himedo.

iYa los estdn matando! Oye! ;Oye nomis los
gritos!  (Oye nomas! :
Mejor no hables, para que no se te acabe el aire.

Desde antes de llegar al puente nos llegaban los gritos,
como si vinieran corriendo por la calle de alld para aca: en
direccion contraria, porque nosotros ibamos de acd para
alla.

Llegamos.

Diez cuerpos estaban tirados cerca de otros cinco de
pie, con los ojos vendados. A unos ocho metros enfrente
de ellos: ocho federales apuntando al pecho. Y un sable
en alto, esperando que se le diera la gana de dar el tajo
para que los cuerpos se doblaran, hasta besar el suelo,
como si fueran velas de sebo que se derriten con el sol.

A distancia nos quedamos parados, porque los demds
federales tenfan a raya, a punta de culatazos sin misericor-
dia, a cuanto hombre o mujer se queria acercar.

Cada descarga hacia mas grande el bullicio, los gritos,
los llantos, las maldiciones para los federales que nomas
habian venido a ensangrentar todo el atrio.

Después que echaron todos los cuerpos en la zanja, se
fueron. Otra vez alzando polvo. Sin chistar. Sin haber
dirigido la palabra a nadie mas que a los fusilados.

El ruido de los gritos, de los disparos y de las
maldiciones se me quedd metido en los oidos, de seguro
pegado a la cerilla; porque cuando me pongo a recordar
vuelvo a oir todo.

® MACLOVIO ARIZA
Del Taller de Cuento
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“YHoy me siento un Balzac’’/

Entrevista con Augusto Monterroso

Cuando le dije a Augusto Monterroso que queria entrevis-
tarlo me contestdé muy serio que eso le daba mucho
miedo; a una periodista, que le habia hecho unas pregun-
tas hacia algunos dias, no le habia querido decir nada:
pero seguramente adivind que yo no era periodista, pues
llevaba —microfono en ristre— una grabadora, y una gran
camara fotografica colgada del cuello. Creo que, después
de todo, aquello me dio un aspecto bastante cindido. (Me
imagino a Monterroso saboreando una posible entrevista
con preguntas como aquella que le hicieron de que si en
lo que escribia habia algin mensaje, y respuestas como
“en todo lo que escribo hago llamados a la rebelion y a la
revolucion, pero desgraciadamente en una forma tan sutil
que por lo general mis lectores se vuelven reaccionarios™).
Finalmente, después de dar algunos pasos por la habita-
cion, me dijo que pensara mis preguntas. Le dije que ya
las tenia. .. “Entonces —dijo—, piense ahora mis respues-
tas.”

No le atrajo mucho la idea de la grabadora, y decidi6
que me daria las respuestas si le llamaba a su casa a las
tres de la tarde. Fui a su casa. Amablemente me hizo
pasar y me dio las respuestas escritas a maquina, Después
me dijo que tenia tiempo y que podiamos conversar.

*yTenia mucho tiempo esperando? , disculpe, es que
no hay luz. No sé qué pasa con la compaiiia eléctrica, no
sé si habrd algin corto, o una fuga de cerebros...”
Sonreia maliciosamente.

Me pidio que leyera las respuestas. Lo hice y vi que
eran pequefias y puntiagudas, como todas sus cosas.

“No quiero contestarle tonterias, veo que usted toma
esto muy en serio”, y otra vez la sonrisa —que no sé
como llamarla. Augusto Monterroso es un “‘escritor de
brevedades™ que “nada anhela mas en el mundo que
escribir interminablemente largos textos, largos textos en
que la imaginacion no tenga que trabajar, en que hechos,
cosas, animales y hombres se crucen, se busquen o se
huyan, vivan, convivan, se amen o derramen libremente su
sangre sin sujecion al punto y coma, al punto. A ese
punto que en este instante me ha sido impuesto por algo
mds fuerte que yo, que respeto y que odio™.!

Monterroso le dijo a Jorge Ruffinelli en una entrevista:
“Como personas y como escritores los novelistas me dan
envidia: ;Qué manera de tener ocupada la propia men-
te!”

No es de extrafar, por todo esto, que sus respuestas
fueran breves. Voy a transcribirlas:

W . Considera usted que, en México, el movimiento
intelectual esta organizado, es decir, en general tiene un
objetivo comun o sigue una misma direccion?

! Augusto Monterroso, Movimiento perpetuo. Ed. Joaquin
Mortiz. México, 1975, p. 149,
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Pienso que no: que ni en México ni en ningin pais,
capitalista o en vias de desarrollo o atrasado. No conozco
muchos paises socialistas, pero tengo la impresion de que
en Cuba el movimiento intelectual si estd organizado,
tiene un objetivo comun y sigue una misma direccion.

m . Se puede hablar de un movimiento intelectual
hispanoamericano bien definido y con caracteristicas pro-
pias; frente a un movimiento intelectual europeo, por
eiemplo?

No: no se puede. Creo que la respuesta anterior vale
también para esta pregunta.

W [] movimiento intelectual en México, en relacion
al movimiento intelectual universal ;jsigue una linea para-
lela o divergente?

— Si por movimiento intelectual universal se entiende
algo asi como la “cultura occidental”, pienso que sigue
una linea paralela. .

B . ;Qué lugar ocupan los escritores en el campo de
los intelectuales?

— 8Si por escritores se entiende novelistas, cuentistas,
poetas o autores dramadticos, en el campo de los intelec-
tuales ocupan un lugar bastante modesto y marginal,
aunque siempre haya unos cuantos que brillan y por un
tiempo llaman mucho la atencion.

W — Se ha dicho que el intelectual esta siempre en
contra de alguna cosa establecida (el “‘sistema”, etc...)y
que esto es casi como una condicion para Ser intelectual,
iqué opina usted?

— Deberiamos haber empezado por definir qué cosa es
un intelectual, yo creo que los intelectuales son los
cientificos, soci6logos, antropodlogos, filosofos, editorialis-
tas, etc., etc., y, tal vez, alguno que otro escritor metido a
pensador. Visto esto asi, es claro que los intelectuales no
estdn siempre en contra de una cosa establecida ni mucho
menos. Una gran mayoria acepta el sistema, cualquiera
que éste sea, y mas bien son pocos los que lo impugnan.
Para ser intelectual no es necesario aceptar o impugnar.
Lo tnico que se necesita es pensar.

W _ Usted dijo alguna vez que no es de ninguna
manera recomendable ser autodidacto, que “‘todo el mun-
do deberia tener estudios serios™. /No le parece que para
el estudiante comun es muy dificil encontrar en México
una institucion donde se estudie seriamente? ;Qué piensa
de la Universidad y de los estudiantes?

— 81, lo dije. Ser autodidacto es algo que nadie escoge.
Es algo que sencillamente sucede, pues nadie puede tomar
esa resolucién a los nueve anos, cuando estd a media
primaria. También creo que entre mads estudios serios se
hicieran, nuestra literatura y nuestra critica serian mucho
mejores. Moravia se jactaba de ser autodidacto (y Moravia
es un autor a quien admiro mucho), pero jactarse de ser
autodidacto es como jactarse de ser licenciado ;no cree?




El estudiante comidn tiene en México (entre otras) una Después le pregunté si €l creia que el artista *‘nace’ o
gran institucion: la UNAM: pero no debe esperar todo de “se hace”. Me dijo que eso no lo resolveriamos esa tarde,

ni en varias tardes mas; me contd que su hermano mayor
fue quien empezo a leerle cosas y a ensenarle libros, y

B — Dijo usted en alguna entrevista que Jorge Luis que ahora es un gran comerciante o algo por el estilo. ..
Borges nos ha enseriado mucho en el cam i Yo creo que Monterroso cree que el escritor nace y se
literatura v en otros campos; y que el o5 ha: hace; dice “se tiene que nacer con ciertas cualidades
ensenado ¢omo no ser en politica, ya que b Yol eser genéticas”, pero a la vez parece que todo influye, y que el
importante de mas mal gusto politico en Amérjeaating LA escritor se va haciendo poco a poco. Le pregunté si
(Cual cree usted que debe ser la actitud polific@de ; nsxderaba que habian influido en ¢l tantos afos de
escritor? ' Tabajar en el rastro; penso que no, sin embargo, él dijo

— Borges nos ha ensefiado mucho en materia ez que: “Remontar La montana migica mientras
y es imposible dejar de reconocer esto. Pero asimisfiy frente a mi los cuartos de las reses fue
ideas politicas son detestables. El escribié un libyg / g
llama Historia universal de la infamia. Pues bieg L
como por un acto de fatalismo, se ha meti {.

ella; es €l quien debe hacerla cada vez mejor, puesto que.,
probablemente, a su vez, serd maestro en ella.

Augusto Monterroso es demasiado humano, o
caso es que da la impresion, a ratos, de que
gonvencer de que no es escritor. .. Cuando
aelli le llama “‘escritor cauteloso™ y le pregun-
atribuye esa cautela, Monterroso contesta:
e soy autodidacto y a que nunca he creido
fodavia ahora cuando me enfrento a la tarea
g0, lo hago como lo hacia a los diecinueve o
gompletamente desarmado. Nunca he podido
iedo que ti llamas cautela.” Monterroso
n de “lo que nos lleva a muchos a leer o a
iertas incapacidades fisicas para compartir otras
#s de muchacho: los juegos, los deportes, inha-
imidez, timideces”. *No hay escritor tras el
sconda. en Gltima instancia, un timido. Pero es
¢ hasta el mds pusildnime tratard siempre, aun
oblicuos e inesperados modos, de revelar su
de legarlo a la Humanidad, que espera, o
ide conocerlo.”?

historia al aceptar ser condecorado por Pinog
destino de una de las inteligencias mads licidag
tiempo. La actitud politica de un escritor debg
le dicte su conciencia. No creo que Borges
hace por interés material. Se empieza por
(lo que en ¢l era elegante), se sigue por ser
se termina por aplaudir el fascismo. Usted:
que andarse con cuidado.

B . Usted habla en su libro Movimier
la exportacion y fuga de cerebros, y d
beneficiosa. ;Podriahablarun poco masde e.

— Las ventajas de la exportacion de cgf
preconizado no hay que tomarlas en el ser
economico de los paises afectados. Cuand
lo sigo sosteniendo, me referia en ciert
necesidad que tiene el escritor de ver mundg
ser provinciano, etcétera. Y tan provincianQif

Joyce si se resigna a su Dublin, como el miSprovi #PIERNTILE qué pensaba de lo que dicen René Wellek
de nuestros provincianos latinoamericanos g Warren de el arte como una compensacion a
Nueva York o a Paris, por el peligro que /6Sto entr | gaiehcin del artista (dolorosa, por ser carencia), y

0 que es una de tantas teorias que hay, aunque
eso deja de ser interesante. Ahora me encuentro
Otras palabras de Monterroso: “La desnutricion, que
la escasez de estatura, conduce a través de ésta,
g sabe por qué, a la aficion de escribir versos. .. y
e la musa se encuentra mds a sus anchas, valga la
en cuerpos breves y aun contrahechos, como en
Después de la entrevista platicamos un BueRTate ontd QSidePope y de Leopardi.”
que en Guatemala esti condenado 2 @y que nalmenteaMonterroso se desmiente, renuncia a decir-
no lo dejan entrar a Estados Unidos. BUNLO §i habia STQUe moTesTesesitor. . . o reafirma su posicion anterior.
encontrado yo en sus libros abierta propaganday protesta
politica; estuvimos de acuerdo en qué / 3 que en
sus cuentos de temas politicos le da mas™ ia a lo
literario.

Le pregunté si los artistas no son

para la preservacion de nuestras “ma
nacionales”. Irse, dejar atrds el ombligo, es
puede creer que el lugarcito en que naci6 58§
el ombligo del mundo. Estoy contra ese
quisiera hacer una frase solemne dirfa q
a los demas podemos saber quiénes somos

olatras, y

me dijo que no lo crefa, que los pal n todo “Hoy me siento“ e
caso, mucho mis eg6latras que los arti esta linea.”

Aclar6 que todos los artistas songintelectuales, pero
que, por supuesto, no todos los intelgEEtg artistas.

Y cuando le pregunté que a qué sed
general, los intelectuales cientifieg
poco a los artistas, dijo g -

por lo
an un
0 son
muy ftiles a la sociedad; . n, que
habia que expulsarlos de la ciudad, aunque “creo que 2 Antologia personal de Augusto Monterroso, Fondo de Cultu-
Platon era lo suF cxentemente inteligente como para decir- ra Econémica, Archivo del Fondo, niim. 43. México, 1975, p. 84.
lo con ironia™ 3 I1dem, p. 100,

ANA CASTANO

Letras Hispanicas
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TEXTO
CRITICO

UNA REVISTA QUE CRECE
EN DIMENSIONES

Recién salido a la circulacién, el nimero 4 de Texto
Critico, revista del Centro de Investigaciones Lingiifstico-
literarias de la Universidad Veracruzana,* corrobora la
linea de evolucion que se ha continuado en los nimeros
anteriores. La calidad y el éxito obtenidos por esta
publicacion ha significado para aquellos que intervienen
en su elaboracion un compromiso del que parecen haber
tomado conciencia, como lo estan demostrando los he-
chos. De ahi ese afan constante de superacion.

Y ya que de compromisos hablamos, resalta en este
niamero 4 la encuesta que sobre el problema de si debe
haber o no compromisa politico en la literatura se realizo
entre veinte escritores latinoamericanos. Es evidente que a
partir de las respuestas que se insertan no se habri dado
solucion a este problema que parece no tenerla, pero éstas
dan pie a la discusion y al andlisis de un tema que resulta
de particular importancia, dada la situacién por la que
atraviesa nuestra sociedad en toda Latinoamérica. Compa-
rando las respuestas de los escritores (ver pagina siguiente),
podemos encontrar las mas variadas opiniones, desde el que
predica por la “pureza” del arte, hasta el mas fervoroso
partidario de las letras como un instrumento de lucha
social, pasando, claro estd, por los grados intermedios
entre uno y otro extremos.

Rubén Barreiro Saguier (“Trayectoria narrativa de
Augusto Roa Bastos”) hace una detallada cronologia
sobre el autor de Yo, el supremo, novela que cada dfa
cobra mayor importancia, Sefialando acertadamente la
linea evolutiva que ha seguido su obra. Este ensayo se
inicia con algunos antecedentes historico-geograficos del
Paraguay, tierra del escritor, que sirven para ubicar mds
nitidamente la produccion narrativa de Roa Bastos dentro
de su contexto social.

El articulo de Enrique Lihn, “Arte de Arte de morir:
un libro de Oscar Hahn™, y el de Emilio Bejel “El grado
poético en Y éramos inmortales, de Pedro Lastra”, nos
dan a conocer a dos poetas chilenos cuya obra ha sido
poco difundida en México, pese a gozar de reconocida
fama en su pais y en otros lugares del continente.
También poetas, los autores de estoe articulos, saben pisar
en terreno firme al ocuparse del estudio de este género.

Octavio Castro, actual Director de la Facultad de
Filosofia de la U. V., demuestra un profundo conocimien-
to del tema al ocuparse de “Platon y la poesia”. A no
dudar, el filosofo griego, a medida que se amontonan los
siglos sobre su historia, continia manteniendo vigencia y
sigue dando pauta —he aqui un ejemplo— para nuevos
estudios.

En el articulo “Reflexiones sobre la accién intencio-
nal” aparecido en el nimero correspondiente a jul.-sep. de

* Dirigida por ¢l eritico uruguuyo Jorge Ruffinelli.
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1975, de La Palabra y el Hombre, Judith Schoenberg va
habia incursionado en el terreno del estudio del azar. Con
“Agatha Christie: el ;quién fue?, o la malignidad del
azar” sigue con igual cordura y mas profundidad esta
misma linea de estudio.

“A ese hombre Gombrowicz lo vi una vez. Me parecid
una especie de histrion. El vivia muy modestamente y
tenfa que compartir la pieza —una azotea- con otras tres
personas, y entre ellos tenian que repartirse la limpicza
del cubfculo. El les hizo creer que era conde y utilizo el
siguiente argumento: ‘los condes somos muy sucios’. Con
esa argucia, consiguié que los demas limpiaran por éL.”
Este es un testimonio de Jorge Luis Borges que recoge
Tamara Kamenszain en “Los que conocieron a Gom-
browicz”. Junto con los de otras gentes que conocieron
muy de cerca al escritor polaco durante su estancia de 24
anos en Argentina, estos testimonios nos ilustran, un
tanto anecdoticamente, sobre facetas de su personalidad
poco conocidas, destacando su lado humano antes que su
potencial creativo.

Sail Sosnowski ha escrito antes un libro sobre Corta-
zar: Julio Cortazar, una bisqueda mitica, y estd conside-
rado como un especialista en la obra narrativa de este
autor. De ahi que no resulte extrano el resultado erudito
de su ensayo “Viejos perseguidores/Nuevos perseguidores™
en el que analiza a los personajes cortazarianos.

¢Razon e irracionalidad? , esta disyuntiva se ha presen-
tado a través del tiempo a filésofos y artistas. Ted Lyon
en “El engafio de la razén: Quiroga, Borges, Cortazar,
Vifas” nos habla de la actitud que han tomado estos
cuatro escritores argentinos ante el problema y la analiza
llegando a certeras conclusiones. '

El volumen se cierra con cinco trabajos mas: Peter
Turton, enfoca un aspecto de una obra que ha sido objeto
de miltiples estudios: “Lo rectilineo y lo circular en El
astillero, de Onetti”. César Rodriguez Chicharro nos da la
oportunidad de emprender el conocimiento de una co-
rriente muy en boga a fines del siglo xix y principios del
xx merced a “Cuatro aspectos del Modernismo”. El tema
de la poesia es retomado por el peruano Carlos Meneses,
quien se ocupa de un paisano suyo: “El miedo a la vida
en la poesia de Oquendo de Amat”. Jean Luc de France
enfrenta dos obras con el mismo tema: el don Juan, sélo
que una nos presenta el don Juan de Moliére y la otra el
de Vadim (un don Juan femenino con caracteristicas muy
especiales). Renato Prada Oropeza se incorpord como
investigador de la U. V. desde hace varios meses: es autor
de relatos y novelas que han alcanzado la fama y el
reconocimiento y precisamente de su ultima obra publica-
da, El altimo filo, el critico espafiol José Ortega nos
presenta un articulo: “Entre la culpa y la esperanza: El
ultimo filo, de Renato Prada™.

Este numero de Texto Critico posee una extensa
variedad de materias de estudio: autores, libros de narra-
tiva, poesia, corrientes literarias, la mayoria de ellas
relacionadas con temas y asuntos latinoamericanos. Es
éste un esfuerzo plausible por lograr en nuestro pafs un
medio de informacion y de estudio que conjugue en si
calidad y seriedad.

® SERGIO GONZALEZ LEVET
(Diario de Xalape, X1-28-1976)




LITERATURA Y POLITICA

cRelacion o incompatibilidad?

FERNANDO ALEGRIA (Chile):

Todo lo que hacemos es politico: actuar o no actuar,
sacar la cara o esconderla, marginarse o militar. Si hemos
de vivir en sociedad, nos comportaremos como seres
politicos. Tal cosa para algunos resulta comoda, si coinci-
den con el régimen; para otros, los mas, resulta peligrosa,
arriesgada, fatal.

RUBEN BARREIRO SAGUIER (Paraguay):

La literatura es una “expresion politica”. Sin duda que el

escritor puede intentar “vivir al margen de las preocupa-

ciones politicas de su medio”, con lo cual estd realizando
un acto también especialmente politico: eludir la realidad
social es una forma innegable de tomar partido.

JULIETA CAMPOS (Cuba):

El escritor, como cualquier artista, estd comprometido
con su disposicidn visionaria. Su compromiso es con el
lenguaje. La escritura, si es un acto de poesia, es una
manera de verbalizar la transparencia.

La politica supone un sistema de conducta y de
organizacion de la sociedad que corresponde a otro estado
de experiencia.

EMILIO CARBALLIDO (México):

En un sentido superficial, fodo el arte es politico. Como el
agua de los manantiales es politica si nos conviene enfocarla
de tal modo.

La verdad seria es que el arte es un fenémeno social
que brota de individuos dotados con cierta vision y con
cierta capacidad de comunicar esa vision.

LIZANDRO CHAVEZ ALFARO (Nicaragua):

Literatura es toda invencién socializada en el lenguaje
escrito, y politica cualquier sistema de relaciones entre
individuo y sociedad. Asi, no veo incompatibilidad alguna,
en cuanto que aquélla es instrumento determinado por ese
sistema general de relaciones.

POLI DELANO (Chile):

;Relacion o incompatibilidad entre literatura y politica?
La sola sugerencia de que ambas actividades puedan ser
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“incompatibles” es un absurdo. ;Podrfa acaso la literatura
ser incompatible con el clima, con la fauna o con las
cosas que ocurren en determinada comunidad?

MIGUEL DONOSO PAREJA (Ecuador):

En mi opinién, todo texto literario expresa su tiempo y
su espacio sin poder eludir esta condicion inevitable. Lo
que podria suceder (y de hecho sucede) es que el autor lo
sepa 0 no lo sepa, que tenga conciencia 0 no de su
historicidad.

SERGIO FERNANDEZ (México):

Todo nivel que alcanza una expresion estética, implica,
por ello, los demas horizontes humanos incluidos, claro, el
politico.

JUAN GARCIA PONCE (México):

Roland Barthes lo acaba de expresar con absoluta preci-
sion: Lo politico (no confundirlo con la politica) lo
abarca todo. Por tanto, la literatura esta en lo politico
con sblo ser literatura. A mf me preocupa la literatura y
no tengo por qué ocuparme de obviedades.

JOSE LUIS GONZALEZ (Puerto Rico):

La literatura y la politica no son la misma cosa, sino
cosas cuya relacion es indisoluble, pero bastante complica-
da. Y algunos politicos de izquierda (que son los que me
interesan porque son los de mi bando), no entienden la
naturaleza de esa relacién porque no acaban de entender
la naturaleza especifica de la literatura y del arte en
general.

MARTIN LUIS GUZMAN (México):

Mi respuesta es breve y sencilla: hay absoluta compatibili-
dad cuando la vocacion del escritor es solicitada a la vez por
la una y la otra actividades. Yo soy prueba viva de ello.

HERNAN LAVIN CERDA (Chile):

Toda gran obra literaria, aun cuando no se refiera directa-
mente a preocupaciones de caracter politico (entendiendo
en este caso, al fenomeno politico dentro del drea de lo
contingente), ha de constituirse en una especie de metafo-
ra de época (la comunidad de evidencias, de Escarpit) y
por cierto, que estaremos dentro de la politica, desarro-
llando todo un corpus de implicaciones ideologicas.

MARTA LYNCH (Argentina):
Sé que para algunos escritores que respeto, la literatura es
una expresion politica. En mi caso, particular, me veo

obligada a volver la respuesta menos rigurosa. Creo que es
—en forma absoluta— una expresion social.
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AUGUSTO MONTERROSO (Guatemala):

(La literatura) es un producto social y a veces pretende
tener un fin polftico, pero debemos partir del hecho de
que la literatura en si misma no tiene ninguna utilidad ni
mucho menos sirve para transformar nada, suponiendo
que alglin escritor pretenda sinceramente cambiar algo, ya
sea la sociedad o al hombre.

PEDRO ORGAMBIDE (Argentina):

Cada produccion (la politica y la literatura) da respuesta a
los estimulos de la realidad, y desde su propia préctica,
revierte su experiencia en esa niisma realidad que le ha
dado origen. Se trata, al parecer, de dos producciones
paralelas: paralelas que en un determinado espacio histori-
co pueden encontrarse, sin que esto signifique su condi-
cion necesaria.

SERGIO PITOL (México):

Me parece del todo natural que si un escritor concibe de
una manera profunda y honesta determinada vision politi-
ca, ésta habra de integrarse al cuerpo mismo de su cultura
y filtrarse en su obra.

ERNESTO SABATO (Argentina):

He tratado infinidad de veces ese tema, y no podria decir
nada nuevo. Solo podria repetir o parafrasear lo que ya
escribi en El escritor y sus fantasmas, en Tres aproxima-
ciones a la literatura de nuestro tiempo y en Abadon.

LUIS SPOTA (México):

Politica y literatura, a mi modo de ver, resultan indivisi-
bles si en el escritor existe un minimo de coherencia. Sin
embargo, considero que el escritor, para serlo en plena
libertad, habra siempre de mantener su independencia mas
ante los hombres que “manejan™ la politica que ante la
politica misma.

JUAN TOVAR (México):

Diria que en un principio hay una relacion de incompatibi-
lidad, ya indicada en La Repiblica. El poeta es enemigo
natural del orden politico porque trata con el caos de las
pasiones; habrd que expulsarlo de la sociedad ideal.

EDMUNDO VALADES (México):

La obra de un escritor no puede condicionarse a una
expresion politica. ;Es esto vilido en un pais como el
nuestro, con el drama de una estructura cuyas injusticias
y desajustes pesan sobre la mayoria de su poblacion? GEl
deber del escritor es convertir su obra literaria en arma
politica que se sume a las luchas o los esfuerzos para
modificarla hacia una sociedad que elimine la explotacion
humana? Serd el propio escritor quien se dé la respuesta.




NUESTROS GEOGRAFOS

EN CHINA Y LA URSS

EL 23 CONGRESO GEOGRAFICO INTERNA-
CIONAL Y LA EXCURSION GEOGRAFICA POR
CHINA, MONGOLIA Y LA UNION SOVIETICA

La participacién de la Delegacién Mexicana en el 23
Congreso Geogréifico Internacional y la excursion por
China, Mongolia y la Unién Soviética fueron organizadas,
durante los meses de junio, julio y agosto de 1976, por la
Asociacion Mexicana de Gedgrafos Profesionales, con la
cooperacion de la Sociedad Mexicana de Geografia y
Estadistica y del Colegio de Geografia de la UNAM.

En la excursién por China, Mongolia, Siberia, Uzbekis-
tan y Tadjikistin (29 de junio-27 de julio) participaron 33
personas; en el 23 Congreso Geogréfico Internacional,
celebrado en Moscii (28 de julio-3 de agosto) se inscribie-
ron 79 profesores e investigadores de Geografia; en la
excursion a Azerbaijan, Georgia y Armenia (4-11 de
agosto), participaron 57 personas. Después tuvo lugar una
estancia de 2 dias en Mosch (11-13 de agosto) y el
regreso a México (14 de agosto).

En China se visitod la ciudad industrial y comercial de
Shanghai, en la desembocadura del rio Yang Tsé; Wu Han,
también ciudad comercial e industrial, en la encrucijada
del rio Yang Tsé y el Ferrocarril Pekin-Cantén; Changshd,
ciudad de importancia historica revolucionaria y por su
papel en la defensa contra la invasiébn japonesa, y la
capital politica y cultural, Pekin.

Entre los aspectos econdomicos que se conocieron pueden
mencionarse una comuna, cerca de Shanghai; varias indus-
trias, entre ellas una gran planta sidertirgica en Wu Han.

Se pudo observar que el cultivo agricola se extiende
desde donde terminan las tltimas casas de las ciudades
hasta los Gltimos rincones de las tierras susceptibles de ser
roturadas; también es notoria la actual diversidad en el
vestido que contrasta con el exclusivo uso de ropa de
color azul de otras épocas; destaca la abundancia de
alimentos y las tiendas repletas de mercancias; se hace
patente la participacion de la mujer en toda clase de
actividades; puede notarse el desarrollo de la medicina y
presenciamos dos operaciones, verdaderamente notables,
con acupuntura; visitamos una guarderia, una escuela
primaria, el Palacio de los Nifios, y una escuela secundaria;
ésta es de hecho una escuela intermedia” entre la primaria
y la universidad, y ademds ofrece especialidades técnicas;
estuvimos también en la Universidad de Pekin. Visitamos
la Muralla China, una tumba de la dinastia Ming y el
Palacio Imperial, residencia de la Gltima dinastia, que fue
la Ching.

En todas partes recibimos una fina atencién, muy
cordial, y siempre expresamos nuestro agradecimiento a
las autoridades, a los representantes de las instituciones
economicas y de los organismos encargados del turismo.
El informe sobre esta etapa del viaje, del cual extractamos
algunos conceptos importantes, lo presentd la maestra en
Geografia; Teresa Ay6on Torres.

En Mongolia, repiblica popular y socialista, recorrimos
el sureste en ferrocarril, visitamos su capital, Ulan Bétor
(héroe rojo) y regiones cercanas. Asombra el progreso del
pueblo, ya que en 1921, cuando se independizo el pais,
éste tenia un régimen econémico de pastoreo nomadico y
fue, en 1940, al adoptar el régimen socialista, que logrd
pasar de una economia precapitalista a una socialista, sin
conocer el capitalismo. Ulan Bétor es actualmente una
ciudad industrial en la que el 60% de la poblacidn vive en
modernos edificios y las yurtas (tiendas de campafia de
los némadas) ya estidn en parte agrupadas y cercadas en
manzanas, las cuales pronto seran sustituidas por multifa-
miliares; las yurtas soélo forman parte del paisaje de
algunas zonas rurales.

El desarrollo logrado por el pueblo mongol, con la
ayuda de la Uni6n Soviética, fue motivo del informe del
doctor Jorge A. Vivd Escoto.

En Uzbekistin y Tadijikistin, Asia Central, visitamos
varios lugares, siendo los de mds importancia Tashkent y
Dushambé, capitales de las mencionadas repiblicas socia-
listas soviéticas, Los uzbekos son turcos y los tadjikos son
indoeuropeos de la rama indoirana; habitan en el drea
esteparia de la gran zona seca de Asia Central, en la que
antes predominaba una economia de pastoreo nomadico
solo interrumpida por pequefios oasis de agricultura de
riego, en poder de los sefiores feudales y de los jefes del
Islam. Tashkent fue el centro de la dominacion zarista.
Los procedimientos que se emplearon para subyugar a la

poblacién fueron de una refinada barbarie. Pero, después

de asegurada la conquista, el zarismo estimuld la religion
islimica, a fin de que le sirviera de apoyo, especialmente
en la propia Tédshkent.

En la actualidad el riego se ha extendido a extensas
zonas rurales de los paises de Asia Central y se ha
fomentado la industria en sus ciudades, por lo que
Uzbekistdn y Tadjikistdn son paises agricola-industriales
en desarrollo. Los datos antes mencionados, asi como una
informacion amplia sobre costumbres y diversos aspectos
de la cultura uzbeka y tadjika se encuentran en el informe
de la maestra Irene Alicia Suarez Sarabia.

En Rusia propiamente dicha, ahora Repiblica Socialis-
ta Federativa Soviética Rusa, visitamos las regiones de
Bratsk vy de Irkutsk, el lago Baikal, Moscti y Leningrado.
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Las dos primeras regiones se encuentran en medio de la
taiga, es decir de los bosques de coniferas; Bratsk cuenta
con la segunda planta hidroeléctrica de la Unién Soviética
y con enorme fabrica de celulosa, viscosa y cartén;

Irkutsk también cuenta con central hidroeléctrica, tiene
cerca una cuenca carbonifera y es un centro de construc-

cion de maquinaria. El lago Baikal es el mds profundo del
mundo y contiene el 70% del agua lacustre de la Unidn
Soviética.

La ciudad de Mosci, que se desarrolld alrededor del
Kremlin, fue el baluarte para la defensa de Rusia contra la
invasion de Napoleon y la base de la contraofensiva rusa
para repeler la invasion nazi. En la actualidad, la ciudad
ha sido remodelada. En ella destacan las amplias y largas
avenidas, las imponentes construcciones, el impecable sis-
tema subterraneo, el Kremlin por su importancia histérica
y artistica, numerosas iglesias que son monumentos arqui-
tectonicos impresionantes como la de San Basilio, museos
de la naturaleza mas diversa entre los que figura el del
Borodino, el rio Moskowa y los bosques que lo rodean.

Especial mencion debe hacerse de la Universidad Lo-
monozov de Moscl, porque en ella tuvo lugar el 23
Congreso Geografico Internacional y, ademds, porque es
una de las que presta mayor importancia a la ensefianza
de la geografia en Europa.

Leningrado es la ciudad mejor planeada de Rusia y una
de las que cuenta con mayor riqueza arquitectonica y
artistica. Entre sus joyas arquitectonicas pueden citarse,
como ejemplos, el Palacio de Invierno, la Catedral de San
Isaac, el Instituto Smolney, la Universidad de Leningrado
y entre sus museos el Ermitage. Los datos antes expuestos
constituyen un breve exponente del amplio informe sobre
Rusia que se elaboré por la doctora Dolores Riquelme de
Rejon.

Transcaucasia, es decir Azerbaijin, Georgia y Armenia
fue otra de las regiones que visitamos en nuestra excur-
sion. En la Unidén Soviética se conoce con el nombre de
Transcaucasia a la region que de hecho incluye el Gran
Caucaso, la depresion del rio Kurd, el Pequefio Cducaso y
la depresion del rio Araks. En esta region se encuentran
tres repiblicas socialistas y soviéticas, que son los paises
mas antiguos de la Unién Soviética. A partir de 1921 los
tres paises constituian una sola repiblica, la de Transcau-
casia, pero se separaron, desde 1936, para formar las tres
replblicas actuales. Los tres paises tuvieron una larga
tradicién cultural, aunque su economia era de naturaleza
feudal. Con esa tradicion y esa economia, pasaron a ser
socialistas en 1921. Desde entonces se ha producido
notable desarrollo en cada una de las repiblicas y también
en la region transcaucdsica.

La produccion de petroleo de Azerbaijin fue durante
mucho tiempo la base de la industria petrolera de la
URSS, aunque ahora esta superada por la produccion de
la region Don-Urales, y proximamente lo estara por la de
la region oeste de Siberia. Azerbaijin produce hierro y
Georgia contribuye con carbén, y esto ha permitido el
desarrollo de la siderurgia transcaucdsica. Las tres repabli-
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cas cuentan actualmente con industrias de transformacion,
es decir, han logrado superar el subdesarrollo en que se
encontraban en 1921. Los azerbaijanos son fturcos que
practicaban el islamismo: los georgianos son jaféticos
ortodoxos, y los armenios, indoeuropeos catélicos del rito
oriental; el régimen socialista y soviético, mediante una
politica de desarrollo econdmico, ha logrado la coopera-
cién de estos pueblos. El informe sobre Transcaucasia lo
rindi6 el doctor Jorge A. Vivd Escoto.

El 23 Congreso Geogrifico Internacional fue uno de los
grandes acontecimientos en el campo de las ciencias
geograficas de nuestro tiempo. Los tres principales proble-
mas a la consideracién del Congreso fueron: 1) el prondsti-
co cientifico en las transformaciones antropogeneas del me-
dio; 2) la orientacion del desarrollo econdmico regional, y
3) aspectos geograficos de los procesos de urbanizacion.

J. Dresch, presidente de la Unidn Geogrifica Interna-
cional, concluy6 su discurso expresando el deseo de que
el congreso tenga éxito, a fin de que contribuya a
promover la amistad y la paz entre los pueblos de todo el
mundo. [. Gerasimov, presidente del comité organizador
del congreso, en su parte final del discurso se refirio al
camino que ha de seguir la URSS hasta el afio 2 000 y al
respecto pronosticé cambios en el mapa geogrifico de ‘ese
pafs.

La composicion del Congreso, por regiones continenta-
les, fue:

Europa y URSS 2622

América del Norte 440

Asia 325

América Latina 156

Africa 65

Australia y Nueva Zelandia 31
Total

3639

La composicion del Congreso, segin la division actual
del mundo, es la que sigue:

Mundo socialista 1 995
Mundo capitalista 1291
Tercer mundo 353

Complejo Metaliirgico de Anshan.




Del 12 al 27 de julio tuvieron lugar 30 simposios, de
los cuales 20 fueron de las Comisiones de la Unién
Geogréfica Internacional y 10 de los Grupos de Trabajo
de la misma unién. Estos simposios se celebraron en
diversas ciudades y regiones de la Unién Soviética. En los
simposios participaron alrededor de 2 500 congresistas y
se presentaron 750 trabajos e informes en 80 publicacio-
nes.

Entre el 28 de julio y el 3 de agosto se llevé a cabo el
23 Congreso Geogrifico Internacional, organizdndose sus
actividades en las Secciones de: ) Geomorfologia; 2)
Climatologia, Hidrologia, Glaciologia; 3) Geografia del
Océano; 4) Biogeografia y Geografia del Suelo; 5) Geogra-
fia Fisica General; 6) Geografia Economica General; 7)
Geografia de la Poblacion; 8) Geografia Regional; 9)
Geografia Historica y Paleogeografia; 10) Ensefianza de la
Geografia, Literatura Geogrifica y Difusion del Conoci-
miento Geogréfico.

El Comité Organizador distribuy6 entre los congresistas
la publicacion titulada Geografia Internacional, 1976, en
12 volimenes, con 3 084 péginas, que incluy6é 907 trabajos
sometidos al Congreso; los primeros 10 volimenes corres-
ponden a las 10 Secciones mencionadas; el volumen
12, que es suplementario, agrega trabajos de muchas
Secciones; y el volumen 11 se refiere a problemas de
geografia y a modelos de geosistemas.

Se realizaron S5 Simposios Cientificos Generales, a
saber: /) Pronéstico cientifico de transformaciones del
medio por la actividad humana y preservacion del me-
dio. 2) Fundamentos cientificos del desarrollo regional y
de la distribucién regional de la produccion. 3) Aspectos
geogrificos de urbanizacion y planeacién de ciudades. 4)
Tareas de las ciencias geogrdficas en las condiciones de la
actual revolucion cientifica técnica. 5) Colaboracion inter-
nacional entre gedgrafos.

Se llevaron a cabo los 3 Seminarios Metodologicos que
siguen: 1) Modelos de sistemas materiales y naturales
técnicos. 2) Modelos de sistemas territoriales-industriales.
3) Creacion de sistemas de informacion geogrifica. En
estos simposios y seminarios participaron mas de 500
personas.

El volumen 11, titulado Problemas Generales de Geo-
grafia y Modelos de Geosistemas, incluyé los trabajos
referentes a los simposios y seminarios antes mencionados.

Después del Congreso se llevaron a cabo 16 excursiones
a diferentes regiones de la Union Soviética, las cuales se
dieron por terminadas el 13 de agosto. Simultineamente a
las excursiones tuvieron lugar la VIII Conferencia Carto-
grifica Internacional y la V Asamblea General de la
Asociacion Cartogrifica Internacional, ambas en Mosci.

Por otra parte, los dias 29 y 31 de julio, y el 3 de
agosto de 1976, se reunid la XIV Asamblea General de la
Union Geogrdfica Internacional, también en Mosci. Entre
los numerosos acuerdos de la Asamblea, pueden mencio-
narse los que siguen: Aprobar como miembros de la
Unién a: Benin, Colombia, Kenya, Nepal y Zaire. Apro-
bar como miembros asociados de la Unién a: Botswana,

Refineria de Novopolotsk en la URSS.

Costa Rica, Rwand y Chad. Aprobar los nuevos Estatutos
de la Unién Geogrifica Internacional. Elegir el Comité
Ejecutivo de la Union para el periodo de 1976-1980.
Aprobar las Comisiones de la Unidén que funcionardn
durante dicho periodo de 1976-1980. Elegir los presiden-
tes de las referidas Comisiones. Aceptar que Japon sea la
sede del 24 Congreso Geogrifico Internacional y de la XV
Asamblea General de la Unién Geografica Internacional,
en 1980. Aceptar que Nigeria sea la sede de una Confe-
rencia Regional de Geografia, en 1978.

Toda la magna labor del 23 Congreso Geogrifico
Internacional fue el resultado de las actividades realizadas
por el Comité Organizador del que fue presidente el
académico L. P. Gerasimov y secretario general el doctor
Yuri Medvedkov.

La participacion mexicana no sélo consistio en la
inscripcion de 79 miembros, sino también en el envio de
21 trabajos, debidamente traducidos al inglés y que se
leyeron en las respectivas secciones y comisiones del
Congreso.

La Asociacion Mexicana de Gedgrafos Profesionales y
la Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica editaron
el folleto titulado Contribution of the Mexican Delegation
to the 23 International Geographical Congress, Moscow,
July 27-August 3, México, 1976, de 80 paginas, que se
distribuyé en el Congreso.

® DR. JORGE A. VIVO ESCOTO
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Las altimas sesiones del Consejo Técnico

® El dia 19 de noviembre, en la
sesion del Consejo Técnico se comen-
t6 la declaracion del Rector de la
Universidad, Dr. Guillerno Soberén,
sobre que preferia no ser considerado
como candidato para un nuevo perio-
do en la Rectoria. El Director de
Filosofia y Letras, Dr. Ricardo Gue-
ra, manifestd que existian razones
institucionales de peso para que la
Junta de Gobierno considerara muy
favorablemente la reeleccién, por la
que se declard abierta y decididamen-
te solidario de quienes proponian que
se pidiera al Dr. Soberon que acepta-
ra ser reelegido.

® El Dr. Genaro Correa se ausen-
tard por un tiempo de la Coordina-
cion de Geografia para concluir la
preparacion de los tomos de la Geo-
grafia de Michoacan que editara luego
la Facultad; se inform6 que el encar-
gado de la Coordinaciéon serd en su
lugar la Dra. Dolores Riquelme de
Rejon. Por otra parte, la Comision
Dictaminadora de Geografia, que no
habia sido integrada cuando lo fueron
las de los otros Colegios de la Facul-
tad, por la ausencia de un gran nd-
mero de gebgrafos que viajaban por
China, quedd asi: Por el Rector Dra.
Teresa Gutiérrez de MacGrégor y
Mtra. Atlantida Coll; por el Consejo
Técnico, Lic. Francisco Hemdndez y
Lic. Isabel Lorenzo Villa; por el Pro-
fesorado, Dr. Jorge A. Vivd y Dra.
Laura Maderey.

® Se aprobd, a solicitud de la Di-
vision de Estudios Superiores, el si-
guiente articulo transitorio para las
Normas Complementarias de esta Fa-
cultad al Reglamento de la D.ES.: A
continuacién se transcribe el articulo
mencionado en su nueva forma: “Ar
ticulo lo. Los alumnos que hayan
terminado la Maestria conforme a los
planes anteriores a 1960 deberdn
aprobar un examen profesional, tal
como lo establece el Consejo Técnico
de esta Facultad, mediante el cual
obtendrdn la Licenciatura. Sin necesi-
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dad de cursar otras materias mds, una
vez conseguida dicha Licenciatura, po-
drin obtener el grado de Maestro
después de cumplir los siguientes re-
quisitos: /) comprobar su capacidad
para traducir dos lenguas modernas;
2) presentar una tesis que cumpla con
los requerimientos sefialados en el ar-
ticulo 46 de estas Normas Comple-
mentarias; 3) ser aprobado en el exa-
men de grado correspondiente.”

® Se ratificaron las opiniones favo-
rables de las Comisiones Dictaminado-
ras respectivas de aceptar como profe-
sores especiales a Manuel de Ezcurdia
(Bibliotecologia), Salvador Elizondo,
Ricardo Garibay y Juan Rulfo (Le-
tras). A este respecto, a solicitud del
Colegio de Letras, se plante6 la posi-
bilidad de estudiar un proyecto de
reglamento para profesores invitados
o visitantes, tales como escritores, di-
rectores de teatro, etcétera, quienes
podrdn dictar cursos como profesores
de asignatura o con contratos por
obra determinada.

® Se acord6 convocar una plaza
de Medio Tiempo Asociado “B” en el
area de Cartografia. Se abrird la Con-
vocatoria para el Concurso Interno de
la Division Universidad Abierta, a
contrato por obra determinada: dos
profesores de M.T. Asociado “A’ para
Bibliotecologfa, un profesor de M.T.
Asociado “A™ para Historia; un Ayu-
dante de M.T. Asociado “B” para
Pedagogia y un M.T. Asociado “A”
para la Asesoria en Pedagogia.

® Se aprobd la creacion de las
siguientes materias optativas en la
Coordinacién de Letras Hispdnicas:
Literatura Sanscrita, Literatura Ruma-
na, Taller de Creacion Literaria, Ta-
ller de Revistas Literarias.

B A solicitud de la Division de
Estudios Superiores se tomd el si-
guiente acuerdo en relacion con los
casos de los egresados de la Maestria
en los planes de estudio anteriores a
1960: “El grado de Maestro obtenido
conforme a los planes de estudio an-

teriores a 1960, mismos que capacita-
ban al alumno tanto para la docencia
como para la investigacion, es equiva-
lente a una Licenciatura y a una
Maestria de nuestros planes actuales,
para efectos de ingreso al Doctorado
y para la obtencion del grado corres-
pondiente. Esta disposicion tiene co-
mo fundamento académico el hecho
de que la Facultad de Filosofia y
Letras s6lo conferia el grado de Maes-
tro al término de la carrera y después
de presentar el examen profesional.”

® En la sesion del 9 de diciembre,
se informé sobre las reuniones que
los integrantes de la Junta de Gobier-
no tuvieron con los los profesores y es-
tudiantes de la Facultad y del éxito con
que llevaron al cabo su comision los
Dres. Manuel Quijano y Luis Villoro.

® [La Comision Dictaminadora de
Letras propuso que las pruebas de los
concursantes no se aplicaran en todos
los casos, teniendo en cuenta los cu-
rricula y el nimero de los aspirantes;
el Consejo acordé que se continuara
con las pruebas estipuladas por el
Reglamento y por el propio Consejo
Técnico y que se estudiard con mads
detenimiento la propuesta.

® E] Director informé que los
alumnos de Estudios Latinoamerica-
nos han solicitado un mayor énfasis
en el drea socioecondmica; se integra-
rd una comision para lograr colabora-
cibn en planes conjuntos en donde
hubiere posibilidad de cursos comu-
nes; el Dr. Guerra manifesté su deseo
de organizar cursillos, conferencias,
mesas redondas, etcétera, de tema so-
cio-econémico-politico, abiertos no s6-
lo para los alumnos de Estudios Lati-
noamericanos sino para los de todas
las carreras de la Facultad. Por el
momento pidié al Lic. Carlos Pereyra,
consejero técnico de Filosofia, que
participe en las reuniones de coordi-
nacion de tales cursos en diferentes
niveles y centros de investigacion o
estudio de la realidad latinoamericana
en la UNAM.




en 1976

B [La Dra. Blanca Jiménez informd
que la Universidad Abierta empezé a
funcionar a partir del 6 de diciembre.
(La Dra. Jiménez aceptd recientemen-
te una comision del Gobiemmo Federal
en la SEP, por lo que solicit6 licencia
como Jefe de la Divisién de Universi-
dad Abierta; la vacante la cubrio el
Dr. Oscar Zorrilla, quien regresé de
su afio sabdtico.)
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Entre las Promociones y los Concur-
sos de Ingreso Abiertos, convocados
por el Consejo Técnico en su sesion
permanente iniciada el 8 de abril y
cerrada el 13 de agosto de 1976,
hay algunos resultados pendientes de
los que no se ha informado en este
Boletin:

Concursos de Oposicion:

Filosofia: Concursos de Ingreso: Profr.
Tit. *A” de T.C. Definitivo: Lic.
Juan Garzén Bates. — Profr. Asign.
“A” Definitivo: Mtro. Bolivar Eche-
verria.

Letras: Concurso de Promocidn:
Profr. Tit. “B” de T.C: Dr. Oscar
Zorrilla.

Bibliotecologia: Concursos de Promo-
cion: Profr. Tit. “C” de M.T. Defini-
tivo: Dra. Teresa Chdvez, — Profra.
Tit. “A” de M.T. Definitivo: Mtra.
Judith Licea — Profr. Tit. “A” de
M.T. Definitivo: Mtro. Ignacio Rubio
Mané. — Profrs. Asig: “B” Defini-
tivos: Mtro. Alfonso Ayensa y Mtra.
Luz A. Barragin. — Concurso de In-
greso: Profr. Asoc. “A” M.T. a Con-
trato: Mtra. Georgina Madrid.
Geografia: Concurso de Promocién:
Profr. Asoc. “C” de T.C.: Mtra. Car-
men Sdmano. — Paso de M.T. a
T.C. Profr. Asoc. “B” de T.C.: Lic.
José Enrique Zapata Zepeda. — Con-
curso de Ingreso: Profr. Asign. “A”
Definitivo: Patricia Crespo.

CONVOCATORIA

Se llama a Concurso Piblico de Ante-
cedentes, Titulos y Oposicion para
cubrir por el término de un afo, un
(1) cargo de Investigador de Tiempo
Completo con destino al Centro de
Estudios Educativos de la Universidad
Veracruzana. Los aspirantes deberin
llenar los siguientes requisitos: a) Po-
seer el grado de Doctor, Maestro o
Licenciado en las siguientes especiali-
dades: Pedagogia, Psicologia, Sociolo-
gia y Lingiistica aplicada a la Educa-
cion. b) Haberse desempefiado como
minimo un ano en labores de Investi-
gacion Universitaria, y presentar tra-
bajos elaborados en esa Institucion. c)
Enviar Curriculum Vitae por cuadru-
plicado al Apartado Postal 369, Xala-
pa, Ver., México, acompanado de las
certificaciones y publicaciones corres-
pondientes que acrediten su actividad
profesional, y de la solicitud de ins-
cripcion. Sueldo basico § 14,236. Ins-
cripcion: 10 de enero al 10 de febre-
ro de 1977. Informes: Personalmente:
a la Direccion del Centro de Estudios
Educativos de la Universidad Veracru-
zana. Enrique Moreno y Ezequiel Ala-
triste, Xalapa, Ver., México. Por car-
ta: al Apdo. Postal 369, Xalapa, Ver.,
México.

= ANA ESTHER EGUINOA

El Mtro. Esteban Cadena Chévez con el
grupo Danzas y Cantos de Grecia.

DANZAS Y CANTOS
DE GRECIA

1973 |/ La maestra Angelina Guizar
de Moreleén organiza el especticulo
Grecia ayer y hoy consistente en la
representacion de la tragedia Helena
de Euripides, como representativa de
la Grecia clasica, y canciones de la
musica griega popular actual, Se pre-
sento en el Teatro 5 de Mayo. Poste-
riormente se desintegran y sélo queda
el pequeno grupo de canto y baile. El
grupo participa en diversos festivales:
La Feria Regional de Contreras / La
Serenata Dominical de Coyoacin (4
veces) [ Los Juegos Florales de Oriza-
ba, Veracruz / Las Fiestas Patrias de
San Lorenzo Acopilco.

1975 (octubre) / Ingresa al grupo el
maesiro Esteban Cadena Chévez y lo
reestructura. Le pone un vestuario y
se aumenta de seis a doce canciones,
y posteriormente a 15, el repertorio.
El grupo se presenta: 2 de diciembre
de 1975: En el Auditorio A del IPN /
21 de febrero de 1976: Sala Chopin /
27 de marzo: Libreria Contraste [ 13
de abril: Libreria El Agora [ 17 de
abril: la Universidad Auténoma de
Puebla / 25 de abril: la Casa del Lago
[/ 9 de septiembre: Facultad de Filo-
sofia y Letras de la UNAM / 16 de
septiembre: las Fiestas Patrias del
pueblo San Lorenzo Acopilco / 18 de
noviembre: Festival Inauguracién de
cursos (Auditorio Justo Sierra, Filoso-
fia y Letras).

= ALCIRA SOUST SCAFFO
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Juan José Arreola

JUAN JOSE ARREOLA
Y ahora, la mujer...

Utopia, México, 1976

Nuevamente se debe a Jorge Arturo Ojeda, egre-
sado de la Facultad, la recoleccion y seleccidn de
textos del maestro Juan José Arreola, que forman
el volumen Y ahora la mujer. .. Registrados en
grabaciones y notas de conferencias, clases y
entrevistas, estos textos orales que dieron ya
origen a La palabra educacion (SEP/Setentas,
1973), no sblo revelan la inaudita capacidad de
Arreola para construir periodos verbales plenos de
belleza, sino una serie de intuiciones profundas.
Tal vez escritos en forma de ensayo, bajo la
exigencia de un orden de continuidad, estos tex-
tos no hubieran tenido la fuerza y la frescura que
poseen, la agudeza aforistica, la explosion stbita
de esas creaturas fugitivas, invenciones, ilumina-
ciones de un espiritu que genera de su sobreabun-
dancia aquello que luego serd objeto de su asom-
bro. Lo eterno-femenino, tema eterno de reflexion,
lleva a Juan José Arreola del abismo de las angus-
tias y terrenos de las culpas atavicas, del amor no
cumplido, de la traicidn, a las alturas en que contem-
pla la amplitud de un horizonte futuro, la promesa
de que sea al fin la mujer quien instaure otro orden y
cumpla mas perfectamente la dificil re-union.

Arreola vive en si como un drama aquella
separacion mitica del ser primordial, dividido por
los dioses en hombre y en mujer. La nostalgia
permanente por esa plenitud que le ha sido
arrebatada lo conduce a una busqueda en la que
el desencanto no basta para empafar una visidbn
esencialmente noble.

Retomando la tesis de Simmel que ve en la
cultura occidental una cultura masculina por los
valores y los usos que la han regido, Arreola
reconoce y asume el fracaso de nuestras civiliza-
ciones. Comprometido en lo mas hondo con la
especie, tiene la valentia de formular como una
esperanza: “Veo la salvacién del mundo en la
aparicion de la mujer en todos los dmbitos de la
vida. Ella serd moderadora y nos reintegrard otra
vez a una vida de naturaleza, después del fracaso
de la técnica y de la ciencia, de la propia cultura,
pues unas pocas almas egregias no ajustan para
compensar la masa gigantesca de miseria y de
horror.” (p. 147)

Tan importante en su propio dmbito como lo es
su labor de escritura, estos textos de Arreola la
complementan, y no solo ofrecen la vision del artis-

. ta, sino la del maestro y la del hombre.

= E, C.




| CURSILLO DEL DR. JOSE
PASCUAL BUXO EN FLO-

RENCIA

Atendiendo una invitacion del Centro
Ricerche America Latina (Seccion del
Consiglio Nazionale delle Ricerche de
la Repiblica Italiana, con sede en
Florencia), el Dr. José Pascual Buxé
dicto, del 13 al 16 de julio pasado,
un cursillo sobre “Problemas de teo-
ria literaria” para los investigadores y
ayudantes de investigacion de dicho
Centro. El Dr. José Pascual Buxo
contd para ello con un permiso espe-
cial de la Facultad de Filosofia y
Letras y del Instituto de Investigacio-
nes Filologicas de la UNAM.

Dicho cursillo se centré en los
problemas del andlisis textual. Entre
otros aspectos tratados, el Dr. José
Pascual Buxé destacod los siguientes:

“El analisis textual —y mds concre-
tamente, el de los textos literarios—
ha de sustentarse en un conjunto de
hipGtesis capaces de dar razén no
solo de las peculiares estructuras lin-
gilisticas de las obras de arte verbal,
sino ademds de las ‘formaciones ideo-
l6gicas’ que se manifiestan por medio
de aquéllas.

“Asumiremos, por tanto, que el
andlisis lingiiistico atiende a las bases
semidticas del discurso (la secuencia o
secuencias enunciativas que llamamos
textos), en tanto que el andlisis se-
miologico se ocupa de los contenidos
ideolégicos manifestados por los pro-
cesos semidticos (lingiiisticos); asi
pues, el significado global de un texto
resulta de la interaccion discursiva de
los valores de la lengua y los valores
de la ideologia.

“Siendo que en todo enunciado se
manifiesta una interaccion discursiva
de sistemas semilticos y sistemas
ideoldgicos, el primer paso del andlisis
de los textos literarios deberd atender
precisamente al sistema lingiiistico ac-
tualizado en cada texto o, mdés con-
cretamente, a las relaciones que
—dentro de él— contraigan las llama-
das funciones comunicativa (prictica)
y poética de la lengua.

“Un segundo paso del analisis ten-
drd por objeto determinar la clase o
clases de ‘formas’ discursivas actualiza-
das por el texto tomado en examen.
De no establecer esta vinculacion entre
un texto determinado y las formas lite-

rarias que constituyen un verdadero
subsistema textual, correriamos el ries-
go de reducir las obras de arte verbal a
meros documentos lingliisticos.

“El tercer paso del andlisis se
orienta al establecimiento del signifi-
cado global o, dicho diversamente, de
los resultados semanticos de la inte-
raccion de los valores semioticos (lin-
gilisticos) y semioldgicos (ideologicos)
en los procesos literarios.”

Sobre este cursillo del Dr. José
Pascual Buxo, el director del Centro
Ricerche America Latina, Dr. Emilio
Peruzzi, escribio: “Sus lecciones fue-
ron hondamente apreciadas por los
investigadores de este Centro de Estu-
dios Latinoamericanos y proporciona-
ron valiosos detalles y enfoques meto-
dolégicos de la labor que en la actua-
lidad desarrolla en la Division de Es-
tudios Superiores de la Facultad de
Filosofia y Letras de la UNAM. Des-
pués de cada leccion hubo larga y
provechosa discusion. El Dr. José Pas-
cual Buxé deja entre nosotros gratisi-
mos recuerdos cientifico y humano, y
el sincero deseo de que su cursillo sea
tan so6lo un primer aporte a la coope-
racion cultural entre México e Italia
que cabe en los proximos programas
de este Centro de Investigacion.”

El Dr. José Pascual Buxd tiene
abierta una invitacion para volver a
impartir otro curso en el Centro Ri-
cerche America Latina, y reciente-
mente ha recibido también otra invi-
tacion de la Universidad Paul Valéry
de Montpellier, para dictar una cite-
dra sobre temas relacionados con la
teoria literaria, materia a la cual se ha
dedicado en los Gltimos tres afios.

En fecha reciente asistié como de-
legado del Centro de Lingiiistica His-
péanica de la UNAM al Primer Colo-
quio Nacional sobre diddctica univer-
sitaria de la lengua escrita que, bajo
el auspicio de varias universidades del
pais (UNAM, Universidad Auténoma
de Nuevo Leén, Universidad Veracru-
zana) se celebr6 —del 8 al 11 de
noviembre— en la ciudad de Jalapa.
El Dr. Juan M. Lope Blanch, director
del Centro de Lingiiistica Hispdnica,
fue presidente de la comision directi-
va; el maestro Antonio Alcald Alba,
investigador de dicho centro y profe-
sor de la Facultad, asisti6 también
como delegado y presento una ponen-
cia intitulada “La lengua escrita es
una manifestacién del ‘hablar’ ™.

La ponencia presentada por el Dr.

José Pascual Buxoé llevaba por titulo
“Notas para una semiologia del texto
literario™. Se trata de un capitulo de
un trabajo que elabora actualmente
sobre el Analisis semiologico de los
textos literarios.

INSTITUTO PARA ESTU-
DIOS EDUCATIVOS DEL

TERCER MUNDO

El Dr. Phil. Eckhard Beutscher, del
Institut fuer Paedagogik und Andra-
gogik der Dritten Welt, hizo una visi-
ta a nuestra Facultad para darnos a
conocer las actividades que en la Uni-
versidad Johann Wolfgang Goethe de
Frankfurt, Mein, estd realizando la
seccion de Ciencias de la Educacion.
El Instituto para Estudios Educativos
del Tercer Mundo, fundado y dirigido
por los doctores G. Boehme y E.
Jouhy, otorga el diploma en Educa-
cién (Maestria) después de por lo
menos dos afios de estudios de grado.
Otros estudios —sean de grado, sean de
postgrado— pueden ser completados
en Educacion y Formacion de Maes
tros (tratese de Medicina, Derecho,
Sociologia, Psicologia o cualesquiera
de las carreras del drea de la Tecnolo-
gia).

Los objetivos de la Maestria en
Ciencias de la Educacién de esta uni-
versidad alemana son: 1) Competen-
cia en el andlisis y en la comprension
de los problemas humanos fundamen-
tales que surgen del cambio economi-
co, social y politico en el Tercer
Mundo. 2) Conocimiento de las cien-
cias directamente ligadas a la psicolo-
gia social, y a la educacién individual
y de masas, para ligar el factor huma-
no a la inversion tecnoldgica y econo-
mica, especialmente en los campos de
desarrollo agrario, industrial y comer-
cial asi como construccion de un
sistema nacional de educacion formal.
3) Competencia en la evaluacion y
planificacién del factor humano en el
desarrollo, especialmente en educa-
¢ion, formal o no formal.

Asi, los graduados del Instituto de
Educacion del Tercer Mundo en
Frankfurt, salen capacitados para apli-
car sus conocimientos pedagogicos,
psicologicos, econdmicos, sociologi-
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cos, tecnologicos, a la situacion y a la
problemitica de cambio de los paises
en desarrollo. Se cuidan especialmen-
te los estudios de accion educativa a
través de los mass media, sobre todo
radio y television.

El Instituto, ademéas de promover
la investigacion, asesora programas de
accion en paises en vias de desarrollo.
Los estudiantes provienen tanto de
Alemania como de los paises del Ter-
cer Mundo.

Los interesados en ampliar esta
informacion pueden dirigirse a la
Johan Wolfgang Goethe Universitat.
Frankfurt / Mein, o directamente al
Dr. Eckhard Deutscher / Im Herm-
wald 35 / 6233 Kelkheim/Ts. / Repi-
blica Federal de Alemania / Teléfono:
0-61-95 | 43-66.

El 17 de diciembre de 1976, el Dr.

COMIDA DE FIN DE ANO

Ricardo Guerra, Director de la Facul-
tad, invitd en la altima sesion del
Consejo Técnico a los maestros conse-
jeros, y a los funcionarios y colabora-
dores mds cercanos, a acompafiarlo a
la comida de fin de afo que tradicio-
nalmente ofrece a maestros y emplea-
dos de la Facultad.

La comida se sirvié en los salones
y jardines de la casoma de Insurgen
tes, donde estd instalada la Carpa
Geodésica, escenario de los triunfos
de los alumnos del Mtro. Ignacio Me-
rino Lanzilotti. Asi, en el ambiente
familiar que hermana a quienes traba-
jan en la Facultad, el doctor Guerra
brindé por el Nuevo Afio.

Mtras, At}rian_a Yiﬁgz de Guerra y Jenny Stoopen de Salcedo, Lic. Enrique Salcedo,
Mtro. José Luis Balcdrcel, en la comida de fin de afio ofrecida por la Direccion.

Un fragmento del Mtro. Héctor Valdés, Lic. Rosa Marfa Nadez, Dr. Luis Rius, Profr.

Immanuel Kant, Bernardo Lima (Sexvicio Social).
Mtro. Arturo Azuela, Investigadora Rosa Maria Batel, Mtro. José Durand.

ESPECTACULO
DE
JUAN GABRIEL

MORENO

Durante el mes de octubre, Juan Ga-
briel Moreno presentd en el Foro del
Museo Universitario un espectaculo
titulado “Los trabajos y los dias”.
Moreno es mimo profesional y maes-
tro de expresion corporal en el de-
partamento de Arte Dramitico.

B — ;Cudl fue el tema del especti-
culo?

— Las vicisitudes de cualquier me-
xicano que no tiene oficio fijo y en
determinado momento tiene que asu-
mir una serie de trabajos para subsis-
tir. La temdtica se relaciona con la
explotacion del hombre por el hom-
bre. Le puse ese titulo porque me
gusto, pero no tiene ninguna relacion
con Hesiodo; en realidad, el espectd-
culo se basa en dos frases de Carlos
Marx: una, cuando describe lo infame
y atormentador que resulta el trabajo
para el obrero y el trabajador en
general, y como en determinado mo-
mento la accion transformadora del
hombre, o sea su prictica —porque
praxis es otra cosa—, su prictica
transformadora, lejos de ser un vehi-
culo de realizacion se convierte en
tortura, tanto asi que, como dice el
propio Marx, terminada la jornada de
trabajo huyen de €l como de la peste
(Manuscrito 44). Y esto, claro, por
las relaciones de produccion en nues-
tro sistema social. La otra, es la que
se refiere a que el trabajador recibe
su salario s6lo para mantenerlo vivo
mientras produce, o sea un salario de
hambre. Otra de las cosas que lleva
implicita esta situacion es la enajena-
cion, en el mas estricto sentido mar-



xista de la palabra, que produce en el
trabajador. Esto es el planteamiento
tedrico del espectdculo.

El especticulo lo hice por encargo
del Consejo Nacional de Cultura para
Recreacion de los Trabajadores. Ra-
fael Gaona, al ver mi pasado especta-
culo que se llama “Resurreccion”™, me
propuso presentar un especticulo en
que se mostraran diferentes oficios,
como el barrendero, pepenador, agen-
te de trdnsito, etc. Yo sabia a ciencia
cierta, y después de la prohibicion de
la obra Esperando al Zurdo que diri-
gi6 el compaiiero Luis de Tavira para
la misma dependencia, que mi espec-
taculo correria igual suerte.

B _ Y sucedio asi?

— Evidentemente.

B — ;Qué razones dieron para pro-
hibirlo?

— Que los lideres charros determi-
nan qué clase de espectaculos se brin-
da a los trabajadores. En lo personal
al sefior Gaona le encanté el especta-
culo cuando lo vio, me felicité y ahi
quedd todo. De ninguna manera me
molesté; yo ya sabia que iba a suce-
der. Yo no puedo cambiar de ideolo-
gia como se cambia de calcetines por
el simple hecho de hacer un espectd-
culo que me pueda ofrecer un nime-
ro determinado de representaciones o
equis cantidad de dinero. Creo que en
ese sentido es mas importante ser
consecuente conmigo mismo y con la
gente que me conoce y confia en mi.
Por otra parte, yo ya me habia plan-
teado un espectdculo de este tipo, asi
que para mi representd una coyuntu-
ra para plasmar en pantomima mu-
chas ideas e inquietudes que hace
tiempo resonaban en mi cerebro.

B — Fn relacion a trabajos ante-
riores, ;hay algunos aspectos que evo-
lucionen en uno u otro sentido?

— Evidentemente, aunque debo
confesar que mi técnica es cada dia
mds depurada en el aspecto de la
técnica francesa de la pantomima, es
decir, Marceau. Aunque a veces me
tomo la libertad de usar objetos en
escena, incluso gritar, llorar, o sea,
emitir sonidos en general, cosa que
me han criticado mucho. Pero la ra-
zon por la que lo hago es que yo no
concibo la pantomima como el arte
del silencio y si como el arte de la
expresién corporal, sin que esto quie-
ra decir que descuide mi técnica o
que busque apoyos ficiles para cubrir
deficiencias. Cada objeto que uso es

Juan Cabriel Moreno "MIMO"
6.2.73y79 de Oct a las 79 hrs. NN

Cartel de Los trabajos y los dfas del mimo
Juan Gabriel Moreno.

M\MNO

el producto de largas horas de medi-
tacion y discusion con mis colabora-
dores, y casi siempre los objetos coad-
yuvan a sintetizar mas la idea y
expresarla mas directamente. Los so-
nidos son espontdneos.

“En cuanto a la tematica, es don-
.de yo veo que me estoy desprendien-
do definitivamente de la influencia de
Marceau, a pesar mio, porque eviden-
temente Marceau constituye un mo-
delo para mi. En algunos temas sien-
to que me acerco mds a Chaplin, que
definitivamente me ha entusiasmado
y determinado mas que Marceau. El
aspecto que yo creo que constituye
mi linea y, si se puede decir, mi
aportacion, es en otros temas que
salen solos, sin ninguna influencia y
sin seguir ningun modelo: tal es el
caso de El vendedor, El domador de
perros y El trabajador, pantomimas
que incluso podriamos llamar de la
crueldad y que se alejan totalmente
de la concepcidn cldsica de la panto-
mima, en la cual el mimo es un ser
débil a quien le pesa todo y es victi-
ma del medio, de las situaciones y de
los personajes que €l mismo crea y
que casi siempre mueven a una facil
compasion y simpatia, y a la risa
loca.

“Muy a mi pesar, no por mi nacio-
nalidad sino por mi caracteristica co-
mo latinoamericano, yo no puedo

plantearme hacer pantomimas cOmi-
cas, y cada vez que lo intento siento
que he mentido y que me he traicio-
nado. Yo no soy un mimo para hacer
reir porque lo que tengo que decir no
es cuestion de risa. Mucha gente se
sorprende acostumbrada a la imagen
de Marceau y de otros mimos fran-
co-italianos, al verme golpear a mis
personajes imaginarios por indigna-
cion, por locura o en defensa propia.
Los asusta mi violencia y mi fuerza,
Yo no soy un mimo débil y esto
desconcierta mucho.

B — ;Cuando empezo tu trabajo
de mimo? ;Como? ;Doénde estudias-
te?

— Me toco la suerte, entre otros
privilegiados, de tener como maestro
a Alejandro Jodorowsky. El fue quien
me formd, no solamente como mimo
sino en mi sentido de responsabilidad
profesional. Lugar: la Escuela de Arte
Teatral del INBA. Encontré que la
Unica persona en toda la escuela de
teatro que sabia lo que estaba dicien-
do era Jodorowsky y yo queria
aprender porque estaba decidido a
hacer teatro.

B ;Cual ha sido tu trayectoria?

— Mi trayectoria ha sido a saltos.
Fui el primer mimo que se presento
con un programa individual en Méxi-
co, en 1961. Era el primero que
empezaba este tipo de labor, y en un
momento dado, tras la renuncia de
Arau, de Héctor Ortega y de Carcano,
que hicieron también pantomima, me
quedé solo en este terreno. Como es
un arte nuevo, y practicamente desco-
nocido aqui en México, ha costade
mucho trabajo hacer un publico. Esta
es una de las razones por las cuales
no he tenido una constancia en mis
presentaciones, que en 1S afios no
llegan ni a quinientas.

B Como se desenvuelven tus
alumnos?

Muy mal. La gran mayoria de
los comparieros alumnos pretenden
hacerse profesionales sin dominar la
profesion. Hay compafieros que desde
el primer afio, por el simple hecho de
haber participado en una obra, sien-
ten su plena realizacion; piensan que
el teatro es nada mas pararse en un
escenario y echar a base de gritos
toda la emotividad que tienen. Desco-
nocen que el quehacer del actor es
una profesion y un trabajo para el
cual hay que capacitarse y estudiar
mucho.
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